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Vorwort
Liebe Mitglieder und Freunde der ArGe Estland e.V.

Es ist geschafft: die ArGe Estland e.V. ist wieder im Vereinsregister des Amtsgerichtes in
Hamm/Westf. eingetragen...aber trotz erfolgter Eintragung wird bemangelt, dass keine
Aussagen uber die Protokollierung der Mitgliederversammlung in der Satzung enthalten sind.
Michael Wieneke macht dazu den Vorschlag, an den 8 7 als Ziffer 11 den folgenden Passus
anzuhéngen: ,Uber die Mitgliederversammlung ist ein Ergebnisprotokoll zu fithren und vom
Protokollfiihrer zu unterschreiben. Umfang und Einzelheiten zum Inhalt des Protokolls sind in
der Geschaftsordnung geregelt. Wundern Sie sich bitte nicht, wenn dieser Textvorschlag zur
Satzungserganzung noch einmal in der Einladung zur Versammlung 2013 erscheint, nicht
die Vergesslichkeit ist schuld, sondern die Vorgaben des Vereinsgerichtes. Ich denke, dass
einem einstimmigen Beschluss in dieser Sache nichts entgegensteht...und damit ware
salopp gesprochen ,die Kuh vom Eis."

Herrn Fels sei noch einmal fur die mihevolle Uberarbeitung der Satzung und das Erarbeiten
der Geschaftsordnung gedankt.

Das 56. Heft der EESTI POST ist wieder recht umfangreich: hervorzuheben sind die
erganzenden Artikel, die sich auf bereits erschienene Beitrdge beziehen, unser Heft wird
also gelesen und nicht nur durchgeblattert und regt zum Erganzen aus eigenen Bestanden
an. Besondere Aufmerksamkeit verdient der Artikel von Dr. Gerhard Casperson (Mitglied der
Forschungsgemeinschaft Lettland), der bereitwillig auf unsere Bitten seine Erlebnisse und
Eindriicke aus der Zeit der Umsiedlung der Deutsch-Balten beschreibt; wichtige Berichte von
Zeitzeugen werden naturgemafl immer rarer. Letztlich hat Helmut Kuras das sicher
einmalige A. Koenig —Vorlagealbum aufgearbeitet, systematisiert und damit den dritten Tell
der Kunstlerentwirfe der Caritas-Ausgaben publiziert. Aber nicht nur die ,groRen* Beitrage
machen unser Heft interessant und lesenswert, allen Autoren sei fiir die Mitgestaltung dieses
Heftes gedankt! Noch eine Bitte der Redaktion: zur besseren Planung freuen wir uns uber
Beitrage, die auch schon wéahrend des Jahres eingehen, nicht nur zu den Terminen des
Redaktionsschlusses am jeweils 15. April und 15. Oktober.

Zu guter Letzt noch der Hinweis auf eine noch nicht ausgereifte Planung: Riga ist im Jahr
2014 Kulturhauptstadt Europas; mit der ForGe Litauen sind wir wieder im Gesprach, im
Sommer 2014 eine erneute ,Baltikum-Reise" zu planen und auszuarbeiten; ob auch Tallinn
und/oder die Kurische Nehrung eingeplant werden sollten...die Uberlegungen stecken noch
in den ,Kinderschuhen*.

Bei der nachsten Mitgliederversammlung steht auch wieder die ,routinemaRige” Wahl des
Vorstandes an, drei Jahre vergehen doch schnell. Eine Einladung zu dieser MV wird Sie im
Sommer erreichen. Bedenken Sie bitte, dass vor dem Treffen in Soest am Sonnabend
(5.10.) und Sonntag (6.10.) der gesetzliche Feiertag am Donnerstag (3.10.) vorangeht, also
ein ,langes" Wochenende resultiert, so dass eine baldige Zimmerreservierung schon jetzt zu
empfehlen ist. Wir wiinschen lhnen / Euch eine schéne Sommerzeit und freuen uns auf ein
Wiedersehen in Soest!

Fir den Vorstand der ArGe, |hr Dr. P. Feustel
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Heinz Lukaschewitz, Plauen

Erganzung zu: ,Der Stempel Zollstick 1919“

Artikel von Arthur Gibeli in Heft 55 der EESTI POST

Abb. 1

.. Ahnliche Belege wie in dem

genannten Artikel gezeigt,
befinden sich auch in meiner
Sammlung, u.a. auch ein Stick
vom gleichen Absender mit
gleicher Frankatur und dem
russischen Reval-Stempel.

Die zurickgesandten Briefe sind
m.E. nicht wegen der
Uberfrankatur  zuriickgegangen,
sondern weil sie sich nicht beim
Adressaten zustellen liel3en, bzw.
beim Zollamt, aus welchen
Grinden auch immer, nicht
abgeholt wurden. Der lange
Zeitraum zwischen Ankunft in
Deutschland und Wiedereintreffen
in Estland deutet auch darauf hin.

Neben Belegen mit dem Stempel ,Zollstiick" befindet sich in meiner Sammlung ein R Brief,
(Abb.1), auch Uberfrankiert, der einen handschriftlichen Vermerk ,Zollstlick, Deutsche
Zollbehandlung durch den Empfanger* auf der Rickseite tragt, der eindeutig vom Absender

angebracht wurde (Abb.2).

= TR

Abb. 2

»—/,‘.,ﬂ- 4;7,1_4_

Die Frankatur, schone Doppelstiicke, deutet auf einen philatelistischen Brief hin und

vermutlich bestand der Inhalt auch aus Briefmarken.

Die entsprechenden Zollvorschriften, die fur die Behandlung von beanstandeten Sendungen
zur Anwendung kamen, wurden im o.g. Artikel von Herrn Glbeli genannt.

Neben der Zollkontrolle wurde wahrend des Krieges auch eine Postzensur durchgefihrt.
Nach der Novemberrevolution wurde diese Art der Postiiberwachung eingestellt. Interessant
dabei ist, dass die Postiberwachungsstellen beibehalten wurden, aber eine Einschrankung

der Arbeit erfolgte.
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Dazu heifl3t es im Reichsgesetzblatt (Seite 1324 unter der Nr. 6543):
,verordnung Uber die Post - und Telegrammuiberwachung im Verkehr mit dem Ausland vom

15. November 1918*:

§1. Die Post - und Telegrammilberwachung im Verkehr mit dem Ausland wird bis auf weite-
res aufrecht erhalten, soweit sie im Steuerinteresse oder aus wirtschaftlichen Grinden
erforderlich ist. Auf militdrische oder politische Angelegenheiten darf die Prifung nicht

erstreckt werden.

§2. Die bisherigen Uberwachungs- und Priifstellen bleiben zu dem im 81 bezeichneten
Zwecke bestehen und werden dem Reichsschatzamt unterstellt.

Berlin, den 15. November
Der Rat der Volksbeauftragten: Ebert, Haase

LEO GOLDBERG

G.orgenstr 2

Abb. 3

ESILAHI]ISGHE INDUSTRIE- & HANDELSBANK A G., HEVAI.

t’ostpmru,.:fss:ten. _
i s Beriin w. g ﬁ
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Abb. 4

Das bedeutete, dass die
vorhandenen Stempel der
Postliiberwachungsstellen
beibehalten wurden und
so findet man von
Konigsberg weiterhin den
grof3en Zensur -
Kastenstempel und den
kleinen MPk - Stempel.
Spater kamen neue
Stempel hinzu, wie er auf
dem R - Brief aus Voru,
(Abb.3), in gruner Farbe

, abgeschlagen ist.
- Auf  dem  Brief der

Estlandischen Industrie- &
Handelsbank A.-G., Reval
befindet sich ein Stempel
der Postprufstelle Berlin W
8 und ein handschriftlicher
Vermerk uber eine
EinfUhrbewilligung  beim
Zollamt Leipzig (Abb.4).
Dieser Brief und der Brief
mit dem Aufkleber,
(Abb.5), Absender ist der
Briefmarkenhandler A.
Teslon, Reval, sind also
nicht in Berlin, sondern
erst in Leipzig zollamtlich
behandelt worden.

Bei in Berlin gedffneten
Briefen finden sich als
Beilage kleine Zettel,
(Abb.6), auf denen der
Inhalt des Briefes
vermerkt wurde. Wéahrend
des Krieges erfolgte eine
Kennzeichnung nur mit
den Paraphen der
Zensoren, jetzt erhielten

Eesti Post Nr. 56/2013



die Prifer personliche
Ziffernstempel, die auf
den Beilagezetteln und
auf den Briefen
angebracht wurden.
Der Verschluss der
Briefe  erfolgte  mit
Klebezetteln, die Bezug
auf die Verordnung
vom 15. Nov. 1918
nahmen.

Im R—Brief des
Briefmarkenhandlers Malm,
(Abb.7), befand sich der als
Abb. 6 gezeigte Zettel.
Wegen des beiliegenden
Schecks (ber 1000 Mark
erfolgte, neben der Ublichen
Verklebung des Briefes,
auch eine Siegelung mit der
Petschaft (Stempel zum
Siegeln):
.Postiberwachungsstelle
Berin W 8 (Abb.8).
Weiterhin sind Briefe
bekannt, die mit einem

Klebestreifen verschlossen  apb. 6
sind, die den Text ,Zur
Devisenliberwachung zollamtlich geéffnet” tragen.

=

Abb. 8
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Dr. Peter Feustel, Barsblittel

Der Stempel , Zollstick" von 1919
Nachtrag zu dem Artikel von Arthur Gubeli in Heft 55 der EESTI POST

Nach ausfihrlichen Recherchen hatte Arthur Gibeli das Thema abgehandelt. Es ist nicht
ungewohnlich, dass man erst durch eine Publikation angeregt wird, die eigenen Bestéande
unter entsprechenden Gesichtspunkten durchzumustern. Es waren entgegen meiner
urspriinglichen Meinung also nicht nur offensichtliche und tUberfrankierte Sammlerbriefe, zum
Beispiel mit dem Blumenmuster-Satz versehene Einschreibbriefe aus Estland, bei denen
eine Umgehung des damals bestehenden Einfuhrverbots fremder Marken gesehen wurde
und die daraufhin den Stempel ,Zollstiick® erhielten.

Das folgende Beispiel zeigt einen Geschéftsbrief au?’EBEJIb (Reval/Tallinn), gerichtet an
die Filiale der Deutschen Bank in Thorn; vorderseitig ist eine Frankatur von acht Marken der
Mi.-Nr. 2, rlickseitig eine Frankatur mit zwei Marken der Nr. 4 verklebt, insgesamt also der
Wert von 1,20 Rub.+1,40 M. Die folgende Gebiihrenberechnung verdanke ich wieder Herrn
Gubeli: er gibt folgende mdogliche Portostufe unter Berlicksichtigung der Wahrungs-
umrechnung an: 2,00 M. fur einen Auslandsbrief mit einem Gewicht von 60 — 75 g,
Einschreibgebiihr 0,50 M., somit Uberfrankatur von 10 Penni. Auch diese geringe Summe
gab Anlass, den Brief mit dem Stempel ,Zollstiick” zu versehen; wie dann weiter verfahren
wurde, ist dem zitierten Artikel von Arthur Gibeli zu entnehmen.

lniilenf.  Fouliklons: — Thon
Zolst 2R

e = i, ] & =
/ O\ 7 : ELfoc.
5 /;/ 7y N Veeetiele _ﬁ;,“,{{' Frbeate Mletra -

s A

- 7 by /A 4
'.‘.f';:' ‘;f/-i Ler  glego itk *?J
75 /

10.5.1919, Auslands-R-Brief von Reval nach Thorn, Abschlag 155:57 nach H/O, in Gebrauch
von 1910 -1918, hier offensichtlich Spatverwendung ( in der Tabelle auf S. 478 auch
Druckfehler: 1910-1910), Estnischer Zensurstempel (Typ A5: Dreieckstempel + S.K.), wegen
der Uberfrankatur Stempel ,Zollstiick®, riickseitig Ankunftsstempel von Thorn vom 21.5.109.

Ein weiterer Beleg vom 18.10.1919 eines | = 7=
Ausland-R-Briefes mit dem Blumenmuster- g%
Satz aus Tallinn nach Berlin hat also die L

,ubliche* Uberfrankatur von 25 Kop. = 25 P.; e ) X ”‘f N
die interessante Variante ist, dass der Brief @ )
keinen Stempel ,Zollstlck® tragt, sondern /A8 o -7

rickseitig den Vermerk: , Freigegeben®; die il
darunter gelegene Zeile des Stempels ist X
nicht zu identifizieren, vielleicht besitzt ein
Leser ein weiteres Exemplar mit einem
lesbaren Abschlag. Eingangsstempel von
Berlin vom 28.10.1919.

Ruckseite des (leider oben beschnittenen)
Einschreibbriefes aus Tallinn vom 18.10.1919.
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Eine dritte Verfahrensweise zeigt das folgende Beispiel: wieder ein Satz-R-Brief der Blumen-
musterausgabe aus VALK vom 26.7.1919 nach Berlin, vorderseitig der Stempel: ,Zurlick®,
rickseitig die handschriftliche Notiz: ,Zurtick — Einfuhr von Briefmarken verboten®, Eingangs-
stempel von VALK (Valga) vom 9.8.1918, jeweils provisorische Entwertung H/O 144:3.

Fiir Marken, Ganzsachen, Briefe
Immer Ende Marz und Ende Oktober

54. Auktion 31. Oktober 2013
55. Auktion 31. Marz 2014

Liefern Sie dazu bitte auch etwas ein.

Dipl. Ing. Sven Kraul

D-22175 Hamburg, Stefan-Zweig-Str. 19
Tel. und Fax: 0049 - (0)40 — 640 23 10

Eesti Post Nr. 56/2013 7




Karl Lukas, Illingen

Anmerkungen zum Artikel ,Eine alte Postkarte*®
Stadtwappen und Phantasiewappen

Mit Interesse habe ich den Artikel von Frau Erika Feustel im Mitteilungsblatt Nr. 55/2012 auf
Seite 22 bis 24 gelesen.

Bei der Betrachtung der Bildseite der Ansichtskarte auf Seite 22 ist mir dann aufgefallen,
dass das auf der linken Bildseite dargestellte Wappen nicht dem Stadtwappen der Stadt
Reval entspricht.

Die drei im Wappen nach rechts schreitenden ,Wappenléwen mit roter Zunge" sind ein vom
Kinstler gestaltetes Phantasiewappen.

In dem richtigen Stadtwappen schreiten die drei ,Wappenldwen®, besser
~Wappenleoparden®, nach links und schauen den Betrachter an, wie auf nachfolgender Karte
zu sehen.

>
F,

Die abgebildete Klnstlerkarte zeigt das Panorama der Stadt Reval von der Katharinentaler
Standpforte und hat links unten im Bild die Signatur des Kiinstlers K. Fuchs.

Diese Karte ist ebenfalls, wie
die  von Frau Feustel
beschriebene Karte, von dem BCEMIPHBIN HOYTOBBI COW3'L, POCCIA.,
Verlag Ferd W,a_SSGrmann’ UNION POSTALE UNIVERSELLE. RUSSIE.
Reval verlegt worden. OTKPHITOE HICHMO. —, €AR
Allerdings wurde sie von der 3
Druckerei Greiner & Pfeiffer in
Stuttgart gedruckt.

Beide Karten stammen aus der
Mitte der 1890-Jahre. Die
abgebildete Anschriftenseite
dieser Karte  zeigt den
Abgangsstempel von Reval
(H/O 155:18) vom 9. Oktober
1898 und den Ankunftsstempel
von Hamburg.
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Erika Feustel, Hamburg

Das Wappen von Reval / Tallinn und seine , Verwandten*

O je, da dachte ich, ich hatte alles Bemerkenswerte an der von mir in Heft 55/2012
beschriebenen Postkarte entdeckt und dann sieht Herr Karl Lukas sofort, dass das Wappen
falsch ist ! Ehrlich gesagt, bin ich Uberhaupt nicht auf die ldee gekommen, das Wappen
genauer zu betrachten, weil ich es fur selbstverstandlich hielt, dass ein in Reval ansassiger
Verlag nur Karten mit korrektem Wappen auf den Markt bringt. Aber dank Herrn Lukas habe
ich nun Anlass, mich mit dem Wappen von Tallinn und den verwandten Wappen von Estland
und Danemark zu beschéftigen.

Dieses Wappen wurde dann in der Zarenzeit Vorlage fir das
Wappen des Gouvernements Estland, aber man erkennt sofort

die

Grundstruktur, drei schreitende blaue Loéwen auf goldenem
Grund. Die Lowen erinnern von der Form her eher an die
danischen Lowen, d.h. die Kopfe sind im Profil, die Schwénze
ragen Uber den Kérper hinaus nach hinten. Aber die Zunge ist
nicht sichtbar, die Klauen sind schwarz hervorgehoben und die
Lowen tragen keine Kronen.

Veranderungen:

Alle Texte, die ich zur Geschichte des Wappens gelesen habe, sind
sich darin einig, dass das Wappen von Tallinn eine Variante des
danischen Wappens ist, das die vom dénischen Kénig Waldemar Il.
(1202 — 1241) neu gegriundete Burg Tana-Linn (= danische Burg) von
diesem erhalten hat. Die alteste Abbildung des dénischen Wappens
stammt von etwa 1194, leider konnte ich davon keine Abbildung
finden. Das heutige Wappen besteht in dieser Form seit 1819. Wichtig
fur den Vergleich der Wappen ist die Grundstruktur des Schildes:

Auf goldenem Grund drei exakt Ubereinander angeordnete
schreitende blaue ,Loéwen* (auf das Thema Lowe oder Leopard gehe
ich weiter unten ein), goldbewehrt (d.h. die Krallen sind golden) und
rot bezungt mit goldener Krone. Die Kopfe der Léwen sind im Profil
abgebildet, der Schwanz ist S-férmig gebogen und ragt hinten tber
den Korper hinaus. Auerdem zeigt der Schild neun rote Herzen.

Einem Artikel von Karl-Otto von Lilienfeld-Toal (EESTI POST
34/2002) habe ich entnommen, dass das Wappen von Tallinn seit
1284 auch das Wappen der estnischen Ritterschaft ist. Dieses
Wappen zeigt die nebenstehende Variante, man sieht, dass die
schreitenden Léwen den Betrachter anblicken, sie tragen eine goldene
Krone auf silbernem Rand, sind auch rot bezungt, haben aber keine
farbig abgesetzten Klauen. Der Schwanz ist deutlich weniger S-férmig
und befindet sich génzlich tber dem Korper. Die Lowen schreiten so
nah dbereinander, dass die Schwanzspitzen fast die Tatzen des
darliber befindlichen Tieres berihren. Aul3erdem ist, bedingt durch die
sich nach unten verjingende Form des Schildes, der Kérper des

unteren Tieres kurzer als die der anderen.

Geblieben ist eigentlich nur die
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Das heutige Staatswappen von Estland &ahnelt dem
Ritterschaftwappen in der Form und Anordnung der Léwen,
aber die Béarte sind anders geformt, es ist etwas mehr Platz
zwischen den Tieren und alle Tiere sind gleich grof3.

Nun endlich folgt die Beschreibung des Wappens von
Tallinn, das ja nach dem danischen Wappen Vorbild fir
alle estnischen Varianten war: Dies ist das so genannte
groBe Wappen, wie es am 23.Mai 1991 gesetzlich
festgelegt wurde, aber im Grunde besteht es so seit 1788,
als Zarin Katharina Il. Helmzier und Schildmantel dem
Schild hinzufigte. Dieses Wappen, das beiden
Postkartengestaltern als Grundmuster diente, soll ausfthr -
lich in seiner Zusammensetzung beschrieben werden:

Auf dem Schild schreiten drei gleichgrol3e, Ubereinander
angeordnete, blaue Leoparden/ Lowen mit goldenen
Kronen und roten Zungen auf goldenem Grund. Sie
wenden dem Betrachter das Gesicht zu und ihre Schwanze
sind so flach zum Kopf hin gebogen, dass sie fast den
Ricken und den Kopf beriihren. In der Sprache der
Heraldik ist jede schreitende GroRRkatze ein ,Leopard",
.LOwe" heildt eine GroRkatze dann und nur dann, wenn sie
aufrecht auf den Hinterbeinen steht. Der Anmerkung von
Karl Lukas in EESTI POST 34/2002 habe ich entnommen,
dass die Esten selbst von leopardisierten Loéwen*
sprechen, obwohl das, wie auch aus dem Beitrag von
Heinz Lukaschewitz in EESTI POST 43/2006 hervorgeht, in
der Sprache der Heraldik nicht korrekt ist.

Uber dem Schild sitzt als Helmzier ein silberner, rot
gefutterter Spangenhelm mit goldenem Halskleinod. Diese
Spangen- oder Kolbenhelme waren keine Kriegs- sondern Sporthelme, denn sie wurden nur
bei Turnieren getragen, wo die Teilnehmer mit Kolben auf einander einschlugen. Dieser
Sport war Ende des 15. bis ins frithe 16. Jh. Mode, danach finden sich diese Helme nur noch
als Wappenzier bzw. Funeralhelme (diese wurden auf Sarge gelegt). Uber dem Helm sitzt
eine goldene, mit Rubinen und Perlen verzierte flinfzackige Krone, aus der die Gestalt einer
aufrecht stehenden Frau in einem roten Kleid empor wachst, die eine goldene Krone tragt
und die Hande vor der Brust verschrankt hat. Diese Frau wird entweder als Himmelskdnigin
Maria oder als die danische Konigin Margarethe I. (1387-1412) angesehen. Mir scheint die
zweite Lésung einleuchtender, weil Maria in der Regel weil3 gekleidet mit blauem Mantel
dargestellt wird, wahrend das rote Kleid eher auf das Purpur der Kénige hinzudeuten scheint.
Unter der Helmkrone sitzt die blau-goldene Helmdecke (der Schildmantel), die hier nicht
mehr als Decke zu erkennen ist, sondern nach der Mode von Barock/Rokoko als wild
verschlungene Akanthusblatter gestaltet wurde. Ich habe bisher noch nicht herausfinden
kénnen, ob Helm und Frau schon vor 1788 den Schild zierten und hier nur in ein Wappen
nach der Mode der Zeit umgeformt wurden, oder ob alle Bestandteile oberhalb des Schildes
wirklich erst 1788 erfunden wurden.

Der estnische Historiker Ivar Leimus hat untersucht, ab wann man das Wappen konkret in
Reval / Tallinn nachweisen kann und kam zu dem erstaunlichen Befund, dass es vor der
Mitte des 17. Jhs. keinen Beleg fur dieses Wappen gibt. Zwar gibt es ein Stadtsiegel mit den
drei ,Lowen“, das erstmals 1277 nachweisbar ist, aber Leimus betont immer wieder, dass ein
Siegel noch kein Wappen sei. Dieses Siegel zeigt aber schon einen gekrdonten Kopf tUber
dem Schild mit den Lowen. Ab 1564 erscheinen auf Befehl des schwedischen Konigs die
danischen Léwen auf den Minzen von Reval, um den Anspruch des Konigs, auch Uber
Danemark zu herrschen, sichtbar zu machen. Leimus vermutet, dass sich aus der
Gewodhnung an das Miinzbild die Vorstellung entwickelte, dies sei das Revaler Stadtwappen.
Erst 1652 findet sich die erste schriftliche Erwahnung eines Revaler Lowenwappens.
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Auf der Suche nach Briefmarken, die diesen Artikel illustrieren konnten, habe ich mit dem
Wappen von Tallinn nur die Caritas-Marken von 1936 gefunden, die jedoch gerade in Heft
55 im Artikel von H.Kuras als Makro-Essays vorgestellt wurden.

Aber wahrend dieser Suche sind mir im Handbuch von Hurt / Ojaste einige Stempel aus dem
Freiheitskrieg aufgefallen, die zeigen, dass es am Anfang der Republik einigen
Stempelschneidern noch nicht so recht klar war, wie denn nun eigentlich die Wappentiere
aussehen.

S. 328 die Abbildungen 79 — 82 zeigen die ,leopardierten Lowen* mit Kronen (die das
Staatswappen nicht hat) und mit falsch geschwungenen Schwanzen. Auf S.344 soll die
Abbildung 166 wohl ein danisches Wappen sein, wie zumindest die Herzen zeigen, aber die
Kdpfe sind die der Tallinner Leoparden (den Betrachter anblickend) die Schwéanze eher die
der Gouvernements-Leoparden.

Um nun noch einmal auf die im vorigen Heft beschriebene Postkarte zurtickzukommen:
Eigentlich hat der Kiinstler etwas sehr Geschicktes getan, denn indem er das Wappen, das
man immer rein frontal betrachten soll, nach rechts unten gedreht und gekippt hat, lenkt er
den Blick des Betrachters auf die Hauptsache, auf das Feld mit den handschriftlichen
Mitteilungen. Aus der Sicht des Heraldikers hat er dabei aber zwei unverzeihliche Fehler
begangen, erstens hat er die falschen Leoparden gewahlt, (vermutlich die vom
Gouvernements-Wappen) und zweitens und noch schlimmer, sie schreiten nun in die falsche
Richtung! Grundsétzlich gilt fur alle Schilde, dass die darauf abgebildeten Tiere nach vorn
schauen / schreiten missen (wenn der Schild am linken Arm getragen wird), damit sie
angriffsbereit den Gegner bedrohen. Tiere, die nach hinten schauen, wirken, als wirden sie
vor dem Gegner fliehen wollen!

Literatur: Ivar Leimus: Einige Anmerkungen zur Geschichte der Revaler (Tallinner) Wappen
und Siegel. In: Steinbrticke 1, Tartu 1998, S.55 - 61
Quellen der Abbildungen: EESTI — Estland, Philatelie & Postgeschichte, Handbuch, Katalog,
Vambola Hurt, Elmar Ojaste, Goteborg 1986
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Dr. Peter Feustel, Barsblittel

4 - Senti Pats, Michel-Nr. 124

Reihen - und Feldmerkmale, Teil 2

Hinsichtlich der Reihenmerkmale der Pats-Ausgabe und speziell der Reihenmerkmale des 4-
Senti-Wertes soll hier nur auf den ersten Teil dieser Arbeit in Heft 55 der EESTI POST
verwiesen werden; bei dieser Ausgabe kann es sehr schwierig sein, stets markante
Merkmale zu finden. Diese Feststellung widerspricht jedoch nicht der Annahme, dass auch
bei diesem Wert die Vervielfaltigung des Markenbildes mittels eines waagerechten 10er
Zwischenklischees geschah, dass also im Prinzip zehn Markentypen existieren kdnnen. Zur
Identifizierung der einzelnen Felder ist es dann notwendig, falls vorhanden, die wichtigsten
konstanten Feldmerkmale aufzulisten.

Feldspezifische Merkmale: es werden hier nur die wichtigsten Merkmale, die konstant
vorhanden und zur Feldidentifikation niitzlich sind, beschrieben und gegebenenfalls auch mit
einer Abbildung dokumentiert; neben weiteren Merkmalen gibt es natirlich auch in den
Feldern winzige, konstant vorhandene Merkmale und deutlichere / grof3ere Merkmale, die
nur gelegentlich auf dem zu beschreibenden Feld vorhanden sind; diese Merkmale werden
nur ausnahmsweise erwahnt, vor allem dann, wenn sie zur Feldbestimmung beitragen
konnen. In Abanderung des urspriinglichen Konzeptes werden bei den folgenden Reihen alle
Felder mit den wichtigsten Merkmalen aufgefiihrt. Eine abschliel3ende Suchliste kann dann
fur die Einordnung der einzelnen Felder hilfreich sein. Die Zahlenangabe (N=1 + X) gibt wie
schon zuvor jeweils den Schalterbogen und nachfolgend die Summe der Einzelmarken an.

Funfte senkrechte Bogenreihe, Reihenmerkmale:

1. Hier ist nur ein ausgesprochen schwer zu erkennendes Reihenmerkmal (auf dem
Bogen) vorhanden: an der rechten Kante des senkrechten Schenkels des T von (POS)T
ist etwas oberhalb der mittleren Héhe eine winzige weil3e Warze vorhanden; dieses
Merkmal kommt gelegentlich auch auf Feldern anderer senkrechter Reihen vor, z. B. auf
Feld 29; hier ist es dann einfach, bei einem deutlichen Reihenmerkmal eine
Unterscheidung zu treffen. Bei den Einzelmarken der fiinften senkrechten Reihe ist dieses
winzige Merkmal erwartungsgemalf nicht bei allen Exemplaren nachzuweisen.

2. gelegentliches seltenes Reihenmerkmal: weil3er Punkt zwischen dem linken Ende der von
unten gezahlten zweiten und dritten Striche der rechten auf3eren Anzugstreifung.
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Feldmerkmale:

Feld 05 (N=1+11):

a) Bruch des unteren farbigen Hemdkragenstrichs zwischen den rechten 2/3 und dem linken
1/3 der Strichlange; abzugrenzen ist ein minimal weiter links liegender Bruch in Feld 75.

b) entscheidend kann eine Mehrfachkerbung des linken Aul3enrahmens sein: winzige
Doppelkerbe aulien, horizontal in Hohe der Oberkante der Wertziffer 4, kleine Kerbe
aufR3en und etwas gréRere Kerbe innen, in Hohe des queren Schenkels der 4 sowie
winzige Kerbe aul3en, horizontal gering oberhalb der Basis der 4.

c) gelegentlich: Bruch des langen Krageneckstrichs zwischen dem oberen Drittel und den
unteren 2/3 der Strichlange; liegt kein Bruch vor, wird die Abgrenzung zu Feld 75
besonders schwierig.

5a+c 25a

Feld 15 (N=1+8): schwierig zu differenzierende Feldmerkmale:

a) winzige Kerbe im linken AuRenrahmen auf3en, horizontal eben oberhalb des queren
Schenkels der Wertziffer 4.

b) kleinste Kerbe im Markenbild links, etwas oberhalb der Héhe des Auges und gelegentlich
auch etwas darunter auf3en im linken Auf3enrahmen.

Feld 25 (N=1+15+Probedruck):

a) Bruch des langen Krageneckstrichs am unteren Ende, der Strich endet nach einer
,Lucke* mit einem deutlichen Punkt; allein ist dieses Merkmal nicht beweisend, in Feld 37
liegt ebenfalls ein peripherer Bruch mit einem anschlieRenden Punkt vor; der Abstand
zwischen Strichende und Punkt ist dort aber wesentlich geringer und der Punkt kleiner;
die Entscheidung kann mit der Beriicksichtigung des konstanten Reihenmerkmals der
siebten senkrechten Reihe gefallt werden.

b) kleine Kerbe im Markenbild links, in Héhe der Unterkante des unteren Querstrichs des
ersten E von E(ESTI), wie in Feld 58 c).

¢) kleine Kerbe im Markenbild links, in Hohe des Zwischenraums der linken Spitzen des
unteren bzw. zweitunteren Strichs der linken auReren Anzugstreifung.

d) diverse, gelegentlich vorkommende weitere Kerben im linken Aul3enrahmen auf3en, z.B.
kleinste Doppelkerbe oben, in Hohe der Unterkante des oberen Auf3enrahmens und
weitere Kerben kénnen die Abgrenzung erleichtern.

Feld 35 (N=1+8):

Die beiden konstanten Merkmale sind nicht einfach zu identifizieren:

a) winzige Kerbe in der Auf3enkante des linken AuRenrahmens in Hohe der ,,Augenbraue”
des rechten Auges.

b) Verkirzung eines Stirnstrichs in der rechten Stirnseite, in Hohe des unteren Haarendes: in
der von links gezahlten dritten senkrechten Reihe der kurzen Stirnstriche ist der von oben
gezéahlte sechste Strich zu einem markenseitig links liegenden Punkt verkirzt;
abzugrenzen ist Feld 88 a), wo dieser Strich zu einem rechtsseitigen Punkt verkuirzt ist.
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Feld 45 (N=1+7):

schwierige Differenzierung, mit Vorbehalt:

a) kleinste Delle oder Kerbe im farbigen oberen ,Fach” des ersten E von E(ESTI), links
mittig.

Feld 55 (N=1+11):

schwierige Differenzierung:

a) sanfte Eindellung der Oberkante des oberen Au3enrahmens, direkt tber der ,Hohe" der
linken Haarseite.

b) winzige Kerbe auf3en im rechten AuRenrahmen unterhalb der rechten Wertziffer 4 in
mittlerer Schlafenhéhe und unscheinbarer Absatz im Bereich der Rahmeninnenkante,
etwas darunter.

Feld 65 (N=1+10+Probedruck):

a) sehr kleine, aber deutlich erkennbare Kerbe im linken Markenbild ganz unten, in mittlerer
Hohe zwischen der Unterkante des unteren Querstrichs des ersten E von E(ESTI) und
dem Unterrand des Markenbildes.

b) kleine linksseitige Kerbe im unteren “Fach” des zweiten E von (E)E(STI), eben oberhalb
der unteren Abschlusskante.

c) Defekt eines kurzen Stirnstrichs in der rechten Stirnseite oben; zur Definition der
Lokalisation geht man in diesem Fall einfacher von der oberen, von links nach rechts
durchgehenden Stirnlinie aus; markenseitig links von dem ungebrochenen Strichanteil
liegt ein unversehrter kurzer Stirnstrich, der markenseitig links daneben liegende ,Strich”
wird hier nur durch zwei Punkte reprasentiert.

d) Defekt der Punktierung in der linken Kragenecke: in der von links gezéhlten zweiten
senkrechten Punktreihe ist der untere Punkt erhalten, der dartber liegende Punkt fehlt
oder ist winzig klein, der dariiber liegende Punkt ist ebenfalls eher ein kleinster
rudimentarer Fleck.

e) farbintensiverer oder weif3er Punkt oder schwach gefarbter heller Punkt mit
farbintensiverem Rand im rechten Auf3enrahmen, horizontal in Hohe des oberen Strichs/
Punktes der rechten inneren Anzugstreifung.

Feld 75 (N=1+8+Probedruck):

a) Bruch des von oben gezahlten vierten farbigen Hemdkragenstrichs zwischen den
rechten/oberen 3/4 und dem linken unteren 1/4 der Strichlange; der Bruch liegt in diesem
Feld ganz gering weiter links als in Feld 05 a).

b) gelegentlich haufig: weilRer Punkt oder farbintensiverer Schragstrich im unteren
AulRenrahmen unter dem zweiten E von (E)E(STI).

c¢) gelegentlich: hauchzarter Bruch des oberen farbigen Hemdkragenstrichs.

Anmerkung: wenn in Feld 05 der lange Krageneckstrich nicht gebrochen ist, kann eine
Abgrenzung zu diesem Feld schwierig sein; im Unterschied zu Feld 05 hat Feld 75 keine
kleinen Kerben im linken Au3enrahmen oben.

75a
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Feld 85 (N=1+13):

a) farbintensiverer, leicht bogenférmig nach rechts ansteigender Schragstrich im linken
AulRenrahmen, gering oberhalb des rechten Auges; gelegentlich beinhaltet der Strich auch
weil3e Anteile; selten geschieht ein Fortsetzung im Markenbild im Sinn eines farbinten-
siveren winzigen Punktes oder kleinen Strichs.

b) weilRer Punkt im Haar in Hohe der linken Schlafenseite; der Punkt liegt Giber der von unten
gezéahlten zweiten langen weil3en Haarstrdhne, nicht ganz mittig, sondern stirnnéher.

85a 85b 95a

Feld 95 (N=1+12):

a) Defekt eines kurzen Stirnstrichs auf der rechten Stirnseite etwas oberhalb der mittleren
Stirnhodhe: in der von links gezahlten funften senkrechten Reihe ist der von oben gezahlte
funfte Strich markenseitig links defekt, die rechte Strichhalfte ist erhalten.

b) gelegentlich: farbintensiverer Schragstrich im unteren AuRenrahmen unter dem O von
(P)O(ST).

Sechste senkrechte Bogenreihe, Reihenmerkmale:

1. Rahmenabsatz des linken Au3enrahmens aufen, zwischen der H6he des unteren Strichs
der linken auferen Anzugstreifung und dem oberen Querstrich des ersten E von E(ESTI)
mit einer geringen Verbreiterung des unteren Rahmenabschnittes; bei den Marken der
sechsten senkrechten Bogenreihe gibt es keine Abweichung dieses Merkmals, wie es z.B.
in anderen Reihen (vgl. erste senkrechte Reihe) vorkommen kann.

2. fast konstant erkennbar: kleiner wei3er oder farbintensiverer Punkt unmittelbar unter dem
oberen Markenbildrand, senkrecht Gber dem Haarscheitel.

R 6/1 R 6/2
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Feldmerkmale:

Feld 06 (N=1+7):

a) Defekt in der Schraffierung unterhalb des rechten Auges: die farbige Linie direkt unterhalb
des rechten Auges kann als Augenunterlid bezeichnet werden; nach unten folgt eine
ungebrochene Linie sowie eine Linie mit zwei seitlichen kurzen Teilstrichen; der
Hauptbefund liegt in der darauf folgenden Linie, bei der der markenseitig rechte, dritte
kurze Wangenstrich fehlt. Der korrespondierende Beginn der weiter bis zum Nasenriicken
hinziehenden ungebrochenen Linie (die mit einem winzigen Punkt beginnen kann) ist — im
Unterschied zu dem Feld 86 - gerade. Abzugrenzen sind ahnlich lokalisierte Defekte in
diesem Bereich in den Feldern 14 (Merkmal 14 c¢) und gelegentlich vorkommende Defekte
in den Feldern 17 c) und 20 d).

b) deutliche Kerbe im rechten Aul3enrahmen innen in mittlerer Ohrhdhe.

c) Defekt in der von links gezéhlten zweiten senkrechten Punktreihe der linken Kragenecke:
der zweituntere Punkt fehlt.

d) schwieriger erkennbar, aber ,interessantes* Merkmal: zwei bis drei ,pinselstrichartige®,
farbintensivere, parallel verlaufende Schrégstriche oder Abschnitte dieser Striche in den
farbigen Gesichtslinien der rechten Wange; Beginn unterhalb der seitlichen Partie des
linken Auges, schrag nach unten zur seitlichen Gesichtspartie etwas unterhalb des linken
Ohrs ziehend; die erhghte Farbintensitat betrifft nur die farbigen Gesichtslinien, die weil3en
Linien bleiben ausgespart.

06a 06d 16a/b

Feld 16 (N=1+16):

a) Defekt eines kurzen Stirnstrichs in der von links gezéhlten zweiten Reihe der mit der
seitlichen Kopfkontur unverbundenen kurzen Striche in Hohe der rechten unteren
Haargrenze: hier ist der von oben gezahlte flinfte Strich zu einem markenseitig
linksseitigen, meist kurzen dreieckférmigen Reststrich reduziert.

b) etwas unterhalb des vorgenannten Defektes ist in der vierten senkrechten Reihe ein
kurzer Stirnstrich in zwei Punkte aufgeteilt (in der von unten gezéhlten neunten
durchgehenden Reihe der farbigen Stirnstriche).

¢) will man sich nicht mit der mihsamen Auszéhlung der Stirnstriche anfreunden, dann bleibt
als konstantes Merkmal nur: winzige Kerbe im linken AuRenrahmen aul3en, etwas
oberhalb der H6he des Querstrichs der Wertziffer 4.

d) einfacher zur Feldidentifikation, aber nicht konstant vorhanden ist das folgende Merkmal:
farbintensivere Schréagstriche im linken Aul3enrahmen (deutlich bei neun Exemplaren,
rudimentar bei sechs Exemplaren): in mittlerer bis unterer Nasenhthe beginnender, bis zur
Oberlippenhdhe reichender, etwas geschwungen von links oben nach rechts unten
verlaufender Strich; darunter, in Mundhohe, zweifache, parallel verlaufende, etwas breitere
Striche, die etwas weniger steil ausgerichtet sind. Kleinste weil3e Anteile im Strichbereich
kénnen vorkommen.
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Feld 26 (N=1+16):

a) Defekt in dem dreieckférmigen Bereich unterhalb des rechten Nasenlochs: Ublicherweise
liegt nasennahe / oben ein Einzelstrich, darunter drei horizontale Striche, den unteren
Abschluss bildet eine meist etwas segmentierte Linie; in diesem Feld ist eine deutliche
Verkirzung des mittleren Strichs der mittleren Reihe zu einem markenseitig links
gelegenen kleinen Punkt zu beobachten.

Sollte dieser Bereich durch einen Abschlag nicht sichtbar sein, bleiben nur kleinste
Merkmale fur die Feldidentifikation Gbrig:

b) gelegentlich, sehr haufig: winzige Kerbe in der AuRenkante des linken Aul3enrahmens,
horizontal in H6he der Oberkante der linken Wertziffer.

c¢) etwas weniger haufig: kleinste Kerbe in der Aul3enkante des unteren Rahmens, senkrecht
unterhalb des rechten Endes des unteren Querstrichs des ersten E von E(ESTI).

d) Kleinstkerben in den farbigen Hemdkragenstrichen, davon am haufigsten: winzige
unterseitige Kerbe in dem von oben gezéahlten zweiten farbigen Hemdkragenstrich in der
Hohe zwischen rechtem / oberen Drittel und den linken/ unteren Zweidritteln.

26b

Feld 36:
Ein aussagekréaftiges, differenzierbares Feldmerkmal konnte nicht gefunden werden.

Feld 46 (N=1+13+Probedruck):

a) in der von oben gezahlten dritten Reihe der kurzen Stirnstriche der rechten Stirnseite ist -
ohne Beriicksichtigung des seitlichen langeren, keilférmigen Strichs - der von links
gezahlte flinfte Strich markenseitig links verkirzt.

Feld 56 (N=1+12):

a) sehr kleine Kerbe im rechten Aul3enrahmen auf3en, in Hohe des von unten gezéahlten
vierten Strichs der rechten &ufReren Anzugstreifung.

b) hilfsweise, sehr haufig: farbintensiverer Fleck / Punkt oder weil3er Punkt im oberen
farbigen ,Fach” des zweiten E von (E)E(STI), mitten Uber dem mittleren Querstrich des
Buchstaben.

c) nur gelegentlich vorkommend, aber zur Abgrenzung des Feldes 76 notwendige
Erwahnung: kleine Kerbe in der AuRenkante des linken AuRenrahmens unterhalb des
reihentypischen Absatzes.

Feld 66 (N=1+12+Probedruck):

a) winzige Kerbe im linken AuRenrahmen innen, etwas oberhalb der gedachten Horizontalen
durch das obere Ende der beiden Arme der linken Wertziffer 4.

b) in der oberen Reihe der kurzen Stirnstriche der rechten Stirnpartie ist der von links
gezahlte zweite Strich markenseitig rechts verkuirzt.
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Feld 76 (N=1+16+Probedruck):

a) unterhalb des reihentypischen Merkmals (Absatz in der AuRenseite des linken
Aulenrahmens) flache Mulde/Delle in der Aul3enseite des linken Aul3enrahmens, in Héhe
des oberen farbigen ,Fachs* des ersten E von E(ESTI); abzugrenzen ist die dort
befindliche, gelegentliche Kerbe in Feld 56.

b) kleiner weil3er Punkt im linken AuRenrahmen unten, in Hohe des unteren Querstrichs des
ersten E von E(ESTI).

¢) gelegentlich, sehr haufig: farbiger Punkt ganz links seitlich in dem von oben gezahlten
dritten Strich der linken &uReren Anzugstreifung.

d) gelegentlich: weiRer Punkt zwischen dem unteren und dem zweitunteren Strich der linken
auReren Anzugstreifung.

f) konstante und gelegentliche Defekte der kurzen Stirnstriche sind vorhanden, auf die hier
nicht ndher eingegangen werden muss; die Felderkennung ist auch mit den o.g.
Merkmalen mdglich.

Feld 86 (N=1+13):

a) die Defektposition unterhalb des rechten Auges gleicht der in Feld 06: der von links
gezahlte dritte kurze Strich fehlt; im Unterschied zum Feld 06 ist der korrespondierende
Beginn der bis zum Nasenriicken ziehenden ungebrochenen Linie hier nicht gerade,
sondern abgeschragt; ein kleiner spielRartiger, nach links oben gerichteter Fortsatz kann
diesen Eindruck noch verstarken.

b) in mittlerer H6he des linken Schlafenhaars sind zwei Haarstrahnen durch eine kleine
weil3e Briicke miteinander verbunden.

Feld 96 (N=1+7):

a) winzige Kerbe in der Unterkante des unteren AuRenrahmens auf3en, in Héhe der Mitte
des rechten AuRenrahmens; es ist durchaus denkbar, dass einige Exemplare dieses
Feldes dieses Merkmal nicht prasentieren; ansonsten ist kein aussagekraftiges,
differenzierbares Merkmal vorhanden.

Siebte senkrechte Reihe, Reihenmerkmale:
konstant:

1. relativ flacher Absatz auf3en am linken AuRenrahmen, horizontal in mittlerer Stirnhéhe.
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gelegentlich:

1. gelegentlich haufig: kleiner weil3er oder farbintensiverer Punkt links vor dem ersten E von
E(ESTI), horizontal etwas unterhalb der Hohe des mittleren Querstrichs.

2. gelegentlich haufig: weilRer oder farbintensiverer Punkt im oberen AuRenrahmen, etwas
links von dem (gedachten) Lot durch das obere Ende des geschwungenen Schenkels der
linken Wertziffer 4.

1. 2./3.

3. gelegentlich seltener: weilRer oder farbintensiverer Punkt im linken oberen Markenbild Gber
dem senkrechten Schenkel der linken Wertziffer 4.

4. gelegentlich: Defekt eines kurzen Stirnstrichs rechts oben. In der oberen durchgehenden,
nicht durch das Haupthaar unterbrochenen Stirnlinie ist dieser Defekt zu lokalisieren: der
markenseitig linke kurze Strich ist mit der farbigen Haarstrahne verschmolzen, dann folgen
nach rechts drei kurze Striche; der dann folgende Strich ist fast um seine markenseitig
linke Halfte verkirzt, ein winziger Punkt kann als Strichrest dort vorkommen.

Auf dem Bogen der Ausgabe von 1936 ist dieser Defekt konstant vorhanden, bei den
Einzelmarken haufig fehlend, so dass hier eher ein Auflage - abhangiges Merkmal vorliegt.

Feldmerkmale:

Feld 07 (N=1+9+Probedruck):

a) kleine Kerbe im linken AuRenrahmen auf3en, in Hohe der linken Spitze des von unten
gezahlten dritten Stichs der &uf3eren Anzugstreifung.

b) kleine Kerbe im rechten AuRenrahmen innen oben, etwas unterhalb der Hohe des oberen
weif3en Innenrahmens.

c) breitere unterseitige Delle im zweitoberen farbigen Hemdkragenstrich, zwischen dem
oberen 1/4 und den unteren 3/4 der Strichlange.

d) kleine Kerbe in der linken unteren Aufl3enkante des Markenbildes, horizontal etwas
unterhalb der Basis des ersten E von E(ESTI).

e) auf die konstanten oder gelegentlichen Defekte in der Stirnsteifung soll hier nicht n&her
eingegangen werden.

Feld 17 (N=1+20+Probedruck):
a) breitere Mulde bzw. Absatz aul3en im oberen Auf3enrahmen, etwas rechts von der Hohe
der linken Wertziffer.

17a
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b) deutliche Kerbe im linken AuRenrahmen auf3en, in Hohe der linken Spitze des
zweitunteren Strichs der linken au3eren Anzugstreifung. Abzugrenzen ist eine ganz gering
hoher liegende Kerbe in Feld 10.

c) wie stets unterhalb des rechten Auges: ungebrochene, mit dem Augenunterlid verbundene
farbige Gesichtslinie, nach unten folgend eine Linie mit zwei, darunter eine mit drei
seitlichen kurzen Teilstrichen und eine weitere mit vier Teilstrichen; in der Linie mit zwei
Strichen hat der markenseitig linke kurze Abschnitt Kontakt zum seitlichen Markenbild, in
den darunter folgenden vier Linien ragen ublicherweise vom Markenbild ausgehende
.Zapfen“ in die Gesichtskontur hinein, dann schlief3t sich jeweils die horizontale Reihe der
kurzen Wangenstriche an.

In Feld 17 fehlen diese Zapfen bei den Linien mit drei bzw. vier Teilstrichen.

d) gelegentliches, etwa halftig vorkommendes Merkmal: Defekt in der rechten Wangen-
streifung: in der Linie mit vier kurzen Teilstrichen ist die innere, zum Nasenriicken
ziehende ungebrochene Linie markenseitig links verkiirzt; in der darunter liegenden Linie
mit funf kurzen Teilstrichen ist das mittlere Teilstlick verkirzt und deutlich verschmalert.
Abzugrenzen sind ahnlich lokalisierte Defekte in den Feldern 14 c), 06 a), 86 a) und in
Feld 20 d).

Feld 27 (N=1+17):

a) deutlich verkurzter langer Krageneckstrich, dabei gelegentlich mit einem Punkt am
ursprunglichen Strichende (der Abstand von der Unterkante der Kragenecke betragt hier
0,5mm statt eines sonst vorhandenen Abstands von 0,15 - 0,2mm). Abzugrenzen ist die
uneinheitlich vorkommende Verklirzung in Feld 23 c¢) und die geringe Verkirzung in
Feld 88 a).

b) kleine Kerbe im rechten AuRenrahmen auf3en, in H6he des oberen Ohrdrittels.

Feld 37 (N=1+16):

a) spitzennaher Bruch des langen Krageneckstrichs (,, winziger Punkt am unteren Ende®,
praktisch ohne ,Licke", Lupenbefund); abzugrenzen ist der gréf3ere Punkt mit einem
Abstand zum unteren Strichende in Feld 25 a); das konstante Reihenmerkmal der siebten
senkrechten Reihe erleichtert die Unterscheidung.

b) gelegentlich, etwa halftig vorhanden: weil3er Punkt etwas unterschiedlicher Grof3e eben
Uber der Spitze der von unten gezahlten dritten farbigen Haarstrahne der rechten
Kopfseite.

Feld 47 (N=1+10):

a) der linke kurze Krageneckstrich ist nicht mit der breiteren Oberkante der Kragenecke
verbunden, es besteht am oberen Ende eine deutliche Distanz. Abzugrenzen ist
beispielsweise das gelegentliche Vorkommen dieses Merkmals in Feld 46 (dort nicht
gelistet; Unterscheidung durch die Reihenmerkmale der sechsten bzw. siebten
senkrechten Reihe) und bei vielen Exemplaren des Feldes 17, dort anderes
Hauptmerkmal, die Verkirzung auch nicht so ausgepragt.

Feld 57 (N=1+23):
a) winzige Kerbe im rechten AuRenrahmen auf3en, horizontal eben oberhalb der
Oberkante der rechten Wertziffer 4.

Feld 67 (N=1+3):

a) keine feldspezifischen deutlichen Merkmale; mit Vorbehalt: winzigste Kerbe am linken
Markenbildrand etwas oberhalb des Querschenkels der linken Wertziffer 4 sowie winzige
Kerbe(n) im linken Auf3enrahmen innen, horizontal in mittlerer Hohe der rechten
Haarseite.
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Feld 77 (N=1+4+Probedruck):

a) Kerbe im oberen Auenrahmen rechts, etwas links von der Hohe des rechten weil3en
Innenrahmens; gelegentlich auch Kerbe im rechten Aul3enrahmen oben, in Hohe des
oberen weil3en Innenrahmens.

b) Zusatzpunkt zwischen dem von rechts gezahlten ersten und zweiten senkrechten ,Strich"
der linken Kragenecke.

S rewE®

77a 77b

c) Defekt in der von links gezahlten ersten senkrechten Punktreihe der linken Kragenecke:
der von oben gezéhlte sechste Punkt fehlt wie in der vierten senkrechten Bogenreihe;
nahere Erlauterungen hierzu unter: 2. Reihenmerkmal der vierten Bogenreihe.

d) gelegentlich, wohl haufiger: breiterer Bruch in mittlerer Hohe der von unten gezahlten
zweiten farbigen Haarstrahne auf der rechten Kopfseite, gelegentlich kombiniert mit einem
ganz schmalen Bruch der unteren Haarstrahne, etwas mehr seitlich rechts gelegen;
abzugrenzen ist der gelegentliche schmalere Bruch bzw. die Taille in der zweitunteren
Haarstrahne in Feld 20 d), dort anderes Hauptmerkmal des Feldes vorhanden sowie der
etwas unterschiedlich breite Bruch in Feld 71 aa), dort noch zweiter Bruch weiter
scheitelwérts 71 ab).

Feld 87 (N=1+14):

a) ganz feiner Querbruch des rechten kurzen Krageneckstrichs in mittlerer Héhe.

b) gelegentlich haufig: weilRer oder farbintensiverer Punkt im linken Aul3enrahmen in Hohe
der Spitze des von oben gezahlten zweiten Strichs der linken duReren Anzugstreifung.

Feld 97 (N=1+20):

a) weil3er oder farbintensiverer oder ,gemischter” Strich, gering nach rechts oben
ansteigend, zwischen dem zweiten E und dem S von (E)ES(TI); links Beginn in Héhe des
mittleren Querstrichs des zweiten E.

97a
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Achte senkrechte Reihe, Reihenmerkmale:

gelegentlich:

alle Felder haben zumindest zwei gelegentliche Reihenmerkmale, die nicht zwangslaufig
gemeinsam vorkommen:

1. gelegentlich, sehr haufig: farbintensiverer Fleck oder weiRer Punkt oder auch deutliche
Kerbe oben in der linken, breiteren Linie des Nasenfliigels, etwas links von der Mitte
dieses Abschnitts.

2. seltener und schwieriger zu erkennen: in die linke Stirnseite wolbt sich das Haupthaar vor
und unterbricht die quere Stirnstreifung; die beiden kurzen, eher steilen weil3en
Haarstrahnen (unten in der Mitte dieser Vorwdlbung) sind durch einen farbintensiveren
Schragstrich miteinander verbunden; dieser Strich verlauft von markenseitig links oben
nach rechts unten; statt eines farbintensiveren Strichs kénnen einzelne Abschnitte auch
weil3 sein, es sind dann oft stummelférmige Fortsétze in der oder in den Innenseiten der
weillen Haarstrahnen zu erkennen; vollstéandige weil3e Striche kommen vor.

Feldmerkmale:

Feld 08 (N=1+16+Probedruck):

a) gréRere Kerbe im rechten AulRenrahmen auf3en, zwischen der Hohe der Basis der rechten
Wertziffer 4 und der oberen Ohrgrenze, d.h. etwa in mittlerer H6he der linken Haarseite.

b) breiterer farbintensiverer Schrégstrich im unteren AuRenrahmen unterhalb des S von
(PO)S(T) , von der Rahmenunterkante links nach rechts oben ziehend; weil3e Abschnitte
kénnen vorkommen, ebenso ein weil3er Schragstrich mit schmaler farbintensiverer
Umrahmung; rechts daneben liegt ein farbintensiverer Fleck in der Unterkante des
AulRenrahmens, schon in Hohe des Zwischenraums der Buchstaben S und T von (PO)ST.

Feld 18 (N=1+6+Probedruck):

a) deutlicher weil3er Punkt mitten unter dem unteren Strich der linken &uf3eren
Anzugstreifung; wohl sehr selten: farbintensiverer Fleck.

b) unterhalb der Unterlippe liegen vier kurze Striche; in diesem Feld ist die von markenseitig
links kommende, ungebrochene Linie etwas verkurzt, unmittelbar an der Oberkante des
Strichendes ist ein winziger spitzer Auslaufer oder ein separater winziger Punkt zu
erkennen.
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Feld 28 (N=1+14):

a) Bruch des langen Krageneckstrichs zwischen der Hohe der oberen 2/3 und dem unteren
Drittel der Strichlange (wie in Feld 24 und 58) sowie (im Unterschied zu Feld 58)
gleichzeitiger peripherer Bruch des rechten kurzen Krageneckstrichs; letzteres
Teilmerkmal ist abzugrenzen von einem gelegentlichen haufigen Merkmal in Feld 04 (dort
nicht gelistet).

28a/b 28 Detall

b) winziger freistehender Punkt im oberen wei3en Hemdkragenstrich, mitten im linken
Strichdrittel; abzugrenzen ist das Reihenmerkmal der ersten senkrechten Reihe mit
nahezu identischer Position: der kleine farbige Punkt liegt dort direkt an der Gesichts-
kontur und nicht mitten im Strich; weitere Reihenmerkmale erlauben auRerdem die
Unterscheidung.

c¢) deutliche Kerbe im rechten Aul3enrahmen innen, in Héhe der rechten Spitze des von
oben gezahlten zweiten Strichs der aufl3eren rechten Anzugstreifung (ohne Berlck-
sichtigung des gelegentlich ,punktférmigen” oberen , Strichs").

Feld 38 (N=1+9):

a) weil3er Punkt unterschiedlicher GréR3e, gelegentlich auch mit farbintensiverer Umrahmung,
(wohl selten: nur farbintensiverer Punkt), rechts unter dem senkrechten Schenkel der
linken Wertziffer 4.

b) kleine Kerbe in der AuRenkante des rechten Aul3enrahmens, etwas unterhalb der Hohe
des Ohrs.

c¢) kleine weitere Kerbe in der AuRenkante des rechten Au3enrahmens in Hohe der rechten
Spitze des von unten gezahlten flinften Strichs der duB3eren Anzugstreifung.

Feld 48 (N=1+12):

a) weil3e Delle in der linken Kante des unteren farbigen ,Fachs” des ersten E von E(ESTI),
etwas unterhalb der mittleren Hohe.

b) ganz zarte Delle in der Oberkante des oberen Aul3enrahmens rechts, mitten tUber der
linken Haarseite.

Feld 58 (N=1+10):

a) Bruch des langen Krageneckstrichs zwischen der Hohe der oberen 2/3 und dem unteren
Drittel der Strichlange, wie in Feld 24 und 28.

b) kleine Kerbe in der linken unteren Rahmenecke links aul3en, etwas unterhalb der Hohe
der Innenkante des unteren Auf3enrahmens; abzugrenzen ist die ,Doppelkerbe*
in Feld 54.

c) kleine Kerbe am linken Rand des Markenbildes, in Hohe des unteren Querstrichs des
ersten E von E(ESTI), wie in Feld 25 b).

Feld 68 (N=1+15):

a) etwas groRRere Kerbe oder Doppelkerbe in der Innenkante des rechten Aul3enrahmens,
horizontal etwas oberhalb der Hohe der rechten Wertziffer 4, sowie kleine Kerbe
unterhalb hiervon, horizontal in Hohe des Ubergangs des senkrechten Schenkels der 4 in
den sich verjingenden oberen Anteil dieses Schenkels.
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b) Einzelkerbe oder Delle und geringfiigig darunter liegende kleine Kerbe in der Innenseite
des rechten Auf3enrahmens, in mittlerer Hohe der linken Haarseite.

c) winzige Kerbe in der Unterkante des von oben gezé&hlten zweiten farbigen Hemdkragen-
strichs, zwischen den oberen/rechten 2/3 und dem unteren/linken 1/3 der Strichl&nge.

Feld 78 (N=1+19):

a) kleine Kerbe in der Unterseite des von oben gezahlten vierten farbigen Hemdkragen-
strichs, zwischen dem oberen 1/3 und den unteren 2/3 der Strichlange.

b) Uberwiegend kleiner weil3er, selten auch farbintensiverer Punkt an der AuRenkante des
linken Auf3enrahmens, in H6he der linken Spitze des von unten gezéhlten dritten Strichs
der linken auf3eren Anzugstreifung.

¢) Verkirzung eines kurzen Stirnstrichs in der rechten oberen Stirnseite: in der von links
gezahlten vierten senkrechten Reihe der kurzen Stirnstriche ist der von oben gezahlte
funfte Strich reduziert auf einen markenseitig rechts liegenden Punkt.

Feld 88 (N=1+14):

a) meistens nur geringfligige Verklirzung des in Feld 78 c) beschriebenen Stirnstrichs, daflr
deutliche Verkirzung eines darunter gelegenen Strichs in Hohe der rechten Haarspitze:
in der von links gezahlten dritten senkrechten Reihe der kurzen Striche ist dieser Strich zu
einem markenseitig rechts liegenden Punkt verkiirzt (in dieser Reihe ist der von oben
gezahlte sechste Strich betroffen, unter Auslassung des mit der unteren Haarstrahne fest
verbundenen oberen Strichs); abzugrenzen ist der identische kurze Stirnstrich in Feld
35 b): dort ist der Strich zu einem markenseitig links liegenden Punkt verkirzt.

b) nur etwas verkirzter langer Krageneckstrich mit gelegentlicher kleiner Taille etwas
oberhalb des unteren Endes und gelegentlichem ,mikroskopisch* winzigen Punkt am
unteren Ende.

Bei den Verkirzungen dieses Strichs sind abzugrenzen die Felder 23 ¢) mit einer
uneinheitlichen Verkirzung und Feld 27 a) mit einer konstanten deutlichen Verklrzung.

c) gelegentlich, sehr haufig: sehr kleine, eher flache Mulde, gelegentlich auch Kerbe in der
AuRenkante des linken AuRenrahmens, in Hohe der linken Spitze des von oben gezahlten
dritten Strichs der linken au3eren Anzugstreifung; weitere winzige, gelegentlich
vorkommende Kerben auf3en im linken Aul3enrahmen eben oberhalb des oberen Endes
der Wertziffer 4 und in mittlerer Stirnhéhe kdénnen die Differenzierung erganzen.

Feld 98 (N=1+13):

a) kleiner weif3er Punkt rechts und etwas oberhalb der rechten Spitze des von unten
gezahlten zweiten Strichs der linken auReren Anzugstreifung.

b) Kerbe(n) an der Innenseite des rechten AuRenrahmens, die untere in Hohe des
Zwischenraums des von unten gezéahlten vierten und fiinften Strichs der dul3eren
Anzugstreifung, die obere in Héhe des Zwischenraums des von unten gezahlten flinften
und sechsten Strichs; gelegentlich kommt nur die obere Kerbe vor.
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Dr. Peter Feustel, Barsbtittel und Dr. Ernst Behse, Wedel

Die ersten organisierten Philatelisten in Estland in den Jahren 1880 — 1890

Eine Erganzung zu dem gleichnamigen Artikel von Elmar Ojaste & Erik Thomson in:
EESTI Filatelist, Heft 32, S.27-30, von 1988

Ein eher zufalliger Kontakt beider Autoren kam
durch die Vermittlung des Reisebiros ,Mare
Baltikum® in Hamburg zu Stande. Dr. Behse
betreut das umfangreiche Familienarchiv der
weitverzweigten Familie, wir werden dem
Familiennamen noch in einem spateren Artikel
Uber vorphilatelistische Entwertungen von 1796-
1890 im Zusammenhang mit der neu entdeckten
handschriftlichen Bezeichnung ~Kurkund*
begegnen.

Elmar Ojaste fuihrt in dem Artikel aus: ,Die Absicht
der vorliegenden Zeilen besteht in dem Wunsch,
diese Menschen hinter den Namen ein wenig
naher zu betrachten. Leider ist das nicht ganz so
einfach, denn es fehlen uns direkte Quellen, d.h.
die Archive der Vereine....

Oft fehlen die Vornamen, sind angegebene
Initialen ungenigend, mitunter auch falsch. Auch
stammt die Mehrzahl der erreichbar gewesenen
Quellen aus einer so frilhen Zeit, dass in ihnen
Angaben Uber das spatere Schicksal oder den
Zeitpunkt des Todes dieser Menschen nicht enthalten sind....

Die ersten organisierten Philatelisten in Estland gehérten dem Internationalen Philatelisten-
Verein in Dresden an. Diese ehrwirdige Organisation gehorte (gegrindet im Jahre 1877) zu
den altesten ihrer Art in Europa. Auf ihrer Sitzung am 21. Juni 1880 wurden als Mitglieder
aufgenommen:

81. Herr E. Freiherr von Salza in Hapsal / Haapsalu

82. Herr E. Freiherr von Ungern-Sternberg in Matzal / Matsalu.

Nachfolgend wurden zu Mitgliedern:

318. Ernst Behse in Dorpat / Tartu (16. September 1882)

397. Woldemar Jirgens in Helsingfors (21. April 1883)."

Bei der Nennung einzelner Daten der vorgenannten vier Mitglieder schreibt E.Ojaste, dass
es sich bei Freiherr von Ungern-Sternberg um Nikolai Konstantin gehandelt habe und dass
bei dem Initial ,E* in dem Protokoll des Philatelisten-Vereins in Dresden vom Jahre 1880
offensichtlich ein Fehler unterlaufen sei.

Zu Ernst Behse wird angegeben: Geb. 1.12.1858 in Livland, gest. 1925(s.u.). Studierte an
der Universitat Dorpat Theologie von 1881 - 1888. Er schloss sein Studium 1888 ab und
absolvierte die Wehrpflicht im Gouvernement Wolhynien. Weitere Nachrichten tber in fehlen.
Dr. Ernst Behse kann nun einiges erganzen: ,Ernst Daniel Behse ist der &dlteste Bruder
meines Grol3vaters gewesen, beide sind Kinder meines Urgrol3vaters (Ernst Daniel Behse),
der von 1854 bis 1897 Pastor in Helmet - nahe dem heutigen Ort Térva - im damaligen
Livland war. Ernst Daniel ist am 01.12.1858 in Helmet geboren, war Pastor von 1889 an in
Piotrkow / Petrikau (das lag damals im Sidostzipfel von Livland), gehorte dann zu Estland
und ist jetzt der Teil Russlands unterhalb des Peipussees, der von Estland seit Jahren von
Russland zurtickgefordert wird. Er hatte zwei Tochter und starb am 23.06.1923 in Piotrkow
(Petrikau). Er hatte vom 18.8. 1881 - 1888 in Dorpat Theologie und Medizin studiert. Dass er
Philatelist war, wusste ich bisher nicht. Im Familienarchiv befinden sich mehrere Briefe
seines Vaters an ihn aus der Zeit 1872 - 75, als er in Fellin Schiler in der Schmidtschen
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Anstalt, einem bekannten Internat, war. Ab 1876 gibt
es Briefe an ihn nach Birkenruh bei Wolmar /
Wenden, von 1879 Briefe an ihn nach Dorpat;
darunter ein Brief, in dem sein Vater ihm zum 20sten
Geburtstag (01.12.1878) gratuliert. Ein Brief von
Ernst Daniel Behse selbst an seinen Vater vom
14.11.1881 ist ebenfalls vorhanden, er schreibt
darin, dass das Semester zu Ende ist und nennt
eine Reihe seiner Professoren.

Im Archiv gibt es ebenfalls noch eine Fotographie
von ihm im Ornat mit Bibel."

Wie lange und in welchem Umfang Ernst Daniel
Behse philatelistisch ,aktiv* war, lasst sich nicht
mehr feststellen. Immerhin ist er kurz nach
Studienbeginn dem Philatelistenverband
beigetreten. Nach der Beendigung seines Studiums
in Dorpat und der Aufnahme der Berufstatigkeit als
Pastor 1889 (wohl auf Dréangen seines Vaters) dirfte
er andere Verpflichtungen gehabt haben. Unter den
Grindungsmitgliedern des Zweigvereins ,Reval*
wird er namentlich nicht mehr genannt. Am
7.10.1891 heiratete er Mary Lisa, geb. Severin
(*20.7.1871, T 7.6.1940)

E. Ojaste schreibt welter ,,Dle erste organisierte Philatelisten-Vereinigung in Estland wurde
am 11.9. 1888 auf Initiative von Nikolai von Ungern-Sternberg ins Leben gerufen. Die
Vereinigung konstituierte sich noch am gleichen Tage als Zweigverein ,Reval“ der ,Philatelie”
zu Halle a.S. Am 1.1.1889 &nderte der Zentralverein seinen Namen und seinen Sitz und
nannte sich weiterhin ,Philatelia, Verein fir Briefmarkenkunde in Braunschweig, mit seinen
Zweigvereinen Koln und Reval“. Der neue Zentralverein Ubernahm von seinem Vorganger
auch die Zeitschrift und das anspruchsvolle Motto ,Mutig und frei, der Wahrheit getreu®“.(!)
Der Zweigverein Reval stellte zunachst seine Tatigkeit nach der 16. Sitzung ein, dies teilte
man am 20.2.1890 dem Zentralverein in Braunschweig mit.”

Das weitere Vereinsleben wird in dem genannten Artikel von E. Ojaste und dem Artikel von
Vambola Hurt: ,Die organisierte Philatelie in Estland 100 Jahre" in demselben Heft Nr. 32 /
EESTI Filatelist geschildert.

Dr. Peter Feustel, Barsbittel

Harry A. Malm: Das Entstehen der estnischen Flugpost

In dem Mitteilungsblatt Nr. 55 der EESTI POST hatte Arthur Gibeli einen Artikel von Rainer
Ahonius gebracht, der in der Nr. 9 der Zeitschrift EESTI FILATELIST im Jahr 1963 Uber die
Postflige Tallinn — Helsinki im Winter 1920 berichtete; die Ubersetzung aus dem Estnischen
besorgte unser Mitglied Frau Sterna Oklon.

Es ist informativ und gelegentlich auch amisant, was zeitgendssische Philatelisten tber die
Einrichtung einer Flugpost zu berichten wussten. Das Briefmarkenhaus Georg H. Jaeger in
Libau, Lettland gab ,lllustrierte vierteljahrliche Mitteilungen* mit dem Titel ,Der Baltische
Philatelist* heraus. In der Nummer 2/3 vom 28.XI1.1920 erschien ein Artikel vom Harry A.
Malm, dem Préasidenten der Int. Sammler-Union ,Eesto“, Reval, mit dem oben genannten
Titel. Er schreibt - und man beachte seine ,lockere* Betrachtungsweise im letzten Absatz-
wie folgt:
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Der estnische Postdirektor, Herr Rikkand, erklarte den Pressevertretern Anfang Februar
1920 folgendes:

,ES ist allbekannt, dass die Postverbindung mit dem Auslande recht erbarmlich war und ist,
und zwar deswegen, weil der Schiffsverkehr zwischen Reval und Helsingfors wegen
schwieriger Eisverhaltnisse stockt. Einzelne Postsacke werden z.Z. auf allerhand Wegen
befdrdert. So ist zu hoffen, dass der finnische Eisbrecher ,Sampo“ heute am 12. Februar
Post nach Baltisch-Port bringt, und dieselbe von dort per Eisenbahn nach Reval befordert
wird, nachdem die Verbindung mit dem Auslande lange, - etwa 5 Wochen -, unterbrochen
war. Als die Sache ganz erbarmlich wurde, stellten wir den Versuch an, die Post Uber
Lettland zu befordern. Wir telegraphierten und erhielten aus Lettland ein Antworttelegramm
mit der Nachfrage, ob es uns nicht auf irgendeine Weise mdglich sei, die lettische
Auslandspost via Finnland zu beférdern. Augenscheinlich bestand dort dieselbe Krise, wie
bei uns. Etliche Tage darauf erhielten wir aus Lettland ein zweites Telegramm, in welchem
erklart wurde, dass folgende Mdglichkeit vorhanden sei: ,Aus Libau geht einmal wochentlich
ein Dampfer nach London, via Kopenhagen.” Mit diesem Dampfer wird somit auch unsere
Auslandspost via Lettland-Danemark-England beftrdert. Gestern telegraphierten wir nach
England, Deutschland, Polen, Danemark und Schweden und baten, die nach Eesti
bestimmte Post auf gleichem Wege zu befdrdern. Wir kénnen also in einigen Wochen, tber
Lettland Auslandspost erwarten.

Wie es scheint ist die Eisenbahnverbindung zwischen Lettland und Deutschland - (ber
Dunaburg - noch nicht hergestellt, denn sonst wirde Lettland diesen Weg zur Befoérderung
seiner Auslandspost benutzen.

Auf solchen ausserst schwierigen Wegen, muss eben Auslandspostverbindung hergestellt
werden. Im Frihling wird es nattrlich besser, wenn wir wieder regelméssigen Schiffsverkehr
haben. Unsere Auslandspostverbindung kann nur dann schneller werden, wenn unsere
Dampferlinien in Stand gesetzt sind, und auf diesen Ofterer Verkehr stattfindet.

Laut dem Kostenanschlag der Militdr-Aerodirektion kostet der Flug eines Aeroplans von
Reval nach Helsingfors und zuriick etwa 30.000 Mark. Hier sind samtliche Unkosten
einbegriffen, selbst Amortisation. Bei solchen enormen Unkosten ist es natirlich schwer,
eine Flugpost einzurichten. Falls jedoch auch spater diese Zustande sich fortsetzen, - wie es
eben der Fall ist, wo der Schiffsverkehr wegen der schwierigen Eisverhaltnisse zwischen
Reval und Helsingfors stockt, - so bleibt uns nichts anderes lbrig, als die Flugpost ins Leben
zu rufen. Der Winter steht uns ja noch bevor, und vor Ende Marz ist auf bessere Zustande
nicht zu rechnen. Deswegen sah sich die Postdirektion genétigt, der Regierung das Projekt
einer Flugposteinrichtung zu unterbreiten. Es ist gedacht, die Flugpost nur dann zu
benutzen, wenn der Schiffsverkehr zwischen Reval und Helsingfors stockt. Wenn die ganze
Post auf dem Luftwege beftrdert werden wirde, so wirde dieses zu kostspielig sein. Ein bis
zwei Aeroplane, die spaterhin Reisen unternehmen wirden, kénnten nur etwa 1/10 der Post
beférdern, welche aus Eesti nach Finnland geht. In erster Linie wird diplomatische und
andere Einschreibepost beftrdert.

Jetzt heildt es abwarten, was die Regierung zu dieser Sache meint. Falls das Projekt
bestatigt wird, werden auch zu diesem Zwecke entsprechende Flugpostmarken in Gebrauch
genommen werden Die Zeichnung dieser Flugpostmarken ist bereits fertig. Die Marken
wirden dreieckig sein, mit einem Aeroplan als Mittelzeichnung und als Inschrift ,Eesti
Ohupost® (Estnische Luftpost). Die Marke wiurde 5 Mark kosten. Nach Meinung des
Postdirektors macht sich die Flugpost dann bezahlt, wenn der Aeroplan mit dem ganzen
Traggewicht von Post geflllt ist. Zu einer Flugpostreise sind mindestens 10.000 Briefe
erforderlich. Die mit der Flugpost zu beférdernden Briefe erfordern die Bezahlung der
gewdhnlichen Postgebihr + Flugpostmarken, fir je 15 Gramm wiegenden Einschreibebrief
7.50Mk. Falls jedoch die erforderliche Anzahl Briefe nicht aufgegeben wird, muss die
Regierung fur die Flugpost zuzahlen. Die Flugpost ist unbedingt notwendig, wenn andere
Verbindung stockt. Wollen wir die Meinung der Regierung in Sachen dieses Projekts
abwarten.”
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Die Regierung bestatigte, die Postdirektion brachte am 23. Marz 1920 (Red.: 13. Méarz)
Flugpostmarken zum Verkauf, - dann, als meines Wissens nach die Flugpost faktisch (auf
dem Papier aber noch nicht) schon ihre Téatigkeit eingestellt hatte,- und der erste Probeflug
fand am 13. Februar statt. Irgendwelche besondere Abstempelung existiert nicht, - bis auf
den Ankunftsstempel ,Helsingfors”, - doch auch dieser ist nicht recht verlasslich, - und ich
selbst ,,echt geflogene” Korrespondenz besitze, die ca. 3 Wochen ,unterwegs* war, statt dem
45 Min. Ueberflug. Das beste Mittel, seine Flugpostsachen fir recht geflogen” zu erklaren,
ist ein Tropfen Benzin, den man auf die Briefe recht schon drieseln lasse, und dann soll mal
blos einer mir kommen und sagen: ,Keine Beweise!*

So ganz genau hatte H. Malm es mit der Angabe des Erscheinungsdatums der Marke nicht
genommen (oder niemand las Korrektur): in einem Artikel im gleichen Heft Uber ,Die
Briefmarken der Republik Eesti* gibt er sowohl den 24.3.1920 wie auch den 3. Marz 20 an.
Schreibweise und Interpunktion des vorstehen Artikels sind originalgetreu.

Zur Diskussion Uber das tatsachliche Erscheinungsdatum der Marke (12.oder sogar 11. Méarz
1920) und auf die Daten der Probefliige (nicht am 13. Februar!) wird auf den Beitrag von
Arthur Gubeli bzw. Rainer Ahonius verwiesen.

Jaan Otsason, Puhalepa

Postsparblcher: Einige Ergdnzungen zum Ostland-Handbuch
(H. von Hofmann: Estland vor dem und als Teil vom Generalpostkommissariat OSTLAND;
Harry von Hofmann Verlag, Hamburg 2010)

1. Ausweiskarte zum Postsparbuch des Postscheckamts /
Posti - Jooksevarvete Bliroo Posti — Hoiuraamatu ISIKUKAART

Ohne diese Ausweiskarten durften nach den Bestimmungen der Deutschen Reichspost
keine Auszahlungen vorgenommen werden. Diese Ausweiskarten hatten das Format 10,7 x
7,4 cm; sie waren einfarbig schwarz auf grinlich-grauem Kartonpapier. Sie wurden
zweisprachig (deutsch/estnisch) in Lettland von der LVS (Latvijas Vertspapiru Spiestuve)
gedruckt und trugen die Nummer des jeweiligen Postsparbuches.

Druckvermerk:

Spk 102 est. (5. 42) Din A7 (Ostland). LVS 53.328.

AUSWEISKARTE
ZUM POSTSPARBUCH DES POSTSCHECKAMTS
POSTI-JOOKSEVARVETE BUROO POSTI- HOIURAAMATU

ISIKUKAART

=ndss=
RIG A }if"' N 207858

DEUTSCHE POST OSTLAND

Bei Rickzahlungen sind das Postsparbuch und diese Ausweiskarte vorzulegen
Vdljamaksete puhul tuleb esitada posti-hcivraamat ja kdesolev islkukaart
Die Ausweiskarte Ist getrennt vom Postsparbuch aufzubewahren
Isikukaart tuleb posti-holiurcamotust lahus hoida

Spk 102-est. (3. 42) Din A7 (Ostland). @ 53.328.
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2. Einzahlungsschein / Sissemakseavaldus

’ Einzahlungen auf ein Postsparbuch waren mit diesen
E Einzahlungsschein Einzahlungsscheinen moglich. Auch diese Scheine
vanie vea waren im Muster der Deutschen Reichspost; sie
i Dontapustyat; wurden zweisprachig (deutsch/estnisch) in Lettland
e T T gedruckt, Format 10,6 x 14,9, einseitiger Druck,
i e e lieferbar bei jeder Filiale der Postsparkasse.
i sind heute . Druckvermerk: Spk 116 est. (5. 42) Din A 6 (Ostland).
ﬂ LVS 53.317
e e clogezahlt worden.
é’ hmmrnﬁr-: summad
gr’-m“'_ g:a:ohn oy
§ [ TS fie ok oot
?5 :::Ehalmnnu obiger Einlage
ii O LLELRT vl RM. . Rpf.
3 . (Unterschrift des Beamien — Ametniku allkiri)

Spk 116 eat. (5. 42) Din A 6 (Ostiand). (G} s3.317.

3. Tagesliste im Postsparkassendienst / Posti — hoiukassatalituse péevaaruann

Alle taglich durchgefiihrten Einzahlungen und Rickzahlungen mussten hier eingetragen
werden. Diese Tageslisten hatten das Format 19 x 14,6 cm, sie waren ebenfalls
zweisprachig (deutsch/estnisch) und wurden in Lettland gedruckt.
Druckvermerk: Spk 126 est. Din A5 ( 5. 42) Ostland. LVS 53.345

Dienstpost-zweig-amt , da 19 Blatt
Postzweigstelle (cupley) e 04
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Thomas Lobbering, Holzappel
Zeitgeschichte pur

Ein Feldpostbrief, der keiner ist; ein diummlicher Spruch Adolf Hitlers tGber England an der
Ostfront; ein pfiffiger Sanitatsgefreiter, der die Postzensur umgeht und dabei alle Gébbelsche
Propaganda Liugen straft; Wie passt das zusammen? Nun, der besondere Beleg, den ich
Ihnen heute vorstellen méchte, wird Thnen eine Antwort geben.
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Brief von Argenbriick 23.6.41 nach Wilhelmshaven

Auf den ersten Blick handelt es sich um einen blauen Allerwelt-Inlandsbrief, dessen einzige
Besonderheit darin besteht, mit 18 Reichspfennig Nachgebihr belegt worden zu sein,
kenntlich gemacht durch den roten L1 “Nachgebtihr” in Frakturschrift und die handschriftliche
Notiz “18” fur 18 Reichspfennig Nachgebihr in dunkelblau, also dem 1,5-fachen Betrag des
Portos von 12 Reichspfennig fur einen Brief der ersten Gewichtsstufe.

Doch halt! Der Brief tragt den Vermerk “Feldpost” und als Absenderangabe “San.Gefr.
Heider, F.P.Nr 37070A”", adressiert an Lieschen Heyne in Wilhelmshaven.

War Feldpost aktiver Soldaten nicht portofrei? Schon, aber dazu musste sie den
Truppenstempel der am Feldpostdienst teilnehmenden Einheit tragen. Und der fehlt hier.
Eine weitere Besonderheit kommt hinzu. Sanitatsgefreiter Heider gab den Brief nicht als
Feldpostbrief bei der Feldpoststelle seiner Einheit, dem Stab einer Sanitatseinrichtung, auf,
sondern bei dem ortlichen Postamt der Deutschen Reichspost als Inlandsbrief. Zwei Dinge
fallen ins Auge:
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Zum einen ist dies der auf dem Briefumschlag abgeschlagene Stempel des Aufgabeortes:
“ARGENBRUCK a uber TILSIT 1 23.6.41. 16", der uns unmittelbar in die Zeitgeschichte
fuhrt: Argenbriick war ein kleinen Ort mit 576 Einwohnern (1939) an der Eisenbahnstrecke
Insterburg-Tilsit, gelegen im Regierungsbezirk Gumbinnen, zugehorig der gleichnamigen
Oberpostdirektion, nicht weit von der Grenze zur Litauischen Sowijetrepublik.

Der Ort trug seinen Namen nur ganze acht Jahre zwischen 1938 und 1946, nachdem die
Nationalsozialisten ihn im Rahmen der Gebietsreform in Ostpreuf3en aus Neu-Argeningken
in Argenbriick umbenannt und “germanisiert” hatten.

Zum anderen entging unser verhinderter Feldpostbrief als Inlandsbrief zwar nicht der
Erhebung von Nachgebihr. Aber was dem Absender wohl wichtiger war, der Brief entging
der Zensur. Diese Schlitzohrigkeit unterstelle ich dem Sanitatsgefreiten Heider nattrlich ohne
Beweis; ich denke aber nicht ohne Indiz, wenn man das Stempeldatum und vor allem den
Inhalt seines Briefes liest. Und der hat es in sich.

Ao wiv €ngland [dlagen fnnen, werden wir England fhlagen.”

Der Siibrer am 30, Jannar 1941,

0.U.d.22.6.41

Der besseren Lesbarkeit halber sei er im Folgenden tbertragen:

“O.U. (Ortsunterkunft, Red.) d. 22./6.41

Liebe Frau Heyne!

Das Radio wird Ihnen zur gleichen Stunde verkiinden wo ich bin. Seit Punkt 3.05 Uhr geht
der Kampf. Liege nur 1-2km. vor der Grenze. Jetzt ist es 7 Uhr und gleich werde ich in den
Hollenlarm hineinfahren. Der R. (Russe, Red.) war sehr Uberrascht u. erwiderte unser Feuer
sehr wenig. Auch der Widerstand war gering. Hauptsachlich Baumschitzen (Zivilisten).
Flugzeuge griffen uns mehrmals an. Bis jetzt 17 abgeschossen.

Ihren Brief dankend erhalten. Wiinsche Ihnen alles Gute. Muss schliel3en da ich gleich Uber
die Grenze gehe. Unsere Truppen liegen schon 18km. einwarts.-

Ihnen allen herzliche Gru3e

Ihr Gerhard Heider”

Wir erhalten im Telegrammstil einen Lagebericht von den ersten Stunden des Unternehmens
Barbarossa, des deutschen Uberfalls auf die Sowjetunion am 22. Juni 1941. Kénnen Zeit-
und Postgeschichte interessanter sein?
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Der Inhalt dessen, was der Sanitatsgefreite Heider in aller Offenheit und jugendlicher
Unbekimmertheit schreibt, hatte ihn im Falle der Zensur seines Briefes wegen
Geheimnisverrats vor das Kriegsgericht gebracht. Zensurfreie 18 Reichspfennig Nachgebihr
haben dem vorgebeugt.

Zugleich zeigt, was er schreibt und wie er schreibt, dass er ganz und gar Kind seiner Zeit ist
und nicht gewahr dessen, woran er Teil hat: einem Rasse- und Eroberungskrieg, der
unségliches Leid Uber alle Beteiligten brachte und bis heute nachwirkt.

Wir wissen nicht, ob Sanitatsgefreiter Heider den Il. Weltkrieg Uberlebt hat. Sein Brief aus
den ersten Stunden des Russlandfeldzuges hat Uberlebt und spricht Bande. Argenbriick Uber
Tilsit 1 gibt es seit 1946 nicht mehr. Es heil3t seither Nowokolchosnoje und liegt im Oblast
Kaliningrad, nicht mehr an der Reichsstraf3e 138, sondern an der Europastral3e 77.
Zeitgeschichte pur. Fur 50 Eurocent aus der Grabbelkiste und doch unbezahlbar.

P.S.

Genehmigung zum unveranderten Abdruck erteilt der Verfasser, Thomas Ldbbering. Holzappel, den
16.03.2013

Dr. Peter Feustel, Barsbittel und Osip Benenson, Tallinn
Ein unbekannter (?) Gebuhren- Zettel / Telefon-Lastzettel

In dem Handbuch von Harry v. Hofmann ist auf Seite 330 ein Gesprachslastzettel abgebildet;
v. Hofmann schreibt dazu: nach dem Muster der Deutschen Reichspost wurden die
Gebuhren fur handvermittelte Ferngesprache auf Gesprachs-Lastzetteln festgehalten und
diese den als Umschlag gestalteten Telephonrechnungen beigelegt. Diese zweisprachig
deutsch/estnisch gehaltenen Formulare im Format 5 x 14,6 cm muss es in vielen Auflagen
mit und ohne vorgedrucktem Ortsnamen der Vermittlungsstelle gegeben haben.

Uber die Telephonrechnungen wird berichtet, dass diese zunachst einsprachig estnisch als
Karten verschickt wurden und dass 1942 damit begonnen wurde, auf jetzt sogenannte
Fernsprechrechnungen umzustellen, zweisprachige Umschléage, in denen die zur Rechnung
gehdrigen Belege Ubermittelt wurden. Diese zweisprachigen Belege zeigen einen
Druckvermerk der Deutschen Dienstpost Ostland (DPOstl.).

Es ist wohl etwas ungewohnlich, dass wahrend der deutschen Besetzung auch noch
einsprachig-estnisch Gesprachslastzettel, und um den handelt es sich wohl, in Gebrauch
waren. Format: 10,2 X 7,6 cm.

v tuviitn- Taht:
kuupliey | kellaneg | Ab. nr. y % =

Nimetus

Kuhu

Jirjenr. | Uhend. | Tellimise Kone Misks | Allkiri
- nr. " |aleandmic
- ey algus kestus

Mirkmed

Verm oz, 305 Rilgl Tr. IV 50 (047). 88,000 pl.

Vorderseitig ist das Gesprachsdatum (24 / 1) ausgefillt und die Abonnenten-Nummer 80, die
Benennung der Person oder Organisation (Nimetus) fehlt. Das Gesprach geht nach Tallinn
mit der angegebenen Nummer, es handelt sich um ein einfaches Gesprach (Koneliik), die
laufende Nummer ist die 5 (Jarjennr.), die beiden folgenden Spalten ( (Uhend.nr. /
Verbindungs-oder Gruppennr. und dieTellimuse ileandmise aeg / Zeit der Ubergabe der
Bestellung) bleiben frei. Das Gesprach (Kéne) beginnt (algus / Anfang) um 10.51, dauert
3.20 min. (Kestus / Dauer) und kostet (Maks / Gebuhr) 0,40, wohl Reichsmark. Als
Unterschrift (Allkiri) reichen die Paraphen des Beamten.

32 Eesti Post Nr. 56/2013



Interessant ist die Druckauftragsnummer: es ist keine der Deutschen Dienstpost Ostland,
sondern eine rein estnische: Vorm nr. 305 Riigi Tr. IV 39 (947). 65.000 pl.

Die Rickseite macht uns etwas ,Kopfzerbrechen®: der Abschlag ist eindeutig: JEWE (JOHVI)
mit dem Kennbuchstaben ¢ ist den neuen Datumsstempeln zuzurechnen, die wahrend der
deutschen Besetzung 1941-1944 in den estnischen Postamtern benutzt wurden (H/O 5:4).
Unklar ist, warum der Abschlag das Datum vom 11.1.44 tragt, das vorderseitige Gesprach
aber am 24./ Il. stattfand. Wahrend der deutschen Besetzung ist keine provisorische
Entwertung von Kohtla noch von K.-Jarve oder K.-Vaksal bekannt, eine Postanstalt der
.Deutschen Dienstpost Ostland” existierte ebenso wenig, so dass die Stadt Kohtla -Jarve
(postalisch) zu JEWE / JOHVI gehorte, was den handschriftlichen Eintrag Kohtla wks(?),
gemeint evtl. vks / vaksal / Bahnhof erklaren kénnte.

Lit: Harry v. Hofmann: Estland, Handbuch Philatelie, Kommunikations-und Postgeschichte; Estland vor
dem und als Teil vom Generalpostkommissariat OSTLAND; Harry v. Hofmann Verlag Hamburg 2010

Zu dem voranstehenden Artikel wurde Harry von Hofmann um (Er)klarung gebeten:
Harry v. Hofmann
Ein bekannter Gespréachs - Lastzettel

Die Losung ist in der Hauptsache sehr einfach: der gezeigte Gespréachs-Lastzettel ist
keineswegs unbekannt, es ist ein estnischer Standardzettel aus dem April 1939, wie aus
dem klaren Druckvermerk zu ersehen.

Die Weiterverwendung estnischer Postformulare im innerestnischen Verkehr ist nicht
auBergewohnlich, denn die Arbeit sollte ja nach dem einheimischen Muster fortgefuhrt
werden (nahere Erlauterung auf Seite 20 meines Handbuchs). Soweit méglich wurden die
Postanstalten zwar mit deutsch orientierten Unterlagen ausgestattet, es gab aber immer
wieder Engpasse und dann wurde auf alte Restbestande zurtick gegriffen.

Die Post in Kochtel (Kohtla) unterstand der Post in Jewe (J6hvi) und bezog von dort die
bendtigten Formulare. Das konnte der Schlissel fur den Abdruck des Jewe-Poststempels
auf der Rlckseite sein und bedeutet dann, dass man in Jewe am 11.01. 44 die Nutzung
dieser alten estnischen Formulare der unterstellten Poststelle erlaubte, weil keine neueren
vorhanden waren oder beschafft werden konnten.

Mitgliederversammlung \

Die nachste Mitgliederversammlung der ArGe Estland
findet am

05. und 06. Oktober 2013

im Hotel Gellermann

cke-Weg 8
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Dr. Gerhard Casperson
Umsiedlung der Deutsch-Balten von Riga in den Warthegau

Bemerkungen zur Familie

Ich kam als drittes Kind des Gymnasiallehrers Georg Casperson und seiner Ehefrau Helene
Casperson am 19. Marz 1930 in Riga zur Welt. 1934 wurde noch der Bruder Hans und 1937
die Schwester Christa geboren. Vater war nebenbei Theaterkritiker am Deutschen Theater
und somit eng mit dem Kulturleben in Riga verbunden. Wir Kinder hatten eine wohl behitete
glickliche Zeit in Lettland.

1939 Letzter Sommer am Livlandischen Strand in Peterskapelle

Die langen Sommerferien verlebten wir, wie in den vergangenen Jahren, wieder im alten
geraumigen Fischerhaus in Peterskapelle und genossen die grofRe Freiheit an der geliebten
Ostsee mit dem einsamen Strand. Mit Vater unternahmen wir Wanderungen, auf denen er
uns die Schonheit der Landschaft und die Geschichte des Landes aus der Sicht eines
Deutschbalten nahe brachte. Mit Mutter ging es in die ausgedehnten Walder, um Blaubeeren
(Schwarzbeeren genannt), Preil3elbeeren (Stickbeeren genannt) sowie Pilze zu sammeln. Im
Spatsommer gab es in den Dinentalmooren auch Moosbeeren. Um Heizmaterial fur die
Kiiche zu besorgen, zogen wir Kinder mit unserem Leiterwagen zu einer Holzverladestation
am Strand. Von dem geschélten Holz lagen da in Hulle und Fille Rinden- und Aststiicke, die
nun gut gestapelt im Handwagen Heim gefahren wurden.

Im Lauf des Sommers verdichteten sich Geriichte tiber den bevorstehenden Kriegsausbruch.
Alle Reichsdeutschen wurden aufgefordert, unverziglich nach Deutschland zurick zu
kehren. So reisten auch einige Bekannte am 15. August ab.

Vollig unerwartet erfuhr man am 23.08.1939, dass Hitler und Stalin einen Nichtangriffspakt
geschlossen hatten. Da Stalin die Weltrevolution zum Ziel hatte und Hitler dem
Bolschewismus den Kampf angesagt hatte, ahnten viele, dass dieser Pakt nur dazu dienen
sollte, die Welt in neue Interessengebiete aufzuteilen. Wie wir heute wissen, wurde in einem
geheimen Zusatzabkommen der Sowijetunion ihr Machtanspruch auf die drei Baltischen
Staaten und Finnland sowie Ostpolen zugestanden. Die Geriichte und Vermutungen Uber
Auswirkungen des Hitler-Stalin-Paktes auf die Baltischen Staaten und der drohende
Ausbruch des Krieges schirten sowohl bei der lettischen als auch bei der deutschen
Bevolkerung berechtigte Angste uiber ihre Zukunft, wie ich als Kind bei Gesprachen zwischen
meinem Vater und einer lettischen Familie mitbekam. Die Schrecken der bolschewistischen
Herrschaft 1919 /1920 hatten viele am eigenen Leibe erfahren.

Kriegsausbruch

Nach dem Ausbruch des Krieges am 2. September verstarkten sich die Angste und die
Begeisterung der deutschen Bevdlkerung fir den siegreichen Feldzug der Deutschen Armee
hielt sich in Grenzen. Beim Abschied von Peterskapelle hatte ich plétzlich die Ahnung, dass
einschneidende Veréanderungen in unserem Leben auf uns zu kdmen. Kurz vor der Abreise
lief ich noch einmal allein an den Strand und nahm Abschied von der geliebten Ostsee und
ahnte, dass es auch der Abschied von der glicklichen Kindheit sein wirde.

Die Schulferien wurden bis Mitte September verlangert, da der Kriegsverlauf in Polen auch in
Lettland Auswirkungen zeigte.

Die Umsiedlung

Nach dem siegreichen so genannten Polenfeldzug wurde am Erntedankfest, dem 8.Oktober
1939, der Aufruf Hitlers zur Umsiedlung der Deutsch-Balten in das von Deutschland besetzte
Polen bekannt gegeben. Der Westteil Polens war als Warthegau ins Reichsgebiet
eingegliedert worden.

Da mit diesem Datum auch die Schulen geschlossen und keine Gehélter mehr gezahlt
wurden, mussten wir von den kaum vorhandenen Ersparnissen leben und auch noch fir den
Transport von Hab und Gut nach Deutschland aufkommen. Dadurch konnten wir nur 7
Kisten mit einem Teil der Bibliothek, Ndahmaschine, Geschirr und einige Andenken und
einem groRen Waschekoffer zum Hafen transportieren lassen. Von Riga aus wurden die
Sachen nach Deutschland verschifft. Meine Spielsachen versuchte ich an lettische Kinder zu
verkaufen mit sehr geringem Erfolg. Die gesamten Mobel, zum Teil Erbstiicke vom

34 Eesti Post Nr. 56/2013



GroRvater Casperson, und den Ubrigen Hausrat haben wir bei der Abreise in dem Haus
stehen gelassen, da wir keine Kaufer gefunden hatten. Es war doch fur die ganze Familie ein
schmerzlicher Abschied, ein Abschied auch von der 800jahrigen Geschichte der
Deutschbalten.

Am 10. November um 12 Uhr erhielten wir véllig Uberraschend die Aufforderung, uns am
nachsten Tag um 10 Uhr mit unserem Handgepéck zur Abfahrt am Hafen einzufinden. In
grol3er Hektik wurde nun das, was wir tragen konnten, in die bereit gestellten Koffer gepackt.
Am néchsten Morgen ging es mit der Taxe zum Hafen, wo wir nach Kontrolle durch die
lettischen Behorden das Schiff besteigen konnten. Am 11. November legte um 14 Uhr das
KdF-Schiff ,Der Deutsche® in Riga ab mit Ziel Stettin. Die Ausfahrt auf der Diina war wohl fir
alle sehr bewegend, wissend, die Heimat fur immer verlassen zu haben und ungewiss, was
uns in Deutschland erwartet.

Das groRRe Schiff und die Seefahrt war flr uns Kinder ein gro3artiges Abendteuer. Die Enge
in den Kabinen, wo auch das umfangreiche Handgepack Platz finden musste, war etwas
bedriickend. Den Ernst der Lage erfuhr ich zuféllig abends, als ich im Dunkeln noch einmal
die stirmische See erleben wollte. Es kam die Durchsage: Lichter I6schen, unbekanntes
(feindliches??) Schiff in der Nahe. Es war ja Krieg. Bei der Einfahrt nach Stettin Uber das
Stettiner Haff im Sonnenschein kam eine positive Stimmung auf.

KdF-Dampfer ,Der Deutsche”

Die Sierra Morena wurde 1924 auf der Vulkan-Werft in Bremen fiir den Norddeutschen Lloyd gebaut.
1935 kaufte die Deutschen Arbeitsfront das Schiff, benannte es um in ,Der Deutsche" und setzte es
fir Kreuzfahrten der nationalsozialistischen Gemeinschaft ,Kraft durch Freude* (KdF) ein, wobei der
Norddeutsche Lloyd den Dampfer aber weiter bereederte. Das Passagierschiff war mit 11.430 BRT
vermessen, 156 m lang, 20 m breit und hatte einen Tiefgang von 7 m. Mastenhthe war 34,5 m tber
Deck. Mit einer Maschinenstérke von 7000 PS wurde eine Hochstgeschwindigkeit von 15 kn erreicht.
Das Schiff hatte Platz fur 1100 Passagiere, verfugte Uber 18 Rettungsboote und war in elf
wasserdichte Abteilungen unterteilt. Die Besatzung betrug 300 Mann. Der Deutsche ging nach dem
Zweiten Weltkrieg als Kriegsbeute an die Sowjetunion und fuhr ab 1950 unter dem Namen Asia
zwischen Wladiwostock und Kamtschatka. Das Schiff war bis 1970 im Dienst und wurde anschliel3end
verschrottet. (WIKEPEDIA)

Aufenthalt in Schnatow bei Kammin in Pommern

In Stettin wurden wir am nachsten Tag mit unserem Handgepack auf die Bahn verfrachtet
und nach Pommern transportiert. An einer kleinen Bahnstation wurden wir ausgeladen und
mit einem Pferdewagen (Leiterwagen mit Strohschitte) nach Schnatow gefahren, wo uns die
Gréafin Flemming nicht sehr freundlich mit den Worten begri3te ,so viel Kinder! Damit waren
wir als Asoziale abgestempelt. Wir wurden nicht im Schloss, sondern im Haus des
Verwalters in 2 feuchten kleinen Zimmern in der oberen Etage, Klo auf dem Hof
untergebracht. Verpflegung erfolgte allerdings im Schloss. Auf unser Klopfen am
Schlossportal wurden wir zum Kellereingang verwiesen. Dort nheben der Kiche in einem
kleinen Raum mit einem blank gescheuerten Tisch erhielten wir unsere Mahlzeiten. Das
grol3e Schloss wurde nur von dem Grafen, der Grafin und einer Gesellschaftsdame bewohnt.
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Das Essen war etwas karg. Morgens gab es eine Roggenmehlsuppe, in der leider die Milch
fehlte und wir sie blanker Heinrich nannten, dabei standen 300 Milchkihe im Stall. Als
besonderes Festessen gab es einmal Gansebraten. Fir uns sieben Personen war ein
Géansehals in 7 Stucke geschnitten, der Ubrige Gansebraten verschwand im Aufzug in die
obere Etage. Am Sonntag zeigte sich die Grafin in der Kirche fir alle sichtbar in der
Patronatsloge, wo sie mit Inbrunst sang. In Schnatow lernte ich auch die Dorfschule kennen,
in der alle Dorfkinder in einer Klasse unterrichtet wurden. Die Kinder kamen mit Holzpantinen
und mussten diese im Flur ausziehen. Ich wurde mit meinen Lederschuhen sehr bewundert.
Da alle Platt sprachen, war die Verstandigung nicht ganz einfach. Als Freizeitsport hatten wir
Loren entdeckt, mit denen die Zuckerrtiiben zur Verladung vom Feld bis zum gutseigenen
Gleisanschluss gefahren wurden. Mit den leeren Loren auf den Gleisen zu fahren, hatte uns
Spall gemacht. Allerdings war es bereits sehr kalt und verschneit, so dass wir uns nicht viel
im Freien aufhalten konnten. Meine Eltern waren sehr ungliicklich tiber die Missachtung, die
wir von Seiten der Grafen erfuhren. Meine Eltern waren in den Augen dieser Adelsfamilie
nicht standesgemaf und wurden vom Grafen nicht empfangen. Meine Eltern verkehrten in
Riga mit dem Adel auf gleicher Stufe. Mein Vater beschwerte sich beim NSDAP-
Ortsgruppenleiter. Es war der Muller und als Untergebener des Grafen konnte er uns nicht
helfen.

Aufenthalt in Dievenow / Pommern

Nach weiterer Beschwerde wurden wir von Schnatow nach Dievenow in eine Sommervilla
umgesetzt mit zentraler Verpflegung. Der Ort war tief verschneit. Die Ostsee war schon zum
Teil zugefroren und die Buhnen hatten Eismitzen auf.

Weihnachten verbrachten wir bei den Grof3eltern, Eltern meiner Mutter, in Berlin. Von
Dievenow ging es mit dem Postautobus nach Kammin und von dort Uber Stettin nach Berlin.
1940 Zwischenstation in Posen

Mitte Januar wurden wir von Dievenow per Bahn nach Posen transportiert. Die
Unterbringung in einer Schule war auf3erst primitiv. Wir mussten auf Strohlager auf dem
FuRBboden campieren, Manner und Frauen getrennt in verschiedenen Raumen. Die
EinblUrgerung erfolgte durch SS-Leute, die sehr misstrauisch jeden politisch und vor allem
rassisch durchleuchteten. Der Name Casperson kam ihnen verdachtig judisch vor, so dass
erst der Ahnenpass in diesem Fall unsere Rettung war.

Grol3 war die Freude, die Familie Hein besuchen zu kdénnen. Onkel Gottfried, Vetter von
Mutter, und mein Taufpate war Pfarrer an der Lutherkirche in Posen. Wir hatten fest damit
gerechnet, in Posen bleiben zu kdnnen. Da aber andere Lehrer friher aus dem Baltikum
ausgereist waren, hatten sie bereits alle freien Stellen besetzt. Deshalb durften wir nicht in
Posen  bleiben. Wir mussten den uns zugewiesenen  Wohnort ohne
Widerspruchsmaoglichkeiten annehmen. Der Abschied von Heins traf unsere Eltern
besonders hart. Sie hatten doch gehofft, durch die Familienbande schneller in der neuen
Heimat Ful® fassen zu kénnen.

1940 -1945 Jugend in Lodz / Litzmannstadt

Wir wurden am 25. Januar nach Lodz weiter transportiert. In Lodsch (Lodz) wurden wir
zunéchst im Gemeindesaal der Lutherkirche mit vielen anderen Umsiedlern untergebracht
und hatten sogar Betten in kleinen mit Laken abgeteilten Buchten. Unter Begleitung von SA-
Mannern gingen die Eltern auf Wohnungssuche. Angeboten wurden nur Wohnungen von
Juden, die man kurz vorher verhaftet hatte. Alle Wohnungen waren vor der Besichtigung von
allen Wertsachen und personlichen Dingen ,geséubert® worden. Da wir unsere Modbel aus
Riga nicht mit nehmen konnten, suchten unsere Eltern eine moblierte Wohnung. Bei der
Suche stieRen sie in der Hermann-Goring-Str. 111 im 4. Stock auf eine voll eingerichtete
Wohnung. Die Standuhr lief noch, so dass zu vermuten war, dass die Bewohner erst kurze
Zeit davor verhaftet worden waren. Ein sehr unangenehmes Gefuhl. Hier hatte vorher eine
Familie eines Textilfabrikanten gewohnt. Die Wohnungseinrichtung musste an den Staat
bezahlt werden. Auf diese Weise hat sich der Staat an uns und den Juden bereichert. Uber
das Schicksal der Juden wurde nicht gesprochen, obgleich ein Stadtteil als Ghetto
eingerichtet war und eine HauptstralRe mit Stralenbahn durch dieses streng bewachte
Ghetto flhrte. Von der StralBe aus hatte man Einsicht in das Uberflllte Ghetto. Keiner fragte
nach dem Schicksal dieser Menschen.
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Die per Schiff nach Gotenhafen beforderten Kisten mussten angefordert werden, was seine
Zeit dauerte. Zum Entsetzen und groRem Leidwesen kam der groRRe Reisekoffer mit
gesamten Tisch- und Bettwasche nicht an, er war gestohlen worden. Mein altester Bruder
fuhr nach Gotenhafen, um selber nach dem vermissten Stiick zu suchen. Als er aber nichts
fand, wurde ihm geraten, er solle sich doch ein anderes Stiick mit nehmen. Die Ehrlichkeit
war nicht sehr grofl3 bei den fur die Umsiedlung eingesetzten Parteigenossen.

Vater wurde als Studienrat an der Oberschule fiir die Féacher Deutsch und Erdkunde
eingestellt. Er betatigte sich wieder als Theaterkritiker am Lodzer Theater.

12.4. 1940 wurden die Bruder Gottfried und Helmut in der Trinitatiskirche in Lodz konfirmiert.
Am 11. April 1940 wurde Lodz in Litzmannstadt umbenannt. General Litzmann hatte im
1.Weltkrieg eine Schlacht in Polen gewonnen und war spater ein Anhanger Hitlers.

Der Krieg pragte stark den Alltag und forderte auch in unserer Familie groRe Opfer. Der
zweitalteste Bruder fiel 1942 in Russland mit gerade 18 Jahren. Er konnte nicht beerdigt
werden, da die Truppe sich beim Gegenangriff zurtickziehen musste. Fir uns ein Trauma bis
heute - ein Grab gibt es nicht. Der alteste Bruder fiel 1943 auf Korsika. Er wurde nur 20
Jahre alt.

Am 12. Januar 1945 begann die Rote Armee ihre Winteroffensive und uberrollte die
deutschen Verteidigungslinien. Mein Vater wurde am 17. Januar zum Volkssturm
eingezogen. Durch Zufall erfuhren wir am 17. Januar um Mitternacht, dass die Spitzen der
Roten Armee vor der Stadt stehen und dass bereits alle Hausbewohner geflohen waren. Die
letzte Familie nahmen meine Mutter und uns drei Kinder auf einem kleinen offenen
Lieferwagen mit. In der Eile wurde nur unser Luftschutzgepack mit einigen persénlichen
Dokumenten verladen. Wir fuhren in der Nacht bei Temperaturen unter 20 Grad durch eine
tief verschneite Landschaft im Hintergrund Geschitzfeuer. Vater musste mit anderen
Méannern vom Volkssturm am néachsten Tag einen Treck mit den letzten deutschen
Einwohnern begleiten. Dieser Treck wurde von Tieffliegern angegriffen und jeder suchte sich
auf seine Weise zu retten. Mein Vater schlug sich zu Ful3 nach Breslau zu Bekannten durch,
wurde von diesen heimlich aus der Stadt geschleust, denn Breslau war zur Festung erklart
worden. Auf Flucht von Wehrfahigen stand die Todesstrafe. Mein Vater konnte sich weiter
nach Berlin durchschlagen, wo auch wir bei unseren Verwandten inzwischen gelandet
waren.

Hiermit endete auch meine Jugendzeit. Ich wurde mit 14 Jahren fir den Wehrdienst
gemustert, dem Stellungsbefehl im April 1945 zum Endkampf um Berlin folgte ich nicht.

Anmerkung der Redaktion:

Auf der Jahrestagung der Forschungsgemeinschaft Lettland 2012 berichtete Dr. Gerhard
Casperson sehr beeindruckend von den Erlebnissen, die die siebenkopfige Familie wahrend
der Umsiedlung der Deutsch-Balten 1939 erdulden und erleiden musste. 2012 wurde der
letzte Teil der Erlebnisse von Hans-Otto von Lilienfeld-Toal ,Eine Jugend in Estland”
vorbereitet und in der EESTI POST publiziert; die Schilderung endete mit dem Einschiffen in
Reval/Tallinn, die angedachte Fortsetzung: , Wie ging es weiter wahrend und nach der
Umsiedlung” konnte er dann nicht mehr verfassen. Glucklicherweise war Dr. Casperson auf
meine Anfrage im Fruhjahr 2013 sofort bereit, seine Schilderung zu Papier zu bringen und
fur eine Veroffentlichung in der EESTI POST freizugeben; die Schicksale der aus Riga oder
aus Reval umgesiedelten Menschen haben sicher manche Parallelen, bessere wie wohl
auch schlechtere. FUr unsere Leser dirfte die aus eigenem Erleben geschilderte Zeit ein
wertvolles und wichtiges Dokument sein. Auch wenn oder gerade weil dieses Erinnern alte
Wunden aufreil3t, ist Dr. G. Casperson sehr fir seine Arbeit zu danken.

Fir die Redaktion: Dr. Peter Feustel
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Osip Benenson, Tallinn
Neues aus Estland

Philatelistisch begann das Il. Halbjahr 2012 am 13. Juli. Vor 100 Jahren wurde zum ersten
Mal ein estnischer Sportler mit einer olympischen Medaille ausgezeichnet. Es war Ringer
Martin Klein, der im griechisch-rémischen Stil bei den Olympischen Spielen in Stockholm
1912 eine Silbermedaille gewann. Sein Kampf gegen den finnischen Ringer Asikainen ist in
das Guinness Buch der Rekorde eingetragen als der am langsten gedauerte Kampf in dieser
Sportart: er dauerte 11 Stunden und 40 Minuten! Eine diesem Ereignis gewidmete Marke
zeigt den Sportler, gezeichnet von Lembit L6hmus, Nennwert 1 Euro, Auflage 10 000 St.,
Bestellnummer 517.

Am 10. August erschienen au3erhalb des Jahresprogramms zwei Marken: auf einer ist die 1
EUFO Minze abgebildet, die sich aber von der am 1. Januar 2011 erschienenen dadurch
unterscheidet, dass dieses Mal die Vorderseite (Avers) der Minze gezeigt wird. Diese Marke
stammt von Indrek Ilves, Nennwert 1 Euro, Auflage 1 Million St., Bestellnummer 518. Bei der
anderen handelt es sich um eine Marke des Dauermarkensatzes ,Posthorn” in gedndertem
Farbton mit einem Nennwert von 0,45 Euro, Auflage 2 Millionen St., Bestellnummer 519.,
gezeichnet von Lembit L6hmus. Beide Marken sind selbstklebende und gedruckt in
Kleinbogen 2 x 5.

Am 30. August erschien die erste Marke eines neuen Markensatzes: in Estland wachsende
Pilze. Diese zeigt den weiRen Knollenblatterpilz (Amanita virosa - in mehreren Landern
weiller Fliegenpilz genannt). Es ist ein aullerst giftiger Pilz, der oft in Fichten- und
Mischwaldern wachst und dessen Vergiftungen tragisch enden kénnen, wenn die Hilfe zu
spat kommt. Er wird oft mit dem Champion verwechselt, was sehr gefahrlich ist. Diese Marke
stammt von Ulle Marks und Jiri Kass, hat einen Nennwert von 0,45 Euro, Auflage 200 000
St., Bestellnummer 520.

Eine Marke des traditionellen Satzes ,Leuchttirme® wurde am 13. September
herausgegeben. Dieses Mal handelt es sich um den eigentlich heutzutage nicht mehr
funktionierenden Leuchtturm von Kasmu, der sich auf der Westseite der gleichnamigen
Bucht an der Nordkiste Estlands befindet. Die Inbetriebnahme dieses Leuchtturms erfolgte
1892 (also vor 120 Jahren), die Leuchthéhe war 8,2 m lUber Meeresspiegel mit einer Sicht
von 6 Meilen. Er gewéhrleisteter eine gefahrlose Einfahrt in die Bucht, wo Schiffe in der
Néhe des Leuchtturms vor Stirmen sicher war. Im Laufe der Zeit verlor der Leuchtturm von
Kasmu seine Bedeutung und 1993 abgeschaltet, wurde aber noch bis 2004 als
Tageszeichen genutzt und dann aus der Liste der Meereszeichen gestrichten. Obwohl man
ihn auf Meereskarten nicht finden kann, ist er als ein gut sichtbares eigenartiges, Gebaude
und einer der wenig erhaltenen holzernen Leuchttiirme in Estland, ein unter Denkmalschutz
stehendes Kulturdenkmal. Wie alle Marken dieses Satzes wurde auch diese von Roman
Matkiewicz entworfen, Nennwert 0,45, Auflage 50 000 St., Bestellnummer 521. Diese Marke
wurde in Kleinbogen 2 x 5 gedruckt, es gab auch eine amtliche Maximumkarte.

Am 24. September erschien die achte Marke des Satzes ,Staatsoberhaupter der Republik
Estland”, gewidmet Jaan Teemant (1873 - 1941). Er war Jurist, absolvierte die Universitat St.
Petersburg. 1917 - 1919 war er Mitglied des Landrats und Staatsoberhaupt 1925-1927 und
1932, war Mitglied des Il - V Parlaments und bis 1940 als Rechtsanwalt in Tallinn tatig. Nach
der Okkupation Estlands 1940 wurde er vom NKWD verhaftet. Uber seinen weiteren
Lebenslauf gibt es leider keine Angaben, aber héchst wahrscheinlich wurde er 1941
erschossen. Die Marke zeichnete Lembit L6hmus, Nennwert 0,45 Euro, Auflage 50 000 St.,
Bestellnummer 522.

Einen Monat spater, am 25. Oktober erschien die Estnisch-Lettisch-Litauische
Gemeinschaftsausgabe ,Eisenbahnbriicken im Baltikum®.

Es handelt sich um einen aus drei Marken bestehenden Block. Eine Marke zeigt die
Eisenbahnbriicke Uber den Fluss Narva in Nordosttestland und vor dieser den neuen aus der
Schweiz stammenden Personenzug Stadler FLIRT. Auf der zweiten ist die Carvinakava
Briicke in Lettland, auf der dritten die Lyduvenai in Litauen abgebildet.
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Diese Marken erschienen in den jeweiligen Landern auch als Einzelmarken. Auf dem FDC
sieht man die 1928 in Sindi Uber den Fluss Parnu gebaute Bricke, dank dieser konnte schon
3 Tage nach Fertigstellung der Eisenbahnverkehr auf der Schmalspurstrecke Lelle -
Papiniidu aufgenommen werden (damals Schmalspur 750 mm) und Ziige zwischen Tallinn
und Parnu mussten nicht mehr durch Sidestland fahren, was einem Zeltgewinn von 10
Stunden bedeutete. Die Einzelmarke stammt von Indrek llves (er hat auch den Block der
Gemeinschaftsausgabe gestaltet). mit einem Nennwert von 0,45 Euro. Die Marken auf dem
Block haben einen Nennwert von 1 Euro. Die Auflage der Marke ist 100 000 St.,
Bestellnummer 523, die des Blocks 30 000 St., Bestellnummer 524.

1912, d.h. vor hundert Jahren begann in Estland die Tatigkeit der ersten
Pfadfinderbewegung (beim Gymnasium in Parnu). Die zum 100-jahrigen Jubilaum der
Pfadfinderbewegung in Estland gewidmete Briefmarke erschien am 7. November. Heute gibt
es in Estland eine einheitliche Pfadfinderorganisation - den Estnischen Pfadfinderverein mit
ca. 1500 Mitgliedern, einen der gréf3ten Jugendvereine in Estland. Diese Marke zeichnete
Jaan Saar, Nennwert 0,45 Euro, Auflage 50 000 St., Bestellnummer 525.

Am 16. November wurde eine neue Marke des Satzes ,Aus den Bestanden des Estnischen
Kunstmuseums® herausgegeben, die das Gemalde des estnischen Kunstlers Lepo Mikko
(1911-1978) ,Stillleben mit einer Mandoline* (1958) zeigt. L. Mikko war ein Modernist, schuf
viele Stillleben, bei denen eine vollkommen ausgeglichene Beziehung zwischen Abstraktion
und reellem Eindruck markant ist. Diese Marke wurde, wie auch die ersten zwei in Bogen 4 x
2 gedruckt mit einem grol3en Zierfeld zwischen zwei horizontalen Markenquadraten, gestaltet
von Lembit L6hmus, Nennwert 1,10 Euro, Auflage 10 000 St., Bestellnummer 526.

Die letzten Marken des Jahres erscheinen am 20. November - die Weihnachtsmarken. Auf
einer ist ein auf Skiern rasender Weihnachtsmann abgebildet, Nennwert der Marke 0,45
Euro, gezeichnet von Jaan Saar, Auflage 1 000 000 St., Bestellnummer 527.

Die zweite zeigt die Blume ,Weihnachtsstern* in einer Vase, Nennwert 1 Euro, Kinstler
Vladimir Taiger, Bestellnummer 528 Bei beiden handelt es sich um selbstklebende in-
Kleinbogen 2 x 5 gedruckte Marken und zwei verschiedene FDC.

Ganzsachen (Postkarten)

Nr. |Abbildung auf der Postkarte Abbildung auf der Marke |Datum |Nennwert

75 |25 Jahre Denkmalschutzverein Logo des Vereines 12.12 gultig in
Estland

Amtliche Sonderstempel

Datum Ort Thema
13.07. Haasalu XXI. Briefmarkenausstellung ,ESTONIA"
01.10. Postamt Némme 100 Jahre Postamt in N6Gmme (in Tallinn)

Maximumkarten

Nr. Datum Thema Kiunstler Nennwert

88 | 13.09. Leuchtturm Kasmu R. Matkiewicz 0,45 Euro

Postkarten der Estnischen Post

Nr. | Datum Thema
90 | 13.07. XXI. Briefmarkenausstellung ,ESTONIA"
91 | 01.10 100 Jahre Postamt in N6Gmme (in Tallinn)
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Nils Ehrich, Schwerin

ESTLAND 2012

Marken — Ersttagsstempel — FDC 2012

01/12

125. Geburtstag Oskar Luts
Tallinn/Palamuse 07.01.12
Entwurf: : Vladimir Taiger
Nominale: 0,45 €

Gez: 13:13

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 50 000

Bogen: 20 Marken (5x4)
Drucknummer: 501-07.01.12
FDC: 2012 -1

AR LUTS
os* 125

48 ggsT) 105

Motivgleiche Stempel
in Tallinn und Palamuse

02/12

Volks- u.
Wohnraumzahlung

Tallinn 12.01.12

Entwurf: Indrek llves
Nominale: 0,45 €

Gez: 11Y4:11Ya
Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 1 000 000
Bogen: 10 Marken (2x5)
Drucknummer: 502-12.01.12

ESIMENE PAEV TALLINN 12.01.2012
AS EESTI POST

rahva ja
eluruumide
loendus

3112201 31032012
LI e

03/12

Jahr des Drachens

Tallinn 23.01.12

Entwurf: Triin Heimann
Nominale: 1,10 €

Gez: 12%:13

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 60 000

Bogen: 20 Marken (4x5)
Drucknummer: 503-23.01.12
FDC: 2012 - 3

S\‘J\ENE PAE|,
<$

<2

o

ANvy T

DRAAKONI AASTA

04/12

Estnische Fauna-Reh
Tallinn 16.02.12

Entwurf: Sandor Stern
Nominale: 0,45 €

Gez: 12%:13

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 60 000

Bogen: 20 Marken (4x5)
Drucknummer: 504-16.02.12
FDC: 2012 -4

. ALLINY |

L

<,

“

I\lﬂd JN.?]?

CN
g
&
¥

METSKITS &

9 | &
¥ £EsT) 90°

05/12

125. Geburtstag Heino Eller
Tallinn 07.03.12

Entwurf: Lembit L6hmus
Nominale: 0,45 €

Gez: 14: 13%

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 50 000

Bogen: 20 Marken (5x4)
Drucknummer: 505-07.03.12
FDC: 2012 -5

COMENE Pjg

E 125 AASTAT g
%, SUNNIST ¥
% S

q°
S EEsT) pOSTO
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06/12

Meine Marke -
personalisierte Marke
Tallinn 29.03.12

Entwurf: Indrek llves
Nominale: 0,45 €

Gez: 8%4:8%

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 600 000

Bogen: 20 Marken (5x4)
Drucknummer: 506-29.03.12
FDC: 2012 -6

ESIMENE PAEV 29.03.2012
[]

V4

AS EESTI POST TALLINN

07/12

Dauerserie Posthorn

Tallinn 29.03.12

Entwurf: Lembit L6hmus

Nominale: 0,10 € /0,50 €

Gez: 12Y%:12%

Offsetdruck, AS Vaba Maa

Auflage: 1 500 000/ 500

000

Bogen: 25 Marken (5x5)

Drucknummer: 507-29.03.12
508-

29.03.12

TALLINN 29.03.12

08/12

Estnische Trachten
Tallinn/Tartu 14.04.12
Entwurf; Mari Kaarma
Nominale: 0,45€ /1,00 €
Gez: 13%:14

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 60 000 / 100 000
Bogen: 25 Marken (5x5)
Drucknummer: 509-14.04.12

510- Motivgleiche Stempel
14.04.12 in Tallinn und Tartu
09/12
Vogel des Jahres -
Regenpfeifer

Tallinn 19.04.12

Entwurf: Vladimir Taiger
Nominale: 0,45 €

Gez: 12%:13

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 60 000 Bogen
Bogen: 20 Marken (4x5)
Drucknummer: 511-19.04.12
FDC: 2012 -9

TALLINN-AS EESTI POST

10/12

100 Jahre estnischer Film
Tallinn/Tartu 30.04.12
Entwurf: Jaan Saar
Nominale: 0,45 €

Gez: 12%:13

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 50 000

Bogen: 20 Marken (4x5)
Drucknummer: 512-30.04.12
FDC: 2012 - 10

AS EESTI POST

TALLINN
30.04.2012
ESIMENE
PAEV

EESTI FILM 100

Motivgleiche Stempel
in Tallinn und Tartu

im!ﬂ[?

il
ey 1
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11/12

EUROPA - Besucht Estland

Tallinn 03.05.12

Entwurf: Indrek llves/Risto

Spriit

Nominale: 1,00 €/ 1,00 €

Gez: 14:13%

Offsetdruck, AS Vaba Maa

Auflage: 75 000/ 75 000

Bogen: 10 Marken (2x5)

Drucknummer: 513-03.05.12
514-

03.05.12

ESIMENE PAEV 03.05.2012
AS EESTI POST TALLINN

12/12

St. Simeon u. Prophetin
Hannah - Kirche

Tallinn 17.05.12

Entwurf: Riho Luuse
Nominale: 0,45 €

Gez.: 13%:14

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 50 000

Bogen: 20 Marken (4x5)
Drucknummer: 515-17.05.12
FDC: 2012 - 12

TALLINN
AS EESTI POST

13/12

Olympische Sommerspiele
London 2012

Tallinn 01.06.12

Entwurf: Indrek llves
Nominale: 1,10 €

Gez: 14: 13%

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 100 000

Bogen: 20 Marken (5x4)
Drucknummer: 516-01.06.12
FDC: 2012 - 13

XXX
SUVEOLUMPIAMANGUD
LONDON 2012

Q5

ESIMENE PAEV
01.06.2012 TALLINN
AS EESTI POST

Games of the J0O( Olympiad - Landon 2012

14/12

100. Jahrestag des Gewinns
der 1.0lympiamedaille eines
Esten

Tallinn 13.07.12

Entwurf: Lembit L6hmus
Nominale: 1,00 €

Gez.: 14:14%:

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 100 000

Bogen: 10 Marken (2x5)
Drucknummer: 517-13.07.12
FDC: 2012 - 14

00000,
“ o® °°o°
EESTI SPORTLASE

o
o
S ESIMESE OLOMPIAMEDAL
$ VOTMISEST 100 AASTAT
%
(-]

* %k ok

TALLINN ESIMENE PAEY

Jo, ~ ASEESTIPOST o
°°°o 13.07.2012_ oS,

2000002

O, (+)
2900000°°

15/12

Euro-Marke

Tallinn 10.08.12

Entwurf: Indrek llves
Nominale: 1,00 €

Gez.: 11%:11Ya
Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 1 000 000
Bogen: 10 Marken (2x5)
Drucknummer: 518-10.08.12
FDC: 2012 - 15
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16/12

Dauerserie Posthorn
Tallinn 10.08.12

Entwurf: Lembit L6hmus
Nominale: 0,45 €

Gez: 12Y%2:12Y
Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 2 000 000
Bogen: 25 Marken (5x5)
Drucknummer: 519-10.08.12
FDC: 2012 - 16

TALLINN 10.08.12

@l oL ok ol o\

@u ol

17/12

Estnische Pilze -
Kegelhitiger
Knollenblatterpilz
Tallinn 30.08.12
Entwurf: Ulle Marks, Juri
Kass

Nominale: 0,45 €

Gez: 13%:14
Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 200 000
Bogen: 25 Marken (5x5)

2%,
5
Q>

0%
%

VALGE KARBSESEEN
AMANITA VIROSA

>

18/12

Leuchtturm Kasmu

Tallinn 13.09.12

Entwurf: Roman Matkiewicz
Nominale: 0,45 €

Gez: 14:13%

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 50 000

Bogen: 10 Marken (2x5)
Drucknummer: 521-13.09.12
FDC: 2012 - 18

ESIMENE PAEV
AS EESTI POST
TALLINN

i, Bg,
Foe
&7 v

19/12

Staatsoberhaupter der Estn.
Republik — Jaan Teemant
Tallinn 24.09.12

Entwurf: Lembit L6hmus
Nominale: 0,45 €

Gez: 13%:14

Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 50 000

Bogen: 10 Marken (5x2)
Drucknummer: 522-24.09.12
FDC: 2012 - 19

T ;
hu
JAAN TEEMANT &
ESIMENE 4
PAEV {\«:,5*

sy oS

20/12

Eisenbahnbriicken -
Gemeinschaftsausgabe
Estland, Lettland, Litauen
Tallinn 25.10.12

Entwurf: Indrek llves
Nominale: 0,45 €

Gez: 13Y4:13Ya
Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 100 000

Bogen: 16 Marken (4x4)
Drucknummer: 523-25.10.12
FDC: 2012 - 20

ESIMENE PAEV
25.10.2012 TALLINN
AS EESTI POST

|||||||||||||||||||||||||||||

-45€  EEsn
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21/12
Eisenbahnbriicken -
Gemeinschaftsausgabe
Estland, Lettland, Litauen
Tallinn 25.10.12

Entwurf: Indrek llves

.00 € _EESTI EESTI  [.O0€
i E
~——— AS

ESIMENE PAEV
25.10.2012 TALLINN

Nominale: 3,00 € AS EESTI POST
Gez: 13Y:13% e e & = TS —
Offsetdruck, Joh. Enschedé _/\_

Auflage: 30 000

Block: 125x60 mm
Drucknummer: 524-25.10.12
FDC: 2012 - 20

22/12

100 Jahre Estn. Pfadfinder
Tallinn 07.11.12 29
Entwurf: Jaan Saar AN sy,

Nominale: 0,45 € Z o
Gez: 14:13% 'ZSDQDDQ'E
Offsetdruck, AS Vaba Maa z =
Auflage: 50 000 IR, *

Bogen: 20 Marken (5x4) 13
Drucknummer; 525-07.11.12
FDC: 2012 - 21

23/12

Aus der Schatzkammer des
estnischen Kunstmuseums
Tallinn 16.11.12 16.11.2012
Entwurf: Lembit L6hmus

Nominale: 1,10 € M@@
Gez: 14:14 B
Offsetdruck, AS Vaba Maa E‘SSI%/ESNT];: gggf
Auflage: 100 000 ' TALLINN
Bogen: 8 Marken (4x2) mit

Zierfeld FirsDayCover &
Drucknummer: 526-16.11.12
FDC: 2012 - 22

24/12

Weihnachten

Tallinn 22.11.12

Entwurf: Jaan Saar
Nominale: 0,45 €

Gez: 11Y4:11Ya
Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 1 000 000
Bogen: 10 Marken (5x2)
Drucknummer:527-22.11.12
FDC: 2012 - 23

25/12

Weihnachten

Tallinn 22.11.12

Entwurf: Vladimir Taiger
Nominale: 1,00 €

Gez: 11Y4:11Ya
Offsetdruck, AS Vaba Maa
Auflage: 400 000

Bogen: 10 Marken (2x5) 4 < RO
Drucknummer:528-22.11.12 R it
FDC: 2012 - 24
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2. Ganzsachen 2012

GS - Nr. 70

Tallinn 06.01.12
1. Olympische Winterspiele der ES'MENE PAEV
Jugend in Innsbruck S
Entwurf: Indrek llves E
Druck: AS Vaba Maa E
Auflage: 2200 <
Verkaufspreis: 1,34 € TALLIN
Nominale: ohne, glltig in alle

Lander

Z 06.01.2012

GS—-Nr.71

Tallinn 12.01.12

125. Geb. Jaan Jaago, 7-facher
Weltmeister im Ringen

Entwurf: Indrek llves

Druck: AS Vaba Maa

Auflage: 4200

Verkaufspreis: 0,75 €
Nominale: ohne, gultig in

Estland
GS —Nr. 72
Tallinn/Tartu 21.04.12 R
100 Jahre Tartuer 4
Akademischer Mannerchor N

Entwurf: Indrek llves
Druck: AS Vaba Maa
Auflage: 2200
Verkaufspreis: 0,75 €

Nominale: ohne, giiltig in Motivgleiche Stempel
Estland in Tallinn und Tartu

V. oumiiria

vt .

GS—Nr.73

Tallinn 11.05.12

Estnisches Meeresmuseum —

Halle fur Wasserflugzeuge %

Entwurf: Indrek llves

Druck: AS Vaba Maa

Auflage: 3000

Verkaufspreis: 1,34 €

Nominale: ohne, glltig in alle
Lander

LENNUSADAM
ESIMENE PAEV 11.05.2012

AS EESTI POST
TALLINN

GS—Nr. 74

Tallinn 06.06.12

FuRballweltmeisterschaft 2012

Entwurf: Indrek llves

Druck: AS Vaba Maa

Auflage: 2800

Verkaufspreis: 1,34 €

Nominale: ohne, glltig in alle
Lander

U-19 EUROOPA o
ER19 MEISTRIVOISTLUSTE
i FINAALTURNIIR
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GS—-Nr. 75
Tallinn 12.12.12

25 Jahre Denkmalschutzverein

Entwurf: Indrek llves
Druck: AS Vaba Maa
Auflage: 2200
Verkaufspreis: 0,75 €
Nominale: ohne, gultig in
Estland

3. Maximumkarten 2012

MK —Nr. 85

Estnische Fauna — Reh

Tallinn 16.02.12 N {PLLINY | .
& .

Gestaltung: Sandor Stern z "%

5 E
Verkaufspreis: 0,99 € ?;L i
A MF_ITS KITS ¥
9 <
¥ £gsT) 90°

MK — Nr. 86

Estnische Trachten —

West - Harjumaa Grldg

. < 0g

Hageri &Yg. 902

Tallinn/Tartu 14.04.12 P 856 z
™ i<’
e

Gestaltung: Mari Kaarma > @ 5

. pOST*ESWIS,
Verkaufspreis: 2,53 €
(2 Karten) o
Moativgleiche Stempel

in Tallinn und Tartu

MK — Nr. 86

Estnische Trachten —
West - Harjumaa
Nissi

Tallinn/Tartu 14.04.12
Gestaltung: Mari Kaarma

Verkaufspreis: 2,53 €
(2 Karten)

U*14-04

< 2

%

%y
%S

&
» a

LAANE-HARJUMAA

3 2:7

A

Motivgleiche Stempel
in Tallinn und Tartu
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MK — Nr. 87

Vogel des Jahres —
Regenpfeifer

Tallinn 19.04.12

Gestaltung: Vladimir Taiger

TALLINNAS EESTI POST

Verkaufspreis: 0,99 €

MK — Nr. 88
AO-ETOR, S
s .m,mg
Leuchtturm Kasmu 7892 - 2072
«Q\_ETOQ&
7.
Tallinn 13.09.12 FANY
€ 000 2
Gestaltung: Roman A
Matkiewicz =]
Verkaufspreis: 0,99 € ESIMENE PAEV
AS EESTI POST
TALLINN
4. Sonderstempel 2012
01/12

Parnu 20.05.12

50 Jahre Philatelistenverband
Parnu

Entwurf: Indrek llves

Postkarte Nr. 88

Verkaufspreis: 0,99 €

02/12

Tallinn 28.05.12

90 Jahre Tallinner
Autobusunternehmen

Entwurf: Indrek llves

Postkarte Nr. 89

Verkaufspreis: 0,99 €
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03/12

Haapsalu 13.07.12

W7
A Y I VA
®) ) (@

ZED

21. Briefmarkenausstellung
ESTONIA in Haapsalu

REFS ESTONIA
XXI NAITUS

13.07.2012 HAAPSALU
AS EESTI POST

Entwurf: Indrek llves
Postkarte Nr. 90

Verkaufspreis: 1,54 €

04/12
Nomme 01.10.12

100 Jahre Postamt Nomme

c(Oo
Entwurf: Indrek llves <ZJd O oD
L0
Postkarte Nr. 91 NOMME POSTKGNTOR 100

AS EESTI POST 01.10.2012

Verkaufspreis: 0,99 €

5. Nebenstempel 2012

25.01.12 Tartu Postmuseum
Jahr des Drachens

Stempelfarbe: rot

25.03.12 Kohtla-Jarve
Philatelistentreffen in Kohtla-Jarve

Stempelfarbe: schwarz

12.04.12 Essen
Internationale Briefmarkenmesse Essen
Stempelfarbe: schwarz

Nebenstempel der Estnischen Post
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14.04.12 Tartu
103 Jahre Estnisches Nationalmuseum

Stempelfarbe: blau

14.15.12 Varbuse
150 Jahre Poststation Varbuse

Stempelfarbe: schwarz

07.07.12 Luganuse
100 Jahre Haus des Volkes Liiganuse

Stempelfarbe: schwarz

27.10.12 Sindelfingen

Internationale Briefmarkenbdrse Sindelfingen

Stempelfarbe: schwarz

Nebenstempel der Estnischen Post

Die Stempeldaten der Nebenstempel geben nur das Datum wieder, am dem der Stempelabschlag
dem Verfasser vorlag. Es werden keine Verwendungszeitraume damit dokumentiert. Die
Zusammenstellung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Der Briefmarkendesigner Wladimir Taiger

(aus ,POSTINFO 2011/9 filateelia“ der Estnischen Post, aus dem Estnischen Ubersetzt von
Osip Benenson)

Wiladimir Taiger, geboren am 29.September 1950, absolvierte die L. Koidula Schule in Parnu
und das Estnische Staatliche Kunstinstitut. Hier war er als Lehrkraft tatig und arbeitet jetzt in
der Druckerei ,Vaba Maa“ als Kunstler. Zu seiner Schdpfung gehdren sozialpolitische
Plakate, Seidendruck und ab der zweiten Halfte der achtziger Jahren besonders der
Tiefdruck. Er hat Blcher gestaltet und illustriert und auch die heute nicht mehr sich im
Umlauf befindenden Estnischen 5 bis 500 Kronen Scheine gezeichnet. Als sehr
angesehener Grafiker sowohl als Freikinstler, wie auch im Kunstgewerbe erstreckt sich
heute seine Schopfung von Wertpapieren und Briefmarken bis zu Postkarten.
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Der Kunstler erinnert sich gern an seine
ersten Erfahrungen bei der Schoépfung von
Briefmarken, die aus seinen Studentenjahren
stammen. ,Zur Sowjetzeit war es Sitte, dass
Briefmarken, deren Thema mit einer
Sowjetrepublik verbunden war, auch in dieser
gestaltet wurden®, erzahlt W. Taiger. ,1975
beauftragte Professor Paul Luhtein die
Studenten eine Briefmarke zum Jubilaum des
sehr beliebten Sangers Georg Ots zu
zeichnen und meine Arbeit wurde als die
beste bewertet. Dann folgten Prifungen in

Geburtstag von Georg Ots in einer sehr grof3en Auflage*.

(siehe unten.)

Die erste nach der Wiederherstellung der Selbstandigkeit Estlands
von Wladimir Taiger gezeichnete Briefmarke erschien 1993 zum
150. Geburtstag von Lydia Koidula (eine sehr beriihmte Dichterin -
O. B.); bis heute gehdren zu seiner Schépfung 22 Marken. Drei
Mal wurde seine Marke als schonste des Jahres anerkannt, das
letzte Mal 2009, die dem 100. Jahrestag des Estnischen
Volksmuseums gewidmete Marke. Von dieser sagt er selbst: ,ich
weild nicht, ob meine Idee verstandlich ist, aber Esten stammen
aus Bauernhausern und die Estnische Brustspange (solg) ist
gerade das, was in der Schmucksachenkunst dominierend ist und
ich habe diese Spange so auf der Marke gestaltet, dass sich ein
Balken im Bauernhaus in diesem Muster durchschimmert".

Ab 2003 hat Wladimir Taiger alle dem ,Vogel des Jahres*
gewidmete Marken (auch Maximumkarten) gestaltet.

Erika Feustel, Hamburg

Betti Alver

verschiedenen Kommissionen und 1980,
erschien dann diese Marke zum 60.

MOYTA CCCP 3
1980 kil 9

|
i

;

[LKOTC-GEORG OTS

T T T T T T T T T YT Y T T TTTT T e
HAPOAHbBIA APTUCT CCCP

NSV LIIDU RAHVAKUNSTNIK
(W WWWWEWWETWWWW W)

E

Marke zum 60. Geburtstag
von Georg Ots,

MiNr Sowjetunion 4939,
Auflage 4 900 000 St

Elisabeth Wilhelmine, genannt Betti,

Alver wurde am 23.November 1906
als Tochter eines Eisenbahners in
Jogeva/Laisholm geboren. Dieser Ort
hat heute rund 6000 Einwohner, liegt
etwa 50 Km noérdlich von

PER - KoMm# Tartu/Dorpat und gilt als kaltester Ort
Estlands. Betti Alvers Geburtshaus
direkt am Bahnhof ist heute ein

Museum zu ihrem Andenken. Sie

besuchte die Schule in Tartu/Dorpat
und studierte dort anschliel3end

Literatur.

Von den drei Lyrikerinnen Lydia
Koidula, Marie Under und Betti
Alver, denen die estnische Post eine Briefmarke widmete, war sie die erste, die ganz
selbstverstandlich mit der estnischen Sprache aufwuchs und sie auch in Schule und
Universitat sprechen und schreiben durfte/konnte. Aber sie beherrschte genauso gut

Russisch .

50

Eesti Post Nr. 56/2013



Schon als junge Studentin schrieb sie Erzahlungen und
veroffentlichte mit 21 Jahren ihren ersten Roman, der
sehr popular wurde und den zweiten Preis in einem
wichtigen Litera- turwettbewerb erhielt. Dadurch
ermuntert schrieb sie weiter Prosa, vertffentlichte aber
1931 ihre erste Verserzéhlung, die sehr stark von
Puschkins Eugen Onegin beeinflusst war. Kritiker
nannten die weibliche Hauptfigur einen “Onegin im
Rock” und nahmen das Werk nicht ernst. Dennoch
veroffentlichte Betti Alver von nun an regelmafig
Gedichte in verschiedenen Zeitschriften und 1936 ihren
ersten Sammelband "Tolm ja tuli” (Staub und Feuer).
Dieser Band wurde von der Kritik als herausragendes
Debdt in der estnischen Literatur gelobt, was sich sowohl
auf die Inhalte als auch besonders auf die Form bezog,
die als schon meisterhaft angesehen wurde.

Ab 1934 war Betti Alver Mitglied im Estnischen
Schriftstellerverband. Hier wie auch schon an der
Universitat arbeitete sie mit dem jungen Schriftsteller Heiti Talvik (siehe unten) zusammen,
den sie 1937 heiratete. Mit ihm und anderen (ehemaligen) Studenten griindete sie die
literarische Gruppe Arbujad (Ubersetzt etwa Schamanen, Beschworer, Weissager), die eine
neue Richtung der estnischen Lyrik vor dem zweiten Weltkrieg pragte. Der Name wurde
dann zum Titel eines Auswahlbandes ihrer Lyrik, den der bedeutende Tartuer
Literaturwissenschaftler Ants Oras 1938 verd6ffentlicht hat, dessen Nachwort das Programm
der Gruppe enthielt.

Betti Alvers Gedichte werden von Kritikern gelobt fir ihren geistreichen Witz, ihre Ironie, ihre
spielerische Freude an der Form, aber auch flir ihre Beschaftigung mit menschlichen
Maoglichkeiten und Grenziuberschreitungen. Karl Muru, der wichtigste ihrer Schler, fasst ihre
Einstellung gegenliber der Kunst so zusammen: Kunst wird fur Alver grofd nicht nur durch
ihre Schonheit, sondern in erster Linie wegen ihrer nicht korrumpierbaren Liebe zur
Wahrheit. Kunst verkdrpert Ehrlichkeit und Treue sich selbst gegenliber.

Wahrend der sowjetischen Besetzung,
vor allem wahrend der Stalinzeit, galt
das Programm der Abudjad als Siinde
gegen den sozialistischen Geist, als
Verkorperung der verdammten
westlichen Dekadenz und deren
Formalismen. Auch nicht stalinistische
Kritiker haben den Mitgliedern der
Arbudjad vorgeworfen, dass sie mit
ihrer starken Betonung der formalen
Schonheit die estnische Lyrik zu sehr in
konservative Bahnen gelenkt haben.
Betti Alver durfte ab 1945 lange Zeit
keine eigenen Texte verdffentlichen und
erndhrte sich muhsam durch
Ubersetzungsarbeiten aller Art. 1956
begann sie mit einer Ubersetzung von
Puschkins Eugen Onegin, die sie nach und nach in der Literaturzeitschrift Looming
veroffentlichte und 1963 vollendete. Diese Ubersetzung gilt bis heute in Estland als beste
Puschkin-Ubersetzung.

Nachdem sie wieder Gedichte drucken lassen durfte, veroffentlichte sie zunéchst Texte, die
auf intensiver Beschéftigung mit der estnischen Volkskunst beruhten. Aufgrund dieser
Gedichte wurde sie "Mutter des (estnischen) Liedes” genannt.1966, zu ihrem 60. Geburtstag
erschien ihre erste Gedichtsammlung nach dem Krieg.

FDC der estnischen Post vom 11.10.2006
zum 100. Geburtstag Betti Alvers
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Aber erst ihre letzten drei Sammlungen, die 1971, 1979 und 1986 erschienen, zeigen eine
.,neue” Betti Alver, die sich ruhelos, forschend und mit scharfem Blick mit ihrer Zeit
auseinandersetzt. Man hat sie eine “géttliche Rebellin” (oder rebellische Goéttin) genannt.

Far ihre Nachkriegslyrik erhielt sie mehrere Auszeichnungen, so 1967 und 1987 den Juhan
Liiv-Preis und 1977 den Friedebert Tuglas-Preis.

In zweiter Ehe war Betti Alver ab 1956 mit Mart Lepik verheiratet, tber den ich nur heraus
finden konnte, dass er eine Biografie tiber F.R. Kreutzwald verd6ffentlicht hat.

Betti Alver starb am 19.Juni 1989, ihr Grab befindet sich in Tartu/Dorpat.

Heiti Talvik , geboren am 9.November 1904 in Tartu/Dorpat als
Sohn eines Arztes und einer Pianistin, begann als
Neunzehnjahriger Gedichte zu schreiben, die auch schon in der
Literaturzeitschrift Looming verdffentlicht wurden. Nachdem er
zunéchst im Bergbau gearbeitet hatte, studierte er von 1926 — 1934
an der Philosophischen Fakultat der Universitat Tartu/Dorpat. Hier
lernte er Betti Alver kennen, mit der er engagiert flr eine neue
estnische Literatur arbeitete. Talviks erste Gedichtsammlung
Palavik (Fieber) von 1934 machte ihn zu einem der bekanntesten
Dichter Estlands. Es gibt noch eine zweite Sammlung von 1937,
weitere Veroffentlichungen waren dann wegen des Krieges nicht
madglich.

1937 heiraten Betti Alver und Heiti Talvik, doch die Ehe dauerte nur
acht Jahre, denn im Mai 1945 wurde Heiti Talvik verhaftet und nach
Sibirien verschleppt. Danach verlieren sich seine Spuren.
Wahrscheinlich starb er im Juli 1947, sein Grab ist unbekannt. b
Betti Alver und Heiti Talvik

[
TaiLinem = a0 APRTE FEAT
“|_'|.-“5-L

sUnREDdoiramiSED EESTIS 1741-1950 FD E

[rT——)

FDC der estnischen Post vom 14.06.2007 zum Gedenken an die
Deportation tausender Esten

Quellen:

A Short History of Estonian Literature 1918-1940 www.estlit.ee/saurus/?id=12714&c_tpl=1064

Ele Siivalep, Soothsayer, Mother-of-Song, "Divine Hooligan’- Betti Alver in:

estonian literary magazine no.23, 2006 http://elm.estinst.ee/issue/23/soothsayer-mother-song-divine-
hooligan-betti-alver/

Arbujad. http.//de.wikipedia.org/wiki/Arbujad

Heiti Talvik. http://de.wikipedia.org/wiki/Heiti_Talvik
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Osip Benenson, Tallinn

Marken mit gedndertem Wertaufdruck:
Keine amtlichen Ausgaben, sondern privatisierte Marken

Leider hat der Michel-Katalog und auch der im Dezember 2012 erschienene neue Katalog
der Briefmarken Estlands Abbildungen von Marken mit den Mi.-Nr. 557, 577 und 617 mit
Aufdruck veroffentlicht, ohne zu wissen oder
zu erklaren, um was es sich eigentlich dabei
handelt. Das hat bei vielen Sammlern zu
Unsicherheit und zu Problemen gefihrt.
Dieser Beitrag soll nun eine ausfihrliche
Erklarung und Beantwortung beinhalten.
Bei den Marken mit den folgenden
Bestellnummern: 355 (Mi.-Nr. 557,
Ausgabetag 22.5.2006, Abbildung: Tirme von
Tallinn), 373 (Mi.-Nr. 577, Ausgabetag
22.2.2007, Abbildung: Universitat Tartu) und
408 (Mi.-Nr. 617, Ausgabetag 22.5.2008,
Abbildung: Hermannsburg in Narva) handelt
es sich um Marken mit personalisierbarem
Markenbild. Mit anderen Worten: jeder konnte
solche Marken bestellen mit einem anderen,
von dem Besteller ausgewahlten Markenbild,
er legte die Auflage selbst fest, trug die
Kosten und erhielt die gesamte Auflage, da
diese Marken ihm dann personlich gehorten.
Das ist auch weiterhin das Ubliche Verfahren
bei der Bestellung von personalisierbaren
Marken. Ab
dem 1.11.2011 waren in Estland neue
Posttarife giltig, Briefe bis 50 g im Inland
0,45, nach Europa 1,00, in andere Lander
1,10 €. Da auf den oben genannten Marken
jedoch den alten Tarifen entsprechende
Nennwerte standen, musste bei
Neubestellungen dieser Marken mit
personalisiertem Markenbild der Nennwert
geandert werden; deshalb wurde in solchen
Fallen ein Aufdruck des entsprechenden
Nennwertes  angefertigt. = Sa&mtliche so
veranderten Marken gehorten nur dem
Besteller, die Estnische Post hatte kein
Verfligungsrecht tber die-

se Ausgaben (Abb.1, 2 und 3).

Am 29.3.2012 erschien eine neue personalisierbare Marke mit der Abbildung der Karte der
Insel Saaremaa (Osel) auf der Pilotmarke, mit einem Nennwert von 0,45 €, dem Tarif fiir
einfache Inlandsbriefe bis 50 g entsprechend. Am gleichen Tag wurden die zuvor
herausgegebenen drei personalisierbaren Marken aus dem Verkehr gezogen und die
vorhandenen Reste vernichtet, so dass von diesem Tag an die personalisierbaren Marken
mit den Mi.-Nr. 557, 577 und 617 nicht mehr bestellt werden konnten. Bei der Bestellung der
neuen Marke mit personalisierbarem Markenbild hatte der Besteller jedoch das Recht, auch
einen anderen Nennwert zu wahlen, der aber dem giiltigen Tarif fir einfache Briefe ins
Ausland entsprechen musste, d.h. entweder 1,00 € oder 1,10 €. Deshalb kann es amtliche
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Ausgaben dieser Marke mit der Abbildung der
Karte von Saaremaa nur mit dem Nennwert von
0,45 € geben. Solche Marken mit einem anderen
Nennwert sind personalisierte Marken, sie
mussen ein anderes Markenbild aufweisen und
sie gehoéren wiederum nur dem Besteller (Abb.4).
In Estland sind bis jetzt mehr als 6.500
personalisierbare Marken bestellt worden. Der
Preis hangt von der Auflage ab und ist natirlich
deutlich hoher als der angegebene Nennwert.
Die Auflage ist jeweils sehr unterschiedlich, sie
variiert von einem bis zu 300 Bogen, wobei jeder
Bogen 20 Marken enthalt. Bei grol3en Auflagen
ist der Besteller eine Firma oder eine
Organisation, die mit solchen Marken ihre
Korrespondenz frankiert und das Logo auch zu
Werbezwecken  nutzt. Kleinere  Auflagen
bestellen ,Liebhaber®, es soll in Tallinn jemanden
geben, der schon mehr als 100 Marken mit unterschiedlichen Motiven bestellt hat, in einer
Auflage von jeweils 1-2 Bogen, mit Abbildungen von Voégeln, Tieren, Denkmalern u.a.

Fazit: bei diesen Marken handelt es sich nicht um amtliche postalische Ausgaben, diese
Marken sind bei der Post nicht erhéltlich oder k&uflich. Philatelistisch haben diese Ausgaben
keinen Wert und ich wirde nicht empfehlen, diese Ausgaben zu suchen oder zu sammelin.
denn das ware ja auch ein aussichtsloses Unterfangen. Zudem wird es nie einen Katalog fur
diese Ausgaben geben, sie stellen ja Privateigentum dar.

Karl Lukas, lllingen
Meine Marke — eine Ergdnzung zu den Marken mit geandertem Wertaufdruck

Ich habe mir Uberlegt, wie man es dem Leser klar machen kann, was MICHEL mit der neuen
Nummerierung erreichen will.

Im Prinzip handelt es sich jeweils um 3 Markentypen mit variablen Bildern.

Die ersten katalogisierten Marken MiNr. 557, 577 und 617 wurden von der Post
herausgegeben um diesen Markentyp bekannt zu machen.

Wobei es sich bei diesem Markentypen eigentlich um eine Marke mit einem abtrennbaren
privat gestalteten Bild handelt.

Anders ist das jetzt bei den neuen Markentypen MiNr. 724 bis 726, bei denen das privat
gestalteten Bild in den dafiir vorgesehenen Rahmen eingefligt wird und somit Bestandteil der
Marke wird.

Beispiele der verschiedenen Wertstufen MiNr 557 (4,40 Kr. = 0,28 €), 577 (5,50 Kr. = 0,35 €)
und 617 (9,00 Kr. = 0,58 €) als Uberdruck mit den neuen Portostufen fir den Standardbrief,
Inland 0,45 € (MiNr 714), Ausland Zone | 1,00 € (MiNr 715) und Ausland Zone Il 1,10 € (MiNr
716)

Verwendung ab 23. November 2011 zum Aufbrauch der noch vorhandenen Klischees.

1.00€

Vi 714 Vit 715 VN 716
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Neues Klischee bei dem das privat eingefiigte Bild nicht mehr, wie bei den Vorgéangern,
abgetrennt werden kann, sondern Bestandteil der Marke ist.

1.00€
R
I _"E
0a
1106

%““—F""G# 4
MESSE

Ny
\:7 [

MiNr 724 MiNr 725 MiNr 726

EESTI

Unter dieser Adresse sind alle aufgelisteten Marken zu finden.
Es sind in der Zwischenzeit einige Tausend!
http://viki.filateelia.ee/index.php?title=Minu_Mark

Arthur Gubeli, Wiesendangen, Schweiz
Leitgedanken der ArGe Estland e.V.: zur Diskussion gestellt

Die ArGe Estland e.V. setzt sich fur die Forderung der Estland Philatelie ein.
Wir tun dies, indem wir...

- eine eigene Publikation, die EESTI POST, herausgeben.

- mit seriésen und wahrheitsgemassen Artikeln informieren.

- eine aktuelle Homepage fuhren (in Planung).

- unsere Mitglieder motivieren an Ausstellungen teilzunehmen.

Die ArGe Estland e.V. ist aktiv in der Erforschung von Estland Postgeschichte.
Wir tun dies, indem wir...
- durch eine Bibliothek sicherstellen, dass frihere Arbeiten zugénglich bleiben.
- uns daflr einsetzen, dass auch die Postgeschichte der neueren Zeit der Nachwelt
erhalten bleibt..

Die ArGe Estland e.V. fordert Massnahmen zur Falschungsbek&mpfung.
Wir tun dies, indem wir...
- uns dafir einsetzen, dass unsere Feststellungen von Falschungen und zu Ausgaben
welche der Philatelie schaden bekannt werden.
- dafir sorgen, dass flr das Gebiet Estland immer geeignete Prifer tatig sind.
- uns daflr einsetzen, dass Angaben zu Falschungen in den Katalogen Eingang finden
um Sammler vor Schaden zu bewahren.

Die ArGe Estland e.V. ist als aktiver Verein in die Philatelie Gemeinschaft
eingebunden.
Wir erreichen dies, indem wir...
- als Mitglied im BDPh e.V. dessen Strukturen und Normen respektieren.
- mit anderen Vereinen der Baltikum-Philatelie ein partnerschaftliches Verhaltnis
pflegen.
- den Austausch von Informationen aktiv férdern.
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Osip Benenson, Tallinn

Ausgabeplan der Estnischen Post 2013

Datum Markenbeschreibung Markenzahl
10. Januar Standardmarke 0,05 € 1 Marke
10. Januar Standardmarke 0,50 € 1 Marke
10. Januar Standardmarke 0,65 € 1 Marke
31. Januar Leuchtturm Kiipssare (Insel Saaremaa - Osel) 1 Marke

8. Februar Chinesisches Neujahr 1 Marke
22. Februar Selbstklebende Freimarke ,Staatsflagge Estlands” 1 Marke
7. Marz Vogel des Jahres — das Rebhuhn 1 Marke
1. April Erster Estnischer Satellit 1 Block
12.  April Volkstrachten aus Karja und Kihelkonna 2 Marke
25. April 50 Jahre Eisbrecher ,Tarmo*“ 1 Marken
2. Mai Europa — Postwagen 2 Marke
8. Mai 450 Jahre Stadt Kuressaare (Arensburg) 1 Marke
28. Mai Staatsoberhaupter der Republik Estland — K. Eenpalu 1 Marke
6. Juni Estnische Fauna — das Wiesel 1 Marke
24.  Juli St. Katharina Kirche in V&ru 1 Marke
3. August Jahr des Kulturerbes 1 Block
23. August WM im Segeln (Finn-Klasse) 1 Marke
6. September 100 Jahre Theatergebaude ,Estonia“ 1 Marke
12. September Estnische Pilze 1 Marke
7. Oktober Komponist Raimond Valgre 100 1 Marke
13. November 375 Jahre Postdienst in Estland 1 Marke
14. November Staatsoberhaupter der Republik Estland — A. Birk 1 Marke
15. November Aus dem Bestand des Estnischen Kunstmuseums 1 Marke
22. November Weihnachtsmarken 2 Marken
20. Dezember Staatsoberhaupter der Republik Estland — J. Ténisson 1 Marke

Anderungen und Erganzungen durch Ausgabe von Dauermarken vorbehalten.

Nils Ehrich, Schwerin

Internationale Briefmarkenmesse Minchen 2013

g
H\%_,E
i achen

0006569

Auf der Internationalen Briefmarkenmesse in
Minchen vom  25.02.
prasentierte die Estnische Post an ihrem
Stand wieder eine personalisierte Briefmarke

02.03.2013

: (Minu Mark).

| mmweae vl oo, Weiterhin wurde auch ein Nebenstempel
£ Hom anlasslich  der Briefmarkenmesse  auf
= Niels Erich

¢ Bleicherstr. 46 Postsendungen abgeschlagen.

> 19053 Schwerin
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Helmut Kuras, Californien USA

Die Kinstlerentwirfe der Caritas-Ausgaben 1936-1940
All rights reserved. Copyright (C) 2013 H. Kuras

Ubersicht:
. Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum
. Alexander Koenig
. Uhisabi
. Uhisabi und die Caritas-Briefmarken von 1936-1940
Das Ende der Uhisabi
. Uhisabi und die Estnische Post
. Die Auswahl der Kinstler
. Die Auswahl der Wappen
Stadtwappen fir 1936-1938, Kreiswappen fur 1939-1940
9. Die Auswahl der Farben
10. Vorlagen auf vorgezahnten Kartonplattchen
11. Vom Vorentwurf zum endgdtiltigen Entwurf
12. Nummerierung der Entwurfe fir die Caritas-Ausgaben 1936-1940
13. Zettel auf der Rlickseite der Vorlagekartons
14. Sieben Entwirfe nicht abgebildet im Artikel von Elmar Ojaste
15. Entwirfe von Axel Roosman 1936-1937
A) Fehler bei den Design-Vorgaben flr 1936
B) Bleistift-Entwurf von Roosman auf Pauspapier 1936 — AK-Blatt 12
C) Bleistift-Entwiirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 1
D) Bleistift-Entwirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 2
E) Bleistift-Entwirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 3
F) Bleistift-Entwurfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 4
G) Bleistift-Entwirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 5
H) Entwirfe in Wasserfarbe von Roosman 1936-1937 — AK-Blatt 7
[) Entwirfe in Wasserfarbe von Roosman 1936-1937 — AK-Blatt 8
J) Entwurfe in Wasserfarbe von Roosman 1936-1937 — AK-Blatt 9
K) Endgliltige Bleistift-Entwirfe von Roosman 1937 — AK-Blatt 10
16. Entwirfe von Sidorov 1938
A) Vorentwurfe in Bleistift von Sidorov 1938 — AK-Blatt 13
B) Endguiltige Entwurfe in Bleistift von Sidorov 1938 — AK-Blatt 14
17. Drei Entwurfe der Caritas-Ausgabe von 1938 im Estnischen Postmuseum
18. Entwiirfe von Reindorff 1939-1940
A) Bleistift-Vorentwirfe von Reindorff 1939 — AK-Blatt 15
B) Nicht vorgelegte Vorentwiirfe von Reindorff 1939
C) Vorentwiirfe in Wasserfarbe von Reindorff 1939 — AK-Blatt 16
D) Alternativ-Entwurf in Wasserfarbe von Reindorff 1939 — AK-Blatt 17
E) Endgultige Entwirfe in Wasserfarbe von Reindorff 1939 — AK-Blatt 18
F) Vorentwurfe in Wasserfarbe von Reindorff 1940 — AK-Blatt 19
G) Endgultige Entwirfe in Wasserfarbe von Reindorff 1940 — AK-Blatt 20

ONOUIAWN

Haupterkenntnisse:

1. Die Caritas-Briefmarken als gemeinsames Projekt von Uhisabi und der Estnischen Post,
genehmigt von Prasident Pats

2. Alexander Koenig, Marianne Pung ("Madame Pats") und Uhisabi

3. Vorgehensweise fur die Erstellung der endgultigen Entwirfe bei den Caritas-Ausgaben
(Auswahl der Kunstler, der Wappen und der Farben; Beurteilung der Vorentwtrfe durch
Alexander Koenig; Annahme der endgultigen Entwiirfe fir 1940 durch ein Komitee)

4. Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum:
Einmalige, vollstandige Sammlung der vorgelegten Caritas-Entwirfe und Essays
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1. Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum

Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum enthalt 71 Alexander Koenig vorgelegte Kinstler-
entwirfe und gedruckte Essays der Caritas-Ausgaben 1936-1940. E. Ojaste hat bereits 1984
ausfuhrlich dariiber berichtet (E.F. Nr.30, 1984, S.2-27). Sieben der im Alexander-Koenig-
Vorlagealbum enthaltenen Entwurfe wurden im Artikel von E. Ojaste nicht abgebildet. Der
Artikel von E. Ojaste soll hier mit farbigen Abbildungen und zusétzlicher Information erganzt
werden. Der Inhalt des Alexander-Koenig-Vorlagealbums wird hier auch dokumentiert, so
dass im Falle einer Aufteilung des Albums alle darin enthaltene Stiuicke belegt sind.

Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum ist ein

Photoalbum mit insgesamt 32 Blattern:

15 Blatter mit 51 Kinstlerentwirfen

2 Blatter mit 8 gedruckten Essays

2 Blatter mit Photos zur International
Philatelic Exhibition 1936 in New York
(Exponat und Ehrenurkunde
der Estnischen Post)

9 Blatter nur mit aufgeklebten Photoecken,
ohne Photos

4 leere Blatter

3 Vorlagekartons mit je 4 aufgeklebten
Entwirfen wurden lose ins Album gelegt.

Das Photoalbum ist ein Schraubbinder, die Blatter sind im Album nicht fest eingebunden. Die
in diesem Artikel verwendete Blatt-Nummerierung ist die gleiche wie die der Abbildungen im
Anhang der Verkaufsbestéatigung des Sohnes von Alexander Koenig.

Die Kunstlerentwirfe und Essays sind nicht sofort /4 Yp
. /

nach der Vorlage im Album aufgenommen worden.

Der Vorlagekarton mit den Vorentwurfen von 1940

(AK-Blatt 19) tragt ein riickseitig aufgeklebtes Blatt o -

mit der Anordnung "in den Abbun", gemeint ist TSR
wahrscheinlich "in das Album”. Das Alexander- “Ch s
Koenig-Vorlagealbum existierte also bereits 1940. e,

Die Kunstlerentwirfe der Ausgaben von 1936 und 1937 kamen vermutlich zuerst ungeordnet
in ein Behaltnis und wurden erst spater, in nicht chronologischer Reihenfolge, auf den
Albumblattern angebracht. Vielleicht war der Wasserschaden auf einem Entwurf von 1937
(AK-8C) der Anlass, die Entwirfe und Essays in einem Album unterzubringen. Die Entwiirfe
nach 1937 befinden sich in chronologischer Reihenfolge im Album. Die Entwiirfe wurden auf
den Albumblattern geometrisch gleichmassig befestigt, vielleicht von Axel Roosman, der
noch 1938 fiir die Uhisabi tatig war (Dekoration des Uhisabi Balles am 26. Marz 1938).

2. Alexander Koenig

Alexander Koenig war ein Schulfreund von Marianne Pung ("Madame Péts"), Mitglied im
Verwaltungsrat der Uhisabi und Schwester des verwitweten Prasidenten Pats. Alexander
Koenig war ehrenamtlich zusténdig fur die Entwurfsarbeiten der Caritas-Zuschlagsmarken,
deren kommerzieller Erfolg fuir Uhisabi, in der damaligen Sicht, zusammenhing mit dem
Entwurf schoner Briefmarken (Estonia Nr.16, 1937, S.3). Die Brutto-Zuschlagserlose fur
Uhisabi stiegen 1938 auf Kr.62.172, fast dreimal so hoch wie 1936 (Eesti Post Nr.54, S.18).
Sowohl als Geschenk von den jeweiligen Kiinstlern als auch als Gabe von Madame Pats fur
seine Verdienste um die Caritas-Briefmarken hat Alexander Koenig 63 Kinstlerentwurfe und
8 gedruckte Essays erhalten. Alexander Koenig erhielt im Mai 1940 vom Deutschen Konsulat
in Tallinn Dokumente zur Umsiedlung und kam dann als Umsiedler ins Deutsche Reich, mit
dem Album der geschenkten Caritas Kinstlerentwiirfe als Andenken im Umsiedlergepéck.
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3. Uhisabi

Uhisabi war eine Wobhltatigkeitsstiftung zur Linderung der Not Bedurftiger, insbesondere der
Not von Kindern, Kranken und Alten. Uhisabi wurde am 16. Nov.1931 gegriindet, zur Zeit der
Weltwirtschaftskrise. Marianne Pung war die Vorsitzende der Uhisabi im Griindungsjahr
1931/32. Von 1932/33 bis 1936/37 war Dr. Hans Leesment, der auch Prasident des
Estnischen Roten Kreuzes war, der Vorsitzende der Uhisabi. E. Ojaste hatte angegeben
(E.F. Nr.30, S.17), dass Marianne Pung zur Zeit der Herausgabe der Caritas-Marken den
Uhisabi Vorsitz hatte. In einer Liste des Verwaltungsrates der Uhisabi von 1932/33 bis
1936/37 wird Marianne Pung an zweiter Stelle aufgefiihrt, vielleicht als stellvertretende oder
Ehrenvorsitzende (Viis aastat, S.32).

Uhisabi war kleiner als das Estnische Rote Kreuz. Das Estnische Rote Kreuz hatte 1931/32
bis 1934/35 ungefahr sechsmal hohere Gesamtausgaben als Uhisabi. Die Ausgaben der
Uhisabi waren hauptséchlich fiir Wohlfahrtszwecke und betrugen 1931/32 bis 1934/35
ungefahr 60% der Ausgaben des Estnischen Roten Kreuzes fir Wohlfahrtszwecke (Viis
aastat, S.25, S.55).

4. Uhisabi und die Caritas-Briefmarken von 1936-1940

Die Caritas-Serie ist die umfangreichste Briefmarkenserie von Alt-Estland und umfasst 20
verschiedene Briefmarken (Loéwen-Serie: 16, Pats-Serie: 17). Die Caritas-Briefmarken fir
1936-1940 wurden am 2. Sept.1935 genehmigt (Staatsanzeiger "Riigi Teataja" Nr. 86,

Art. 721, vom 5. Okt.1935). Uhisabi erhielt den Zuschlagswert der verkauften Caritas-
Briefmarken, musste aber die Herstellungskosten tragen. Uhisabi war verantwortlich fiir die
Entwurfsarbeiten der Caritas-Ausgaben.

Die Caritas-Briefmarken von 1936-1940 dienten dem finanziellen Fortbestand der Uhisabi.
Im Berichtsjahr 1934/35, als Uhisabi noch keine Caritas-Zuschlage erhielt, betrugen die
Einnahmen der Uhisabi 44.311 Kronen (Viis aastat, S.25). Im folgenden Jahr 1935/36
sanken die alten Einnahmquellen auf nur noch Kr.6.038 (Kr.5.148 + Kr.810):

Kr. 5.148 Einnahmen durch den Uhisabi-Wohltatigkeitsball am 1. Feb.1936
810 andere Einnahmen
13.890 Einnahmen durch die Caritas-Briefmarken von 1936 (nach Abzug der Kosten)

Kr.19.848 Gesamteinnahmen 1935/36, bis 1. Nov.1936 (Viis aastat, S.30)

5. Das Ende der Uhisabi

Die vollstéandige Besetzung Estlands durch die Sowjetunion erfolgte am 17. Juli 1940. Am
30. Juli 1940 wurde Préasident Pats mit seiner Familie deportiert. Uhisabi und das Estnische
Rote Kreuz wurden 1940 von den Sowijets geschlossen. Die unverkauften frankatur-
ungliltigen Restbestande der Caritas-Briefmarken von 1940, Eigentum der Uhisabi, lagerten
am 21. Februar 1941 im Hauptpostamt in Tallinn und waren noch nicht der Uhisabi
Ubergeben worden.

Der Autor vermutet, dass die Liquidation der Uhisabi, d.h. VerauRerung der Aktiva (wie z.B.
frankaturungultige Restbestande), Begleichung der Verbindlichkeiten und Verteilung des
Uberschusses, 1941/42 wahrend der deutschen Besetzung durch die entsprechenden
Behdrden geschah. Dokumente Uber die Liquidation oder das vollstandige Ende der Uhisabi
sind dem Autor aber nicht bekannt. "Eesti Rahva Uhisabi" (ERU), eine Gemeinschaftshilfe,
war im Dezember 1941 als Ersatz fur das Estnische Rote Kreuz gegriindet worden. Vielleicht
geschah die Liquidation der Uhisabi zugunsten von ERU. H/O schreiben: "Die unverkauften,
frankaturungultigen Restbesténde der Caritas Briefmarken von 1940 ... wurden wahrend der
deutschen Besetzung von unbekannter Seite ganz oder teilweise an das Publikum
abgegeben” (S.150).
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6. Uhisabi und die Estnische Post

Die Caritas-Ausgaben 1936-1940 wurden am 2. Sept.1935 von Prasident Pats, P. Lill vom
Verkehrsministerium und D. Treude von der Staatskanzlei genehmigt (E. Ojaste, E.F. Nr.30,
S.5und S.17). Die Estnische Post, dem Verkehrsministerium untergeordnet, und Uhisabi
waren gemeinsam beteiligt am Caritas-Briefmarkenprojekt. Uhisabi genehmigte die Entwiirfe
und das Design, die Estnische Post genehmigte den Druck als Briefmarke. Nach Ablauf der
Frankaturgliltigkeit wurden Uhisabi die Restbestiande der Caritas-Briefmarken unentgeltlich
zur Verfiigung gestellt und Uhisabi konnte dariiber nach eigenem Ermessen verfiigen (E.
Ojaste, E.F. Nr.30, S.17). Uhisabi liess die Restbestande der Ausgaben von 1936-1939
notariell verbrennen, als Marketing-Massnahme fiir die Ausgabe des jeweiligen Folgejahres.

Uhisabi war verantwortlich fiir die Herstellungskosten der Caritas-Briefmarken, entschied
Uber Alternativen wie Ein- und Mehrfarbendruck und bestellte auch die Zuséatzlichen
Exemplare von grossformatigen Drucken fir Werbezwecke. Die Kosten fir Uhisabi fiir die
Caritas-Ausgabe von 1936 betrugen Kr. 9.300 (Brutto-Zuschlagserlése 1936 von Kr.23.190,
rechnerisch ermittelt mit den Verkaufszahlen angegeben in Estonia Nr.16, 1937, S.5, minus
Nettoerlés 1936 von Kr.13.890, angegeben in Viis aastat, S.30). Uhisabi hatte am

1. Nov.1935 einen akkumulierten Einnahme-Uberschuss von Kr. 9.196. Uhisabi setzte also
1935 ihr gesamtes verfligbares "Kapital" fur die Herstellung der Caritas-Briefmarken ein.

Die Druckfreigabe (Imprimatur) der bestellten Caritas-Briefmarken erfolgte mit der
Genehmigung der Farben durch die Estnische Post.

Probedruck mit Imprimatur. Der Direktor der
Estnischen Post, Gustav Jallajas, genehmigte am
28. Nov.1939 mit seiner Unterschrift nur die Farben
der Briefmarke (meist: "kinnitan varvitooni"), nicht
aber das Design oder den Kunstlerentwurf.

7. Die Auswahl der Kinstler

Die Auswahl der Kinstler fur die Caritas-Ausgaben 1936-1940 lag in der Verantwortung von
Uhisabi. Ein offentlicher Wettbewerb fur die Entwiirfe der Caritas-Ausgaben ist nicht bekannt
und hatte das Erscheinen der ersten Ausgabe, mit einer Vorlaufzeit von nur vier Monaten bis
zum geplanten Ausgabedatum, wesentlich verzogert. Die gesetzliche Verordnung tber die
Caritas-Ausgaben wurde am 2. Sept. 1935 erlassen. Die Briefmarken der ersten Ausgabe
waren angekindigt fir den 2. Januar 1936 (Estonia, Nr.11, 31. Dez.1935, S.14), kamen aber
auch ohne Kinstler-Wettbewerb verspatet am 1. Februar 1936 an den Schalter.

Axel Roosman wurde von Uhisabi als Kiinstler fir den Entwurf der Caritas-Ausgaben von
1936 und 1937 ausgewahlt. Axel Roosman war der Kinstler dgr Uhisabi, verantwortlich z.B.
auch fur die Dekoration des jahrlichen Wohltatigkeitsballs der Uhisabi.

Mihail Sidorov wurde, vermutlich 1937, als Kinstler fir den Entwurf der Caritas-Ausgabe
von 1938 ausgewahlt.

Gunther Reindorff wurde danach fir den Entwurf der Caritas-Ausgaben von 1939 und 1940

ausgewahlt. Gunther Reindorff ist einer der bekanntesten graphischen Kinstler Estlands und
hat auch sieben Briefmarken von Russland (RSFSR) 1921-1922 entworfen.
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8. Die Auswahl der Wappen

Am Anfang der Entwurfsarbeiten 1935 stand noch nicht fest, welche Wappen auf den
Caritas-Briefmarken abgebildet werden sollten. Roosman erstellte Entwiirfe mit 20
verschiedenen Stadt- und Kreiswappen und einen Entwurf mit einem Wappen fir Uhisabi.
Sechs dieser 21 Wappen wurden von Sidorov und Reindorff flr die Ausgaben von
1938-1940 abgebildet und sechs der Wappen wurden nicht auf Briefmarken abgebildet.

Stadtwappen fur 1936-1938, Kreiswappen fur 1939-1940

Fir 1936-1938 wurden die Wappen von 12 Stadten in Estland ausgewahlt, fir die erste
Caritas-Ausgabe von 1936 die Wappen der vier grossten Stadte. Nachdem in den Ausgaben
von 1936-1938 die Wappen aller grossen Stadte von Estland abgebildet worden waren,
wurden die Motive der nachsten acht Briefmarken von 1939-1940 ausgewahlt. Reindorff
legte als alternative Darstellungen eine Abbildung von Kalevipoeg aus dem Nationalepos
(AK-16B) und Kreiswappen von Estland (AK-16A und AK-16C) vor. Fur die Ausgaben von
1939-1940 wurden die Wapppen von acht der 11 Kreise von Estland ausgewabhlt; die
Kreiswappen von Virumaa, Petseri und Valgamaa wurden nicht ausgewabhilt.

Zuordnung der Wappen zu den Wertstufen

Die Zuordnung der Wappen zu den Wertstufen der Briefmarken stand am Anfang der
Entwurfsarbeiten fir die Ausgaben von 1936 und 1939 noch nicht fest, so dass Entwiirfe mit
verschiedenen Wappen fiir die gleiche Wertstufe erstellt wurden, z.B. AK-15A und AK-18D.

9. Die Auswahl der Farben

For die 15 S. Werte wurde Rot gewahlt (Porto flr Auslandspostkarten ab 1.Jan.1935) und fir
die 25 S. Werte Blau (Porto der ersten Gewichtsstufe fiir Auslandsbriefe ab 1. Jan.1935),
gemass den Weltpostvereinsfarben. Nach den Portoerh6hungen am 1.April 1939 wurden Rot
und Blau weiterhin fur die 15 S. und 25 S. Werte der Caritas-Ausgabe von 1940 verwendet.
Der Direktor der Estnischen Post, Gustav Jallajas, bestétigte mit seiner Imprimatur auch die
Konformitat der Farben mit den Ublichen Farbvorgaben der Estnischen Post.

Fir die 10 S. und 50 S. Werte bestand freie Farbwahl. Fiir den 10 S. Wert wurden Entwiirfe
in Grun, aber auch in Orange (AK-7B und AK-8A) vorgelegt; die 10 S. Caritas-Briefmarke
von 1938 ist braun. FUr den 50 S. Wert wurden Entwiurfe in Lila, aber auch in Gelb (AK-9B,
AK-19D und AK-20D) vorgelegt.

Mehrfarbige Wappen wurden in den Entwlrfen in Wasserfarbe im Alexander-Koenig-
Vorlagealbum mit nur einer Farbe dargestellt, mit der Ausnahme von drei Entwirfen flr 1936
von Axel Roosman (AK-7B, AK-7C und AK-8B). Die aus AK-8B entstandene 15 S.
Briefmarke von 1936 zeigt ein Wappen in zwei Farben (vgl. Eesti Post Nr. 54, S.6).

Mehrfarbiges Wappen
von Tallinn, dargestellt
in AK-9B in Schwarz auf
gelbem Hintergrund.

Mehrfarbiges Wappen
von Parnu. Der rote
Armel ist dunkelblau in
AK-8B.

& AN

10. Vorlagen auf vorgezéhnten Kartonplattchen

Alle Kinstlerentwiirfe im Alexander-Koenig-Vorlagealbum, ausser AK-12A auf transparentem
Papier, wurden auf vorgezahnten Kartonplattchen erstellt. Die Kartonplattchen der
vorgelegten Vorentwtrfe von Roosman und der vorgelegten Entwirfe von Sidorov haben die
gleiche Linienzahnung 11%. Die Kartonplattchen der vorgelegten endgultigen Entwirfe von
Roosman fir 1937 und die Kartonplattchen der vorgelegten Entwirfe von Reindorff haben
die gleiche Linienzahnung 6% (vgl. Eesti Post Nr.54, S.9).
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11. Vom Vorentwurf zum endgultigen Entwurf
Alexander Koenig entschied ehrenamtlich Uber die Vor- und Zwischenentwdrfe fur die
Caritas-Ausgaben 1936-1940, die ihm von den ausgewahlten Kinstlern vorgelegt wurden.

Fur die Caritas-Ausgaben 1936 bis 1939 gibt es wenig Information Uber die Vorgehensweise
fur die Annahme der endgiltigen Entwirfe. Fir die Caritas-Ausgabe von 1940 jedoch
dokumentiert das Unterschriftsblatt die Vorgehensweise: ein Komitee der Uhisabi, darunter
Marianne Pung, genehmigte die endgultigen Entwurfe.

Unterschriftsblatt, Caritas-Ausgabe 1940
Das Unterschriftsblatt der Annahme der
Entwiuirfe fur die Caritas-Ausgabe von 1940
befindet sich auf einem Blatt, angeklebt auf
der Rickseite des Vorlagekartons AK-20 mit
den angenommenen Entwiirfen.

Vermutlich war Alexander Koenig nicht
Mitglied erwaltungsrates der Uhisabi und
dgultige Entwurf wurde von den
anderen Mitgliedern des Genehmigungs-
komitees bei einer Sitzung des Uhisabi
Verwaltungsrates unterzeichnet und dann an
Alexander Koenig weitergeleitet. Die Unter-
schrift von Alexander Koenig steht auf dem
Unterschriftsblatt zuunterst und ist 4 Tage
spater datiert als die tbrigen Unterschriften.

. : Vergleich zur Echtheitstberprufung: Unterschrift von Marianne
% Pung auf der Urkunde der Griindungsversammlung der Uhisabi
e M am 16. Nov.1931 (Viis aastat, S.18).
12. Nummerierung der Entwurfe fur die Caritas-Ausgaben 1936-1940

Die Nummerierung der Entwirfe im Alexander-Koenig-Vorlagealbum basiert auf der Blatt-
Nummerierung in der Verkaufsbestatigung von Alexander S. Koenig.

Beispiel: "AK-7C"
"AK" steht fur Alexander-Koenig-Vorlagealbum AB
"7" steht fiir Blatt 7 im Anhang der Verkaufsbestatigung CpD

"C" steht fir Position "C" auf dem Blatt oder Vorlagekarton

"RE" steht fur nicht vorgelegte Entwurfe von Reindorff, z.B. "RE-1-1939".
"NA" steht fir Wappen, die auf Caritas-Briefmarken nicht abgebildet wurden.
"AK-Blatt" steht fur "Alexander-Koenig-Vorlagealbum Blatt".

Bei den Entwirfen von Roosman steht nach der Entwurf-Nummer das Jahr der Caritas-
Ausgabe. "AK-7C. 1936" besagt also, dass Entwurf AK-7C fiir die Caritas-Ausgabe von 1936
erstellt wurde; die tatsachliche Erstellung erfolgte im Vorjahr, also 1935 in dem Beispiel.

In den Texten unter den Entwirfen wurden die Briefmarken-Werte, die Design-Elemente
enthalten, mit Fettdruck hervorgehoben. Die Entwirfe und die Texte der Zettel auf der
Ruckseite der Vorlagekartons wurden in Originalgrosse abgebildet. AK-13A, AK-13B,
AK-16B und AK-16C wurden in H/O ohne Entwurf-Nummern abgebildet (S.231-232).

62 Eesti Post Nr. 56/2013



13. Zettel auf der Rickseite der Vorlagekartons

Die drei schwarzen Vorlagekartons AK-Blatt 18 bis AK-Blatt 20 haben die gleiche Grisse
17,3 x 22,9 cm, kleiner als DIN A4. Auf den Rickseiten dieser Kartons befindet sich jeweils
ein aufgeklebter beiger Zettel (AK-Blatt 18-19: 14,8 x 21,9 cm, AK-Blatt 20: 14,7 x 21,9 cm).

A) Vorlagekarton mit endgultigen Entwirfen von Reindorff 1939 — AK-Blatt 18

Der aufgeklebte Zettel zeigt nur die Jahreszahl "1939", /;; 2 &
keine Genehmigungsunterschriften. g o

e’

B) Vorlagekarton mit Vorentwirfen von Reindorff 1940 — AK-Blatt 19
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Der aufgeklebte Zettel gibt die auf AK-Blatt 19 dargestellten Wappen an.
Die andere Seite des Zettels tragt die Anordnung "in den Abbun".

C) Vorlagekarton mit endgultigen Entwirfen von Reindorff 1940 — AK-Blatt 20

{
Der aufgeklebte Zettel gibt die auf AK-Blatt 20 dargestellten Wappen an.
Die andere Seite des Zettels ist das Unterschriftsblatt flir die Annahme der Entwiirfe.

14. Sieben Entwirfe nicht abgebildet im Artikel von Elmar Ojaste
Die folgenden sieben Entwiirfe sind im Alexander-Koenig-Album enthalten, wurden aber
1984 im Artikel von Elmar Ojaste (Eesti Filatelist, Nr.30, S.2-27) nicht abgebildet:

AK-9B, AK-9C und AK-9D (Entwiirfe in Wasserfarbe von Roosman auf AK-Blatt 9,
AK-9A wurde verkleinert in E.F. Nr.30 auf S.17 abgebildet)
AK-10A, AK-10B, AK-10C und AK-10D (Endgdltige Bleistift-Entwurfe fur 1937, AK-Blatt 10)

Im Artikel von Elmar Ojaste wurden die zwei Blatter im Alexander-Koenig-Vorlagealbum
(AK-Blatt 6 und AK-Blatt 11) mit den gedruckten Essays von 1936 und 1937 abgebildet.
Diese gedruckten Essays wurden bereits in Eesti Post Nr.55, S.11-15 und Nr.54, S.16
abgebildet und werden hier nicht nochmals gezeigt.
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15. Entwirfe von Roosman 1936-1937

Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum enthalt 37 Entwirfe von Axel Roosman. Die Entwrfe
von Roosman sind im Alexander-Koenig-Vorlagealbum nicht in chronologischer Design-
Reihenfolge angeordnet. Auf den Albumblattern mit den Entwiirfen in Wasserfarbe (AK-Blatt
7 bis 9) befinden sich auf dem gleichen Blatt mehrfarbige Entwirfe fir den Mehrfarbendruck
von 1936, neben einfarbigen Entwirfen fir den Einfarbendruck von 1937. Auch die Bleistift-
Entwiirfe sind nicht chronologisch angeordnet. Ob eine unstrittige chronologische Design-
Reihenfolge der Entwirfe von Roosman erstellt werden kann ist ungeklart.

A) Fehler bei den Design-Vorgaben fir 1936

Die 11 Entwurfe von Roosman fiir 1937 zeigen die Jahreszahl 1937. 24 Entwurfe fir 1936
zeigen keine Jahreszahl, 1 Entwurf (AK-9B) tragt den Korrekturvermerk "1936" und 1
Entwurf (AK-9B) zeigt die Jahreszahl 1936. Vielleicht wollte Roosman Entwiurfe fir alle flnf
Jahre 1936-1940 erstellen und legte deshalb 24 Entwiirfe ohne Jahresangabe vor. Bei den
Design-Vorgaben fir die Caritas-Ausgabe von 1936 muss Alexander Koenig bzw. Uhisabi
ein Fehler unterlaufen sein. Die funf jahrlichen Ausgaben der Caritas-Briefmarken hatten
eine Frankaturgultigkeit von nur einem Jahr. Die Angabe des Ausgabejahres war notwendig
zum Erkennen der Frankaturgultigkeit der jeweiligen Caritas-Briefmarken.

Bei den meisten dieser 24 Entwiirfe ohne Jahresangabe gab es nicht gentigend Platz fr
eine nachtraglich eingefligte Jahreszahl, neue Entwiirfe wurden notwendig. Fir die Caritas-
Ausgabe von 1936 gab es jedoch nur wenig Zeit zwischen der Genehmigung am

2. September 1935 und dem geplantem Ausgabedatum. Die Caritas-Briefmarken von 1936
mussten bis zum 1. Februar 1936 erscheinen, so dass bei der im Staatsanzeiger
festgelegten 9-monatigen Verkaufsdauer die Zuschlagserlése von 1936 noch in das
Berichtsjahr 1935/36 der Uhisabi, das am 1. November 1936 endete, eingehen konnten. Um
Zeit zu sparen wurde fir die Caritas-Ausgabe von 1936 eine improvisierte Vorgehensweise
gewahlt: Es wurden keine endglltigen Kinstlerentwirfe zur Vorlage an Alexander Koenig
erstellt. Die Entwurfsarbeiten fur die Caritas-Ausgabe von 1936 wurden vermutlich gleich
nach Erstellung des einzigen Entwurfs mit der Jahreszahl 1936 (AK-9B) in der
Staatsdruckerei fortgesetzt und gedruckte Essays, anstelle von gezeichneten Entwirfen,
wurden zur Genehmigung des Designs Alexander Koenig vorgelegt.

Die 26 Entwurfe fur 1936 im Alexander-Koenig-Vorlagealbum sind ein Pool kiinstlerischer
Ideen fir die Caritas-Ausgabe von 1936. Das Design der gedruckten Essays und der
Caritas-Briefmarken von 1936 wurde mit Design-Elementen aus diesem Pool zusammen-
gesetzt. Design-Elemente aus diesem Pool wurden auch fir das Design der Caritas-
Ausgabe von 1937 verwendet.

B) Bleistift-Entwurf von Roosman auf Pauspapier 1936 — AK-Blatt 12

AK-12A. 1936. Wappen von Haapsalu.
Bleistift-Entwurf auf transparentem Pauspapier.
Der einzige Kinstlerentwurf im Alexander-
Koenig-Vorlagealbum, der nicht auf einem
vorgezahnten Kartonplattchen erstellt wurde.
Das Design ist ahnlich wie in AK-1C, zeigt aber
die Zahlen "50", einen karierten Hintergrund wie
bei Millimeterpapier (vgl. AK-3D), grossere
Bausteine im Wappen und ein kleineres Caritas-
Herz.

i
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C) Bleistift-Entwiirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 1
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AK-1A. 1936. NA. Wappen von Virumaa.
Rahmen links und rechts, Caritas-
Banderole und Wertschilde ahnlich wie
bei der 10 S. Briefmarke von 1936.
Vorentwurf fir Entwurf AK-7C in
Wasserfarbe.

AK-1B. 1936. Wappen von Paide.
Banderole mit 4 Windungen ahnlich
wie bei den Entwirfen AK-9C (1936)
und AK-9D (1937) in Wasserfarbe.

AK-1C. 1936. Wappen von Haapsalu.
Wertziffern, Banderolen und Position des
Caritas-Herzens ahnlich wie bei der

25 S. Briefmarke von 1936.

Fiur das Design der 25 S. Briefmarke von
1936 wurde anstelle des Wappens von
Haapsalu das Wappen von Tartu
verwendet; die Texte "Caritas" und "Eesti
Post" wurden vertauscht; das Problem
der fehlenden Jahreszahl wurde geldst,
indem die linke Banderole den Text
"Caritas" und die rechte Banderole den
Text "1936 A." erhielt.
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AK-1D. 1936. Wappen von Valga.
Vorentwurf fir den Entwurf AK-7B
in Wasserfarbe, der "SNT." und die
Wertziffern "10" zeigt.
Korrekturvermerk "senti".

Die Schriftart von "Caritas" ist mit
Serifen, die von "Eesti Post" ohne
Serifen.



D) Bleistift-Entwirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 2

AK-2A. 1936. Wappen von Voru. AK-2B. 1936. Wappen von Paldiski.
Kreisformige Umrahmung des Anordnung von Caritas-Herz,
Wappens. "Caritas"-Banderole und

Viele Entwirfe von Roosman und die Eichenlaub um das Wappen

15 S. Briefmarke von 1937 zeigen ahnlich wie bei AK-2A. Wappen
Eichenlaub. grosser als bei AK-2A.

AK-2C. 1936. Wappen von Harjumaa. AK-2D. 1936. NA. Das Wappen ist
Wertziffern und Wertschilde &hnlich wie dem Autor nicht bekannt. 4 Sterne
bei der 25 S. Briefmarke von 1936. sind im Wappen von Valgamaa,
Rahmenlinien links und rechts, links unten vielleicht das Wappen
"Caritas"-Banderole und eckige von Torva.

Umrahmung von "Eesti Post" &hnlich Banderole ahnlich steigend wie in
wie bei der 15 S. Briefmarke von 1936. AK-3C und AK-4B.

Der Korrekturvermerk "Parnu" zeigt,
dass dies ein Vorentwurf der 15 S.
Briefmarke von 1936 ist, die das
Wappen von Parnu zeigt.
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E) Bleistift-Entwirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 3

AK-3A. 1936. NA. Vereinigung
zweier Wappen: oben das Wappen
von Petserimaa, unten das
Wappen von Petseri.

Die Darstellung ist 30 Grad schrag
nach links gedreht. Keine
Banderolen im Entwurf.

AK-3C. 1936. Wappen von Tartu.
Die Wertziffern und die
Umrahmung von "Eesti Post" sind
ahnlich wie bei der 25 S. Brief-
marke von 1936.

Noch keine Wertschilde.
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AK-3B. 1936. Wappen von Parnu.
Design-Vorstufe von AK-8B. Die
zwei X-férmigen Kreuze in der
Umrahmung der Wertziffern deuten
den Ubergang an von einer
Umrahmung der Wertziffern zu
zwei Wertschilden in AK-8B.

Die X-férmigen Kreuze in der
"Caritas"-Banderole kommen
ahnlich vor bei AK-8C (1937).

AK-3D. 1936. Wappen von Narva.
Wertziffern "50" und Umrahmung
der Werte &hnlich wie in AK-4D.
Bauch und waagrechter Balken der
"5" im Gegensatz zur "5" in AK-4D,
bertihren nicht die gleiche gedachte
senkrechte Linie. Karierter
Hintergrund ahnlich wie bei
Millimeterpapier (vgl. AK-12A).



F) Bleistift-Entwirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 4

AK-4A. 1936. NA. Das Wappen ist dem
Autor nicht bekannt.

Unsymmetrische "Caritas"-Banderole.
AK-5A, AK-8A und die 25 S.
Briefmarke von 1937 zeigen auch
unsymmetrische Banderolen. Eichen-
laub neben dem Wappen. Nur das
Wappen ist schrag gedreht, nicht die
gesamte Darstellung wie in AK-3A.

AK-4B. 1936. Wappen von
Kuressaare.

Wertziffern onne Umrahmung und
senkrecht Ubereinander, wie bei
AK-2D. Das Caritas-Herz ist
doppelt umrandet wie bei dem
gedruckten Essay 25 S. fir 1936.
Das Wappen ist auch doppelt
umrandet.

AK-4C. 1936. Wappen von Rakvere.
X-férmige Kreuze an den Seiten der
"Caritas"- und "Eesti Post"-Banderolen
ahnlich wie bei Banderolen in AK-1C,
AK-3B und AK-4D. Entwurf fir die
Ausgabe von 1936, noch ohne
Jahreszahl. Ein sehr ahnlicher Entwurf
AK-8C in Wasserfarbe, mit den
Wertziffern "15" und der Jahreszahl
1937, wurde fir das Design der 15 S.
Briefmarke von 1937 vorgelegt.

68

AK-4D. 1936. NA. Wappen-Entwurf
von Roosman fiir Uhisabi. Eichen-
laub um das Wappen. Wertziffern
"50" und Umrahmung der Werte
ahnlich wie in AK-3D. Form der "5"
wie bei der 15 S. Briefmarke von
1936 (waagrechter Balken der "5"
nach links abgeschragt; Bauch und
waagrechter Balken der "5",
bertihren die gleiche gedachte
senkrechte Linie).
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G) Bleistift-Entwirfe von Roosman 1936 — AK-Blatt 5

AK-5A. 1936. Wappen von Viljandimaa. AK-5B. 1936. Das Wappen ist dem
Eichenlaub neben dem Wappen. Runde Autor nicht bekannt.

Wertschilde. Unsymmetrische "Caritas"- Ziffer "5" wie bei AK-3D.
Banderole. Nach unten zugespitztes Rahmenlinien links und rechts
Wappenschild, &hnlich wie bei der 10 S. ahnlich wie bei AK-2C und wie bei
Briefmarke von 1937, auch doppelt der 15 S. Briefmarke von 1936.
umrandet.

Auch AK-1C und AK-7C zeigen &hnlich
zugespitzte Wappenschilde.

AK-5C. 1936. NA. Altes Wappen von AK-5D. 1936. Wappen von Tallinn.
Fellin (Viljandi). "Eesti Post" fehlt im Keine Banderolen. Ist die Design-
Design, vielleicht ist dies der erste Vorstufe von AK-9B, einem sehr
Briefmarken-Entwurf von Roosman fur ahnlichen Entwurf in Wasserfarbe.

Uhisabi. Nach unten zugespitztes
Wappenschild. Entwurf fir die Ausgabe
von 1936, noch ohne Jahreszahl.

Der sehr ahnliche Entwurf AK-9A in
Wasserfarbe, mit "Eesti Post" und den
Wertziffern "50" und der Jahreszahl
1937, wurde fur das Design der 50 S.
Briefmarke von 1937 erstellt.
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H) Entwirfe in Wasserfarbe von Roosman 1936-1937 — AK-Blatt 7

AK-7A. 1937. Wappen von Paide.
Eichenlaub neben dem Wappen und
Uber den Wertschilden. Nach unten
zugespitztes Wappenschild, ahnlich
wie bei der 10 S. Briefmarke von
1937. AK-7A ist der Vorentwurf von
AK-7D, bei dem das Eichenlaub, die
Eicheln und das "A" unter "1937"
weggelassen wurden.

AK-7C. 1936. NA. Wappen von
Virumaa. Fur das Design der 10 S.
Briefmarke von 1936 wurde
hauptséchlich das Wappen
ausgetauscht (Wappen der Stadt
Narva anstelle von Virumaa, dem
Kreis von Narva) und die Texte
"Caritas" und "Eesti Post" vertauscht.
Basiert auf Bleistift-Entwurf AK-1A.

3 verschiedene Farben.

70
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AK-7B. 1936. Wappen von Valga.
Weiterentwicklung des Bleistift-
Entwurfs AK-1D.

4 verschiedene Farben. Das
Eichenlaub neben dem Wappen
wurde in das Design der 15 S.
Briefmarke von 1937
tubernommen.

r Ern POSTAl

AK-7D. 1937. Wappen von Paide.
Die Wertschilde mit den weissen
Linien an den Ecken sind ahnlich
wie die Wertschilde der 50 S.
Briefmarke von 1937. Das nach
unten zugespitzte Wappenschild
und die Form der Ziffern "10"
wurden bei der 10 S. Briefmarke
von 1937 Ubernommen.
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[) Entwirfe in Wasserfarbe von Roosman 1936-1937 — AK-Blatt 8
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AK-8A. 1937. Wappen von Paide.
Unsymmetrisches Design des oberen
Teils des Markenbildes. Steigende
umsymmetrische Banderole. Keine
Wertschilde. Nach unten
zugespitztes Wappenschild, ahnlich
wie bei der 10 S. Briefmarke von
1937.

PEESTIPOST

AK-8C. 1937. Wappen von Rakvere.
Weiterentwicklung von AK-4C von
1936. Die Wertzahlen wurden zu
"15" verandert und die Jahreszahl
1937 hinzugeflgt. Die "Eesti Post"-
Banderole wurde etwas verandert in
AK-8D.
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AK-8B. 1936. Wappen von Parnu.
Maoglicherweise der Anfang der
Wertschild-Entwirfe von
Roosman bei den Caritas-
Ausgaben. Dieser Entwurf folgt auf
den Bleistift-Entwurf AK-3B ohne
Wertschilde und ohne "SNT." Der
Armel hatte rot sein miissen. Die
Briefmarke zeigt einen roten Armel.
4 verschiedene Farben.

2510125,

AK-8D. 1937. Wappen von Valga.
Zwei Wertschilde, die im
endgultigen Entwurf AK-10C nicht
mehr gezeigt werden. Der
Schrifttyp der "2" ist eine Vorstufe
zur "2" in AK-10C und in der

25 S. Briefmarke.




J) Entwirfe in Wasserfarbe von Roosman 1936-1937 — AK-Blatt 9

AK-9A. 1937. NA. Altes Wappen von AK-9B. 1936. Wappen von Tallinn.

Fellin (Viljandi), vgl. Wohltatigkeits- Korrekturvermerk "Post" neben
marke Nr.29 von 1917, H/O S.251. "Eesti", "Eesti Post" sollte in einer
Basiert auf Bleistift-Entwurf AK-5C Zeile dargestellt werden.

von 1936, die Wertzahl "25" wurde zu Korrekturvermerke "19" und "36"
"50" verandert und die Jahreszahl Uber den Wertschilden flr die
1937 hinzugefugt. Die "Eesti Post"- fehlende Jahreszahl.

Banderole mit "1937" und die zwei Keine Banderolen.

Rosetten oben wurden leicht 3 verschiedene Farben.

verandert in das Design der 50 S.
Briefmarke von 1937 iibernommen.

AK-9C. 1936. Wappen von Viljandi. AK-9D. 1937. Wappen von Viljandi.
Der einzige Entwurf von 1936 mit der Verschnorkelte Linien im Ornament
Jahreszahl 1936. "Caritas" ohne ahnlich wie bei AK-9A.

Banderole wurde in AK-9A und in der Wappenzeichnung ahnlich wie im
50 S. Briefmarke von 1937 Uber- endgultigen Entwurf AK-10D und
nommen. Keine Wertschilde. Die 5 auf der Briefmarke.

Punkte im Wappen berthren nicht
den dusseren Kreis.
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K) Endgultige Bleistift-Entwiirfe von Roosman 1937 — AK-Blatt 10

AK-10A. 1937. Wappen von Paide. AK-10B. 1937. Wappen von Rakvere.
Die "Eesti Post" Banderole enthélt eine Noch keine Strichelung links und
Strichelung links und rechts, wie bei rechts in der "Eesti Post"-Banderole.
dem Design auf der Briefmarke. Bei dem Design auf der Briefmarke
Wappen in der Mitte. kam eine Strichelung hinzu, &hnlich

wie bei AK-10A, um ein einheit-
licheres Design der Ausgabe von
1937 zu erreichen. Wappen rechts.

AK-10C. 1937. Wappen von Valga. AK-10D. 1937. Wappen von Viljandi.
Die "Eesti Post"-Banderole enthalt noch Gleiches Design wie auf der
keine Strichelung links und rechts, im Briefmarke. Wappen in der Mitte.

Gegensatz zur Briefmarke.

Die 25 S. Briefmarke von 1937 ist die
einzige von Roosman entworfene
Briefmarke, die keine Wertschilde zeigt.
Im Vorentwurf AK-8D sind noch zwei
Wertschilde zu sehen. Wappen rechts.

Fur die Ausgabe von 1937 wurden Alexander Koenig sowohl die endgultigen Bleistift-
Entwirfe als auch die gedruckten Essays vorgelegt.
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16. Entwirfe von Sidorov 1938

Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum enthalt 8 Entwirfe von Mihail Sidorov.

A) Vorentwdrfe in Bleistift von Sidorov 1938 — AK-Blatt 13

AK-13A. Wappen von Paldiski.
Das Wappen ist nicht mittig.

Das Caritas-Herz rechts oben ist
nicht sofort zu erkennen.

AK-13C. Wappen von Haapsalu.
"Caritas" und "1938" senkrecht.
Nach unten zugespitze Form des
Wappenschildes, als Gegenstiick
abgestimmt zu der nach oben
zugespitzten Beschriftung "Eesti
Post". Die Wertziffern sind nicht
sofort zu erkennen.

AK-13B. Wappen von Voru.
Wertziffern oben. Im endgultigen
Entwurf AK-14B wurde die
Banderole mit dem "+"- Zeichen
durch zwei Saulen ersetzt und
der Hintergrund mit waagrechter
Strichelung ausgeftillt.
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AK-13D. Wappen von Kuressaare.
Die Banderole mit "Caritas" ist im
endgultigen Entwurf AK-14D nur
noch eine Umrandung. Im Wappen
wird der Adler im Tor gezeigt, der
beim endgtiltigen Entwurf AK-14D
weggelassen wurde.

In den Vorentwirfen wurden die Wappen kleiner dargestellt als in den endgultigen
Entwirfen.
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B) Endgultige Entwirfe in Bleistift von Sidorov 1938 — AK-Blatt 14

AK-14A. Wappen von Paldiski.

Im Design von gedrucktem Essay
und Briefmarke wurden die
Buchstaben von "Caritas" grosser
dargestellt, das Caritas-Herz wurde
dann im ovalen Schild an der Seite
untergebracht (vgl. Eesti Post Nr.54,
S.17). Wertziffern oben.
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AK-14C. Wappen von Haapsalu.
Buchstaben von "Eesti Post" in
verschiedenen Grdssen, mit einer
nach oben zugespitzte Umrandung,
als Gegenstiick zum runden
Unterrand des Wappenschildes.
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AK-14B. Wappen von Voru.
Wertziffern unten. Im Design von
gedrucktem Essay und Briefmarke
wurden die senkrechten Linien im
Baum durch Strichelungen ersetzt
und die Blatter an den Saulen
wurden weggelassen.

AK-14D. Wappen von Kuressaare.
Im Wappen fehlt der Adler im Tor,
wird aber im gedruckten Essay und
auf der Briefmarke gezeigt. Im
Design der Briefmarke wurde der
schwarze Kreis oben durch ein
Ornament ersetzt.

Das Design dieser endgultigen Entwirfe wurde bei den gedruckten Essays und bei den
Briefmarken noch weiter verandert. Trotz Mehrfarbendruck der 15 S., 25 S. und 50 S.
Briefmarken wurden nur Bleistift-Entwirfe vorgelegt.
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17. Drei Entwirfe der Caritas-Ausgabe von 1938 im Estnischen Postmuseum
Briefmarkenentwirfe, die die Estnische Post erhalten hatte, wurden dem Postmuseum, als
Teil der Estnischen Post, zur Archivierung tibergeben. Die Estnische Post, und somit das
Postmuseum, erhielt aber nicht alle Kiinstlerentwiirfe, die fir das Design estnischer
Briefmarken erstellt wurden. Fur die Entwirfe der Caritas-Ausgaben war Uhisabi zustandig.
Uhisabi lieferte Entwiirfe an die Staatsdruckerei und erhielt die Entwiirfe wieder zuriick,
nachdem sie nicht mehr fur die Herstellung der Briefmarken benétigt wurden. Die Estnische
Post, und somit das Postmuseum, erhielt keine der fir die Design-Entwicklung oder fur die
Herstellung der Caritas-Briefmarken erstellten Entwirfe. Die Entwirfe im Alexander-Koenig-
Vorlagealbum tragen deshalb auch keine Inventarnummern des Estnischen Postmuseums.

Im Bestand des Estnischen Postmuseums befinden sich jedoch drei Entwirfe fir die Caritas-
Ausgabe von 1938. Diese drei Entwiirfe haben ungeféhr die gleiche Grisse wie die Entwiirfe
im Alexander-Koenig-Vorlagealbum und zeigen drei der fiir 1938 ausgewahlten Wappen.
Zwei der Entwuirfe zeigen die gewahlte Kombination von Wappen und Markenwert. Diese
drei Entwirfe entsprechen jedoch nicht den Design-Vorgaben der Uhisabi fur 1938. Die
Inschrift "Caritas" befindet sich tUber der Inschrift "Eesti Post”, was bereits in den Entwirfen
von Roosman fur 1936 verworfen wurde. Nur einer dieser drei Entwiirfe zeigt das Caritas-
Herz. Die Entwirfe wurden nicht auf vorgezéhnten Kartonplattchen erstellt. Bei diesen drei
Entwirfen handelt es sich vermutlich um unbeauftragte Entwiirfe eines nicht ausgewahlten
Kinstlers. Die Entwiirfe von Mihail Sidorov fiir 1938 im Alexander-Koenig-Vorlagealbum sind
mit einem feinem Bleistift erstellt im Gegensatz zu den drei Entwurfen im Postmuseum.
Informationen seitens des Postmuseums uber diese drei Entwirfe waren interessant.

Wabhl eines neuen Kiinstlers fir die Caritas-Ausgabe von 1938

G. Leets hatte in der Briefmarken-Zeitschrift Estonia (Nr.16, M&rz 1937) die Schénheit der
Caritas-Briefmarken von 1937 in Frage gestellt und betont, dass die hauptsachlichen Kaufer
Philatelisten seien und dass schéne Briefmarken in einer viel grésseren Menge verkauft
wirden. Vielleicht war diese Kritik ein Grund fur die Wahl eines neuen Kunstlers anstelle von
Axel Roosman. Vermutlich gibt es einen Zusammenhang zwischen den drei Entwlrfen im
Postmuseum und der Wahl eines neuen Kiinstlers fiir die Caritas-Ausgabe von 1938.

18. Entwirfe von Reindorff 1939-1940
Das Alexander-Koenig-Vorlagealbum enthalt 18 Entwiirfe von Gunther Reindorff.

A) Bleistift-Vorentwirfe von Reindorff 1939 — AK-Blatt 15

AK-15A. Wappen von Parnumaa. AK-15B. Wappen von Viljandimaa.
2 Caritas-Herzen. Die 2 Baume entwickeln 2 Caritas-Herzen ohne Flamme.
sich zu blumigen Ornamenten in AK-16A. Keine Banderolen.
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B) Nicht vorgelegte Vorentwurfe von Reindorff 1939

\.

v CA RiTA\S‘l‘)%/

RE-1-1939. Burgturm in Tallinn auf dem
Domberg ("Toompea"), in dem das Grab
des Nationalhelden Kalev liegen soll.
"Caritas"-Inschrift und Jahreszahl &hnlich

wie in AK-16B. 1 Caritas-Herz mit Flamme.

Rot, nicht blau, ist die UPU-Farbe fir
Auslandspostkarten-Porto (15 S. damals).
"Eesti Post" in 2 Zeilen, vgl. AK-9B.

RE-3-1939. Inschrift "Kalevipoeg". Die
senkrechte Anordnung der Wertziffern und
die Schattierung des Schrifttyps von "Eesti
Post" sind ahnlich wie bei RE-1-1939.

2 Caritas-Herzen mit Schattierung. Die
Flammen an den Herzen sind mit Bleistift
vorgezeichnet, aber nicht in Farbe gemalt.

=ESTI POST

RE-2-1939. Linda, Gattin von Kalev und
Mutter von Kalevipoeg in dem estnischen
Nationalepos Kalevipoeg, vielleicht auf
Kalevs Begrabnishiigel "Toompea".

1 Caritas-Herz ohne Flamme.

Inschrift "Linda" rechts unten.

AK-16B aus dem Alexander-Koenig-
Vorlagealbum, abgebildet zum Vergleich
mit den nicht vorgelegten Vorentwiirfen:

v CARITAS 1939 V¥

Kalevipoeg spaltet den Amboss mit dem
Zauberschwert. Vorlage-Entwurf auf
gezdhntem Kartonplattchen. Der Entwurf
vermittelt die Vorstellung von Bewegung.
2 Caritas-Herzen ohne Flamme, senkrecht
Uberreinander stehende Wertzahlen.

Drei nicht vorgelegte Vorentwurfe zur Motivwahl, auf ungezdhnten Kartonplattchen und
nicht Teil des Alexander-Koenig-Vorlagealbums. Nicht vorgelegte Entwrfe zeigen die
Design-Entwicklung und geben Aufschluss tber die Verbesserungen im vorgelegten Entwurf.
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C) Vorentwdrfe in Wasserfarbe von Reindorff 1939 — AK-Blatt 16

1943

VCARITAS 1939 Vv

AK-16B. Kalevipoeg. Nochmals
abgebildet. Hell- und dunkelrote
Farbtone. Motiv nicht gewahlt, die
Caritas-Ausgabe von 1939 sollte eine
Wappenausgabe bleiben.

AK-16A, AK-16B und AK-16C wurden
vermutlich gleichzeitig zur Motivwahl
vorgelegt, zu einem Zeitpunkt, als die
Zuordnung von Wappen zu Wertstufen
noch nicht festgelegt war.

\\.‘rﬂ CARITAS 1939 &8 ﬁ‘m

\\‘ /
\\ ’lb
5

\
‘l‘;
“4

1'_.

5
7 .'
é

10% !10

AK-16A. Wappen von Tartumaa.
Wappen zentriert. Kleines Wappen.
Symmetrische Anordnung von
blumigen Ornamenten und
Wertzahlen. 2 gleich grosse
Wertzahlen. Das Caritas-Herz, mit
einem kleinen Blatt oben, enthalt das
"+"-Zeichen. Doppelte Umrandung
des Wappens. Keine Banderolen.

78

AK-16C. Wappen von Harjumaa.
Unsymmetrisch. Strichelung anstelle
von Ornamenten um das Wappen.

2 Banderolen mit "Eesti Post" und
"Caritas". Caritas-Herz mit Flamme.

D) Alternativ-Entwurf in Wasserfarbe

von Reindorff - AK-Blatt 17:

AK-17A. Wappen von Tartumaa.
Wappen unten. Zuordnung von
Wappen zu Wertstufe stand fest.
Das Caritas-Herz verwandelt sich
zu einem Schild mit Frankaturwert
und Zuschlag. Grdsseres Wappen.
1 Banderole mit "Caritas".
Aufgeklebt auf einem Teil eines
zerschnittenen Vorlagekartons.
Papierreste auf der Kartonriickseite
von einem abgerissenen Zettel.
Markiert "I var." auf dem Karton.
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E) Endgultige Entwirfe in Wasserfarbe von Reindorff 1939 — AK-Blatt 18

EESTI POST

AK-18A. Wappen von Viljandimaa. AK-18B. Wappen von Parnumaa.
Wappen links. Unsymmetrisch. Wappen links. Unsymmetrisch.
Gewundene "Caritas"-Banderole. Gewundene "Caritas"-Banderole.

Grosse Blite rechts oben.

50

N +50

=

)19 CARITAS 394

19 CARITAS 839

AK-18C. Wappen von Tartumaa. AK-18D. Wappen von Harjumaa.
Wappen oben. Das blumige Wappen oben. Das blumige
Ornament ist teilweise symmetrisch, Ornament ist symmetrisch, aber
die Bluten links und rechts oben sind nur 2 Striche im Blatt rechts.
verschieden. "Caritas"-Banderole "Caritas"-Banderole gerade, wie bei
leicht wellenférmig, bei der 25 S. der 50 S. Briefmarke.

Briefmarke etwas mehr gewellt.
Caritas-Herz ohne Blatt oben.

Der Vorlagekarton (AK-Blatt 18) ist rechts unten signiert "G. Reindorff 1938"
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F) Vorentwurfe in Wasserfarbe von Reindorff 1940 — AK-Blatt 19

EESTI POST EESTI POST

AK-19A. Wappen von Vérumaa. AK-19B. Wappen von Jarvamaa.
Schwertknauf wie bei Briefmarke.

Die vier Vorentwirfe von 1940 sind gekennzeichnet durch:

- Wappen links (wie auch bei den 10 S. und 15 S. Werten von 1939)

- grosse Blite rechts oben

- gewundene steigende "Caritas"-Banderolen

- das Caritas-Herz enthalt Frankaturwert, "+"-Zeichen und Zuschlag,
ahnlich wie bei den endgultigen Entwirfen von 1939

EESTI PO?'I'

AK-19C. Wappen von Ld&dnemaa. AK-19D. Wappen von Saaremaa.

Der Vorlagekarton (AK-Blatt 19) ist rechts unten signiert "G. Reindorff 1939"
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G) Endgultige Entwirfe in Wasserfarbe von Reindorff 1940 — AK-Blatt 20

EES'I'I POST EESTI POST

HL

(l. ‘T@ 15

) CARITAS 1940(({ ))) CARITAS 1940(({
AK-20A. Wappen von Vérumaa. AK-20B. Wappen von Jarvamaa.
Schwertknauf anders als bei der
Briefmarke.

Die vier endgultigen Entwurfe von 1940 sind gekennzeichnet durch:
- Wappen rechts, 1mm breiter als im Vorentwurf

- Blute links oben ist kleiner als im Vorentwurf

- gerade Caritas-Banderole

- kleineres Caritas-Herz nur mit dem Zuschlag

- Zuschlag in kleinen Ziffern

- Frankaturwert in grossen Ziffern, ohne Wertschild

- "+"-Zeichen in einem blitenférmigen Ornament

EESTI POST
Q£

s
S

£ 4 7\.‘9

WCARITAS 1940((4

AK-20C. Wappen von Laanemaa. AK-20D. Wappen von Saaremaa.

Der Vorlagekarton (AK-Blatt 20) ist rechts unten signiert "G. Reindorff 1939"
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Quellen, Literatur und erwahnte Werke:
1. Verkaufsbestatigung inkl. Provenienzerklarung von Alexander S. Koenig
und Gespréchsnotizen des Autors mit Alexander S. Koenig
2. Viis Aastat (1931/32-1935/36), Sihtasutus "Uhisabi“Jubelialmanahh, Tallinn, 1937
Auflage 50 Stiick, mit Informationen tiber Uhisabi zum 5-jahrigen Jubilaum
. EImar Ojaste, Essays der Markensatze 1936-1940, Eesti Filatelist Nr. 30, 1984, S.2-27
. Korrespondenz des Autors mit dem Sohn von Axel Roosman
. "Uhisabi margid ilmuvad.”, Estonia Nr.11, 31.Dez. 1935, S.14 (Ankiindigung 2.Jan.1936)
. G. Leets, "Meie Caritas postmarkidest.”, Estonia Nr.16, 23.Méarz 1937, S.3-4
(Schone Briefmarken)
. Korrespondenz des Autors mit Elmar Ojaste, 2002 (ERU)
. Vambola Hurt und Elmar Ojaste, Estland Philatelie und Postgeschichte, 1986
(Restbestande der Caritas-Ausgabe von 1940, S.150)
9. Albert Pullerits, Estland, Volk Kultur Wirtschaft, Tallinn 1931, S.38-39 (Information Uber
Kreise und Stadte, A. Pullerits war Direktor des Staatlichen Statistischen Zentralbliros)
10. http://geraldika.ru/symbols/172 (Beschreibung des alten Wappens von Fellin)
11. Elmar Ojaste, Viljandi — postiajalooline Glevaade kuni 1944, Eesti Filatelist Nr. 29, 1983,
S. 44 (Abbildung des alten Wappens von Fellin)
12. Michel Russland-Spezial-Katalog 2005 (7 Briefmarken entworfen von Reindorff)
13. H. Kuras, Die gedruckten Caritas Essays 1936-1940, Eesti Post Nr.54/2012, S.3-22
14. H. Kuras, Die gedruckten Caritas Essays 1936-1940 (2.Teil), Eesti Post Nr.55, S.3-16
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Vereinsnachrichten

Die ArGe Estland e.V. trauert um

Gerhard Hutzler
+10.1.2013

Wir werden sein Andenken in Ehren halten.

Adressenanderung;
Martin Siebert
Krebecker Landstralle 7
37520 Osterode

Ausstellungserfolge unserer Miglieder
Der Vorstand der ArGe Estland gratuliert zu den Ausstellungserfolgen unserer Mitglieder.

30. Internationale Briefmarkenbo6rse Sindelfingen 2012

Walter Horichs

Die Post in Estland von der Postreform 1830 bis zur Selbstandigkeit der Republik 1918
Teilnehmerurkunde

ESTONIA 2013

Vom 11. — 13.7. 2013 findet die ESTONIA 2013 auf Saaremaa in Kuressaare statt.
Nahere Auskiinfte lUber:

Telefon: + 5664 6604 (Ago Papp),

E-Post: peeter.sgirka@mail.ee

Postadresse: Pk. 3671, 10507 Tallinn

Web: elmo.viigipuu@filateelia.ee
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Satzung der Arbeitsgemeinschaft Estland e.V. im BDPh e.V.
(Beschlossen auf der Mitgliederversammlung der Arge Estland am 1. Oktober 2011 sowie
Anderung des § 1, Ziffer 4 am 7. Oktober 2012 in Soest)

8§ 1 Zweck und Name

1. Die Arbeitsgemeinschaft (Arge) ist ein freiwilliger Zusammenschluss von Philatelisten zur
Forderung und Erforschung der Philatelie und Postgeschichte Estlands.

2. Die Arge verfolgt ausschlieZlich und unmittelbar gemeinnitzige Zwecke im Sinne des Ab-
schnitts ,Steuerbegiinstigte Zwecke der Abgabenordnung" und den Zweck, die Vélkerver-
standigung zu férdern.

3. Die Arge fuhrt den Namen ,Arbeitsgemeinschaft Estland“, auch mit dem Zusatz ,im BDPh
e.V.“, nach Eintragung in das Vereinsregister mit dem Zusatz e.V.

4. Sitz und Gerichtsstand der Arge Estland e.V. im BDPh e.V. ist das Amtsgericht in Hamm.

5. Das Geschéftsjahr des Vereins ist das Kalenderjahr.

§ 2 Mitgliedschaft

1. Ordentliches Mitglied kann jede natirliche und juristische Person werden, sofern sie die
Aufnahme in den Verein schriftlich beantragt. Personen, die ihren Wohnsitz in Deutschland
haben, sollen Mitglied in einem dem BDPh e.V. angehdrigen Verein sein. Personen mit
Wohnsitz auBerhalb Deutschlands sollen einem der FIP angehérigen Verein angehoren. Uber
den Antrag entscheidet der Vorstand. Eine Ablehnung ist nicht zu begriinden.

2. Personen unter 18 Jahren bedirfen der schriftlichen Zustimmung des
Erziehungsberechtigten.

3. Zu auBerordentlichen Mitgliedern kénnen auf Antrag natirliche und juristische Personen als
Forderer und Freunde des Vereins durch den Vorstand ernannt werden.

4. Die Mitgliedschaft in der Arge Estland e.V. ist beitragspflichtig. AuR3erordentliche Mitglieder
sind von der Beitragspflicht befreit.

5. Uber den schriftichen Aufnahmeantrag entscheidet der Vorstand.

6. Mitglieder und au3erordentliche Mitglieder, die sich besonders um den Verein und die
Philatelie au3erordentlich verdient gemacht haben, kénnen auf Antrag durch die
Mitgliederversammlung zu Ehrenmitglieder/Ehrenvorsitzenden ernannt werden. Sie sind von
der Beitragspflicht befreit, ansonsten haben sie volle Rechte wie ordentliche Mitglieder.
Ehrenvorsitzende/Ehrenmitglieder haben kein passives Wahlrecht.

§ 3 Mitgliedsbeitrag

1. Die Mitglieder zahlen Beitrdge nach MalRRgabe eines Beschlusses der Mitgliederversammlung.
Zur Festlegung der Beitragshohe und -falligkeit ist die einfache Mehrheit der Mitgliederver-
sammlung ausreichend.

2. Falligkeit des Beitrages ist der 31. Marz des Geschéftsjahres. Er ist eine Bringschuld.

§ 4 Beendigung der Mitgliedschaft

Die Mitgliedschaft endet:
1. Mitdem Tod des Mitglieds
2. Durch freiwilligen Austritt
3. Durch Streichen von der Mitgliederliste
4. Durch Ausschluss aus dem Verein
Die Formalitaten der Beendigung der Mitgliedschaft regelt die Geschaftsordnung.

§ 5 Organe des Vereins

Organe des Vereins sind:
1. Der Vorstand
2. Die Mitgliederversammlung
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8 6 Der Vorstand

Zusammensetzung des Vorstands:

1.

agrNE

10.

wn

Der Vorstand besteht aus:

a. dem Vorsitzenden

b. dem Geschéftsfiihrer, gleichzeitig Schriftfihrer
c. dem Kassenverwalter

d. dem Redakteur des Mitteilungsblattes

Der Vorsitzende und der Geschéftsfuhrer sowie der Kassenverwalter sind Vorstand im Sinne
des 8 26 BGB. Sie vertreten den Verein gerichtlich und aufRergerichtlich jeweils alleine.

Der Vorstand wird von der Mitgliederversammlung fur die Dauer von drei Jahren gewdahlt. Eine
Wiederwahl ist mdglich. Es kdnnen nur Mitglieder in den Vorstand gewahlt werden.
Formalitaten der Wabhl regelt die Geschéftsordnung.

Zustandigkeit und Aufgaben regelt die Geschéaftsordnung.

Die jeweils amtierenden Vorstandsmitglieder bleiben nach Ablauf inrer Amtszeit so lange im
Amt, bis ihre Nachfolger gewahlt sind.

Bei Tod oder Ricktritt von Vorstandsmitgliedern wird nach Geschéftsordnung verfahren.

§ 7 Die Mitgliederversammlung

Die Mitgliederversammlung ist einmal jahrlich einzuberufen.

Die Einberufung erfolgt durch den 1. Vorsitzenden oder durch den von ihm Beauftragten.

Die Einberufung hat in schriftlicher Form per Brief bei einer Frist von vier Wochen zu erfolgen.
Die Einberufung muss die Tagesordnung gem. Geschéaftsordnung enthalten.

Dariiber hinaus muss die Mitgliederversammlung einberufen werden, wenn das Interesse des
Vereins es erfordert, oder wenn die Einberufung von 10 Prozent der Mitglieder unter Angabe
des Zwecks und der Griinde vom Vorstand schriftlich verlangt wird.

Die Mitgliederversammlung ist beschlussféhig unabhéangig von der Zahl der erschienenen
Mitglieder.

Die Mitgliederversammlung wird vom Vorsitzenden, bei dessen Verhinderung von dem
Geschaftsfuhrer geleitet. Ist auch Letzterer verhindert, wahlt die Mitgliederversammlung aus
ihrer Mitte den Versammlungsleiter.

Zur Anderung der Satzung ist eine Mehrheit von 2 Dritteln der anwesenden Mitglieder, zum
Ausschluss eines Vereinsmitglieds die einfache Mehrheit der abgegebenen Stimmen
erforderlich.

Zur Anderung des Vereinszwecks ist die schriftliche Zustimmung von 51% aller Mitglieder
erforderlich.

Zusténdigkeit und Durchfihrung der Mitgliederversammlung regelt die Geschéftsordnung.

§ 8 Rechnungsprufer

Die Mitgliederversammlung wahlt zwei Rechnungsprifer, die dem Vorstand nicht angehdren
darfen.

Sie werden fir drei Jahre gewahlt, eine Wiederwahl ist moglich.

Zustandigkeit und Aufgaben sind in der Geschéftsordnung geregelt.

§ 9 Auflosung des Vereins

Die Auflésung des Vereins kann nur zu diesem Zweck besonders einberufenen Mitglieder-
versammlung mit 3 Vierteln der abgegebenen Stimmen beschlossen werden.

Sofern die Mitgliederversammlung nichts anderes beschliel3t, sind der Vorsitzende und der
Geschaftsfihrer gemeinsam berechtigte Liquidatoren.

Bei Auflésung oder Entziehung der Rechtsfahigkeit wird als Anfallberechtigter nach § 45 BGB
die Nachfolgeorganisation des Vereins (eine Sammlerorganisation fir baltische Philatelie)
bestimmt. Soweit es nicht zur Griindung einer Nachfolgeorganisation kommt, flie3t das
Vereinsvermégen dem Postmuseum in Tartu (als Teil des estnischen Nationalmuseums) in
Estland zu.

8 10 Inkrafttreten

Die Satzung tritt nach Eintrag in das Vereinsregister in Kraft.
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Literaturliste

Max Kromm/ Dr. Peter Feustel

Estlands Telegramme — eine Auswahl 1884 — 2000

85 Seiten, mehr als 100 farbige Abbildungen, DIN A4, broschiert
Preis: 10,- € zuziiglich Versandkosten

Max Kromm/ Harald Vogt

Estlands Post auf dem Weg in die Selbststandigkeit
180 Seiten, DIN A 4, Abbildungen in Farbe

Preis: 25,-€ zuzlglich Versandkosten

Max Kromm/ Harald Vogt

Estland im 2. Weltkrieg — Post und Philatelie
214 Seiten, DIN A4, Abbildungen in Farbe
Preis: 35,- € zuzlglich Versandkosten

Max Kromm/ Harald Vogt

Estlands Sangerfeste 1869 — 2009

60 Seiten, DIN A4, Abbildungen in schwarz/weil3 und Farbe
Preis: 15,-€ zuzlglich Versandkosten

Bezugsadresse:

Marita Kromm

Erich — Kurz — Str. 7/19.01
10319 Berlin

Dr. Peter Feustel

EESTI - Estland 10-Senti-Péats Druckabarten und Plattenfehler

308 Seiten DIN A4, 220 Detailzeichnungen von Dr. Renate Rothe-Feustel und mehrere Pats Portraits,
Broschur, (Bahruth Verlag + Druckerzeugnisse), ohne ISBN,

Preis € 45,00 plus Versandkosten

[Vertrieb nur durch den Verfasser, Lerchenweg 14, 22885 Barsbiittel].

Dr. Peter Feustel

EESTI — Estland 1-Sent-Pats, Bogenmontage, Typen, Feldbestimmungen, Feldmerkmale

186 Seiten, DIN A4, mit 200 Detailzeichnungen von Dr. Renate Rothe-Feustel, Broschur, (Bahruth -
Verlag + Druckerzeugnisse), ohne ISBN,

Preis 35,00 € plus Versandkosten

[Vertrieb nur durch den Verfasser, Lerchenweg 14, 22885 Barsbiittel].

Arthur Gubeli

Lokalausgabe von Tartu 1991 — Gebuhrenstreifen mit eingelochter Wertangabe in Rubel
120 Seiten DIN A4,Broschire in Farbe, ohne ISBN, 1. Ausgabe 2011

Preis 25,00 € plus Versandkosten

Bezugsadresse:

Arthur Gubeli

Baumschulstrasse 20, Postfach 32

CH-8542 Wiesendangen

Harry von Hofmann

ESTLAND, Handbuch Philatelie, Kommunikations - und Postgeschichte; Estland vor dem (Juli
1941-30.11.1941) und als Teil vom Generalpostkommissariat OSTLAND (01.12.1941-September
1944); Harry v. Hofmann Verlag Hamburg, 2010; 472 Seiten, 68,00 €;

Bezugsadresse:

H.v. Hofmann Verlag,

Hartmutkoppel 2,

22559 Hamburg
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